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oEERaluY PROGRAM
BOALITA FROTHEHD PROSTREDIA,

Eurdpska tnia SIEA

Eurtpshy forel regianilneia ronvoja

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANENEHO PRISPEVKU

Cislo zmiuvy: KZP-PO4-5C411-2023-80/DGQY

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NEMAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd podfa § 269
odsek 2 zékona & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny
rdkonnik”), podia §25 zdkona £, 292/2014 7. 1. o prispevky poskytovanom z eurdpskych Strukturdlmych
a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskoriich predpisov dale| len
ako ,zdkon o prispevky z ESIFY) a podla § 20 odsek 2 zikona €, 523/2004 Z. 2. o rozpoitovych pravidiach
verejnej sprivy aozmene a doplneni niektorjch zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dale] len
L2dkon o rozpoftovych pravidlach™) medzi:

Poskytovatelom
NAzov: Ministerstve fivotného prostredia Slovenske] republiky
sidlo: Namestie Ludovita Stira 1, 812 35 Bratislava
I€0: 42181810
DIE: 2023106679
v zastipeni
nazow: Slovenskd inovafnd a energetickd agentura
sidla: Bajkalskd 27, 827 99 Bratislava
1i&o: Qo002B01
konajlci: Stanislav Jurikowig, generdiny riaditel

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmiuve o vykondvani casti Ulah riadiaceha arganu
sprostredkovatelskym orgdnom £. 21/2015/5.1 zo dia 21.aprila Z015.
(dalej len ,Poskytovatel™)

a
Prijimatelom
nEZov: Obec Oravska Jasenica
sidho: Oravskd Jasenica 142, 029 64 Dravska Jasenica
1IL0: 00314 714
konajlci: Ing. Karol Grafak, starosta
DIc: 2020571729

(dalej len ,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre Gcely tejto Zmiuvy oznatujd dalej spolofne aj ako Zmluvné
strany” alebo jednotlivo  Zmiuvna strana”)



Ciala rmiluwy: KZP-POL-SCA11-2073-R0/ DGO

PREAMBULA

[A) Na zéklade wyhlasenej Vyzvy na predkladanie fiadosti o poskytnutie nendvratného finanéného
prispevku (dale ako ,NFP"), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia prispevku 2 rozhodol
o Hadosti o poskytnutie NFP prediofenej Prijimatefom (v postaveni Iiadatela) podfa § 57 prvd veta
v spojeni s § 19 ods. 10 a# 12 zakona €. 292/2014 Z. 1. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Etrukturdlnyeh 2 investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ako ,zékon o prispevku z E5IF”) tak, Ze vydal rozhodnutie o schvdleni Hadosti,

{B] Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhednutia
o schvdleni 3iadosti o poskytnutie NFP & 2023/ESIF/23244-1 zo0 dfa 22.08.2023, vsilade
s pravnymi predpismi uvedenymiv zahlavi tejto zmiuvy, v dbsledku foho je od momentu uzavretia
imluwy o poskytnuti  NFP  wztah medzi  Poskytovatefom  a Prijimatefom  vztahom
sUkromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVEMIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP wyuliva pre zvySenie pravne] istoty Zmluvnych strdn definicie, ktoré sd
uvedené v Eldnku 1 prilohy ¢ 1 Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktorymi sd viepbecné zmluvng
podmienky {dale] ako ,VZP"). Definicie uvedené v &ldnku 1 VZP sa rovnako vztahujl na celk Zmiuvu
o poskytnauti NFP, teda na text samotnej zmiuvy ako aj VZP a dalsie prilohy zmluwy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa ormafuje tato :mluva ajej prilohy, v zneni neskoriich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatefom a Poskytovatelom podrfa pravnych predpisov
uvedenych v zdhlavi oznacenia tefto zmluvy, na zdklade vyda ného rozhodnutia o schviileni Ziadosti
o poskytnutie NFP podla § 57 prvd veta v spojeni s § 19 ods. 10 az 12 zakona o prispevku 2 ESIF.
Pre Upinosf sa uvddza, ¥e ak sa v texte uvddza .zmluva” s mahm zafiatofnym pismenom ,z", mysli
sa tjm tato zmluva bez jej priloh, Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznafenie priloh
zmluvy, kedy sa poutiva siovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP, &o wlufne pre tento
gripad zahfiia aj modifikdciu obsahu pojmov podia ods. 1.1 to hto Eldnkuw. Prilohy uvedeng v zavere
zmiuvy pred podpismi Zmluvnych strén tvoria neaddelitelnd sifasf Zmiuvy o poskytruti NFP.

1.3 5 winimkou odseku 1.1 tohto Eénky, Eldnku 1 odsek 3 VP a kde kontext vyfaduje inak:

[a) pojmy uvedené s velkjm zaliatofnym pismenom a pajmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked si poulite v Zmiuve o poskytnuti NFP; v pripade rozdiefnych
definicii mé prednost definicia uvedend v Zmiuve o poskytnuti NFP;

(b} pojmy uvedend s velkym zatiatofnym pismenom maju ten isty vyznam v cele| Zmluve
o poskytnuti NFP, prigom ich vyznam sa 2achovava aj v pripade, ak sa poufij( v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa poudiju s malym zafiatofnym
pismenom, ak je z kantextu nepochybné, e ide o definovany pojem;

Ic) slovd uvedene:

i} iba v jednotnom &isle zahffiajd aj mnoiné Eislo a naopak;
[ii} v jednom rode zahifiajd aj iny rod;

(iii) iba ako osaby zah#haju fyzické aj pravnické osoby a naopak;
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(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje a] na akikolvek ich
mmenu, t. j. poulije sa vidy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Prdvnych predpisov
alebo aktov EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost uplatfiovania ich
ustanoveni v zneni platnom v urditom  dase, napriklad v pripade Stdtnej
pomoci/pomoci de minimis ku diu poskytnutia pomoci;

(] nadpisy sliéia len pre vaciiu prehfadnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajd vyznam
pri wyklade tejto Zmiluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika satastou zmiuvy s0 VZP, v ktorych sa blizgie

2.1

2.2

upravujd prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych strdn, rbzne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho éerpani, riefenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob
platieb a s tym spojené otazky, ako aj daliie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami méiu
vzniknuf pri poskytovani NFP podlfa Zmiluvy o poskytnuti NFP. Akakolvek povinnost wyphivajdca
pre ktordkolvek Zmiluvnd stranu 2o VP je rovnako zévdznd, ako keby bola obsiahnuta priamg
v tejto zmluve, V pripade rozdielnej dpravy vtejto zmiuve avo VIP, ma prednost dprava
obsiahnutad v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmiuvy o poskytnuti NFP je dprava zmiuvnych podmienok, priv a povinnosti medzi
Poskytovatefom & Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatefovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvdlenej Ziadosti o NFP:

Mazowv projektu ; Wybudavanie novéhao fotovoltického zdroja elektricke]
energie pre objekt 25 s M5 Oravsks Jasenica
Koéd projektu v ITMS2014+ : 3100410609
Miesto realizdcie projektu - Oravska Jasenica
Wyzva - kdd Vyzwy : OPKZIP-PO4-5C411-2023-80
Pouity systém financovania : Refundicia

[dalej ako , Projekt”).

Uéalom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvélengho Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim MFP v rdmei:

Operaény program: Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritnd os: 4. Energeticky efektivie nizkouhlikové hospodarstvo vo
vietkych sektoroch

Investiéna priorita; 4.1 Podpara wroby a distriblcie energie z obnovitelnych
rdrojov



2.3

2.4

2.5

2.6

Cislo zmiuvy: KZP-PO4-5C411-2023-80/ DG 00

Specificky ciel: 4.1.1 Zwyienie podielu obnovitemych rdrojov energie (dalej
len ,0ZE") na hrubej konetnej energeticke] spatrebe
SR

Schema pomaoci: neuplatiuje sa

na dosiahnutie ciefa Projektu:  ciefom Projekiu je naplnenie Meratefnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
a to podfa éasu plnenia Meratelného ukazovatela, bud k
datumu Ukondenia realizdde hlavaych aktivit Projektu, alebo

po Ukondeni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrianie pofas doby Udriatefnosti projektu v sulade s
podmienkami uvedenymi v Eldnku 71 vieobecného nariadenia
a v Zmluve o poskytnuti NFP

Paskytovatel sa zavizuje, e na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi za
OEelom uvedenym v odseku 2.2 tohto Eldnku na Realizaclu aktivit Projektu, a to spbsobom a
v silade s ustanoveniami Zmiuvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvdlenou Hadostou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v sdlade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v stlade s platnymi a Gfinnymi vieobecne zdvaznymi prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuty NFP, poulif ho v silade s podmienkami uvedenymi v
Imluve o poskytnuti NFP, v silade s jej Géelom a podfa podmienok vyplyvajicich z prisiuine]
Vyzvy, v stilade so Schwvalenou Hadoslou o NFP a siiéasne sa zavdzuje realizovaf viethy Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a VEas, a to najneskdr do uplynutia doby Realizdcie hlavnyjch aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizécia hlavnych aktivit Projektu v Cldanku 1 odsek 3 VEP. Ma
preukdzanie pinenia ciefa Projektu podfa odseku 2.2 tohto Elanku zmiluvy je Prijimatel povinny
udelif alebo zabezpefit udelenie vietkych potrebnych sihlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie siihlasu
vyiaduje. Suhlasom podfa tohto odseku sa rozumie napriklad sihlas s poskytovanim ddajov
z informadného systému tretej osaby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
spinené aj pofas platnesti a Gllnnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP. Porulenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Imluvy o poskyvinuti NFP a
Prijfimatel je povinny vratif NFP alebo jeho fast vsilade s clénkom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov wydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vzfahu kjednotiivym podmienkam

poskytnutia prispevku iny postup.

MEP poskytnuty v zmysle Zmiuvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a Stétneho

rozpoétu SR, v dasledku Eoho musia byf finantné prostriedky tvoriace NFF vynalolene:

a) v sdlade so zasadou riadneho finanéného hospoddrenia v zmysle fanku 33 Narladenia
2018/1046,

b} hospoddrne, efektivne, Gtinne a Gcelne,
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c) vsilade sostatnymi pravidlami rozpoftového hospoddrenia s werejnymi prostriedkami

vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpoétovych pravididach verejnej sprawy.
Poskytovatel je opravneny prijal osobitné pravidld a postupy na preverovanie spinenia
podmienok podfa pismen a) af c) tohto odseku vo vzfahu k widavkom v rdmei Projektu a vélenit
ich do jednotlivich Gkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v sdvislosti s Projektom pocas Glinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sivislosti s kentrolou verejného obstardvania (dalej aj
NO"), s kontrolou Zladost! o platbu vykonavanou formou finantne] kontroly ako af v rémcl
wykonu inej kontroly), teda a do skonéenia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi zasadu
alebo pravidla podla pismen a) a ¢) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sdlade
s Eldnkom 10 VZP.

Prijimatel je povinny zdriaf sa vykonania akéhokalvek dkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s trefou osobou, ktorym by dodlo k porufeniu Eldnku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom sohfadom na skutodnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
zverejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dehodli, e v pripade, ak Prijimatefovi vyplyvajd zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit vodi Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat
voii 50, uvedenému v zahlavi tejto zmiuvy pri vymedzeni Zmluvmych strén, s vynimkou pripadu,
ak z plsomného ozndmenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude wvyphyvat ind indtrukcia.

Poskytovatel sa zavdzuje wyulival dokumenty sivisiace s predlolenym Projektom wylutne
pprévnenymi osobami zapojenymi najma do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitoravania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujlcimi poradenske sluiby,
ktori si viazani zdvizrkom miéanlivosti, &im nie sd dotknuté osobitné predpisy tykajoce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemofno poskytnut Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade privoplatnéhe rozsudku uloZeny
trest zdkazu prijimat dotdcie alebo subvencie, trest zdkaru prijimal pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurdpskej Gnie alebo trest zakazu GEasti vo verejnom obstardvani podia §
17 a% 19 zikana £. 91/2016 7. 2. o trestne] zodpovednosti pravnickych osb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v Zase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podfa prve] vety
ui bal NFP alebo jeho East Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstipit od zmiuvy
pre podstatné porudenie zmluvy Prijimatefom podfa Eldnku 9 VZP a Prijimatel je povinny wratif
NFP alebo jeho Cast v stlade s Elankom 10 VZP.

NFP nemoino poskytnit Prijimatefovi, ktory méd povinnost zapisaf sa do registra partnerov
verejného sektora podfa zdkona €. 315/2016 Z. 2. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplineni niektorjch zékonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatef
porudil svoju povinnost zépisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu pocas trvania
tohto porusenia povinnasti vyplateny NFP alebo jeho dast, ide podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podfa Eldnku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratif NFP alebo jeho £ast v sulade
s Clankom 10 WP,
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Cislo zmiuvy: KZP-PO4-50411-2023-80/0G09

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivit Prajektu predstavuji sumu 51 266,65 EUR

(slovom: pafdesiatjedentisicdvestolestdesiatdest eur §5/100),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatefovi NFP maximalne do wyiky 48 703,32 EUR (slovom:

Styridsafosemtisicsedemstotri eur 32/100), éo predstavuje 95 % (slovom: devifdesiatpaf
percent) z Celkovych opravnenych vwdavkov na Realizdciu aktivit Projektu podfa odseku 3.1
pismeno a) tohto &anku zmiuwy,

Prijimatel vyhlasuje, #e:

{i} mé rabezpefené zdroje financovania Projektu vo wyike 5 % (slovom: péf
percent), o predstavuje  sumu 2 563,33 EUR _ (slovom:

dvetisicpdtstolesidesiattri eur 33/100] z Celkowych opravnenych wdavkov na

Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1 pismenao a) tohto Eldnku zmluvy a

(i} zabezpedi zdroje financovania na dhradu vietkych Neopravnenych wydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizdcie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciefa Projektu v zmysle Zmluwvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna wwika NFP uvedend v odseku 3.1 pismeno b) tohto danku miuvy nesmie byt
prekrocend. Vynimkou je, ak kprekrofeniu déjde z technickych dbvodov na strane
Poskytovatela, v dbsledky ktorych mblie byt odchyilka vo wylke WFP maximdine 0,01 %
z maximalnej wyiky MFP uvedenaj v odseku 3.1 pismena b) tohto Elanku. Prijimatel sifasne
berie na vedomie, ¥e vwika NFP na Ohradu éasti Opravnenych wdavkov, ktora bude skutoéne
uhradena Prijimatefovi zdvisi od vysledkov Prijimatefomn wykonaného obstardvania slufieb,

tovarov a stavebnyech pric a z neho vyplyvajicej upravy rozpoétu Projektu, od posidenia vySky
jednotlivych wydavkov sohfadom na pravidid posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
uéelnosti a ufinnosti vydavkov, ako aj od spinenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmiuve
o poskytnuti NFP vratane podmienok oprévnenosti vydavkov podla Clanku 14 VZP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi wylulne v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu za
spinenia podmienok stanovenych;

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b} prévoymi predpismi 38,

) priamo aplikovatetnymil (majocimi priamu Gfinnost) pravnymi predpismi 2 akimi Eurdpske]
unie zverejnenymiv Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finangnéha riadenia a dekumentmi vydanymi na ich
rdklade, ak boli Zverejnendé,

e} schvalenym operafnym programom Kvalita Zivotného prostredia, pristuinou schémou
pomocl, ak sa v ramci Vyzvy uplatiuje, Vyzvou aje] prilohami, vritane podkladov pre
vypracovanie a prediladanie fiadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f} Praveymi dokumentmi wwdanymi cpravienymi osobami, z ktorych pre Prijimatefa wyphjvajd
préva a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty
fvarejnens.
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Prijimatel sa zavazuje poudif NFP wiuéne na Ghradu Opravnenych wydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFF a v pravaych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismendch b) ai f) odseku 3.3 lohto
£ldnku a vypiyvajucich zo Schvdlenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zavizuje, fe nebude poladovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci
na Realizdciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by
predstavovala dvolité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych widavkov zo zdrojov
inych rozpaftovych kapitol Statneho rozpodtu SR, $tatnych fondov, 2 inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodriat pravidia tykajice sa rdkazu kumulacie pomodc
uvedené vo Vyzve avpravnych aktoch EU a pravidld krifového financovania uvedené
v kapitaole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel opravneny tadaf od Prijimatefa vritenie NFP alebo jeho Zasti a Prijimatef je
povinny vratit NFP alebo jeho gast v sdlade s Elankom 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, #e NFP, a to aj kaldd jeho Cast je finanfnym prostriedkom
vyplatenym zo Stdtneho rozpoftu SR. Na kontrolu a audit poufitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankeil za porudenie finanénej discipliny sa vztahuje redim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktach EU {najma
v zdkone o prispeviku z ESIF, v zékone o rozpottovych pravidldch a v zdkone o finanénej kontrale
a audite). Prijimatel sa sifasne zavazuje podas platnosti a Géinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP
dodriiavaf vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 2.3 tohto dldnku.

Ustanovenim odseku 3.1 tahto Eldnku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
aprivneného orgdnu {certifikatny orgdn, orgdn auditu) vykonat finanénd opravu v rmyshe
Elanku 143 visobecného nariadenia.

Meuplatiuje 5a.

Vzhfadom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu awvsdlade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi va Vyzve, poskytnutie NFP podfa Zmluvy o poskytnuti NFP
nepadlieha uplatfiovaniu pravidiel $tatne] pomoci. Ak Prijimatel rmeni charakter Aktivit alebo
bude v ramci Projektu alebo v sivislosti s nim vykondvat akékolvek tkony, v désledku ktorych
by sa pravidld tykajuce sa itdtne] pomoci stali uplatnitelnymi na Projeks, je povinny vratif alebo
vymdet vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidiami
vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a prévnych aktov EU, spolu s Grokmi wvo wylke,
v lehotach a spésobom vyplyvajicim z prislunych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel je siasne povinnyg vratif NFP aleba jeha fast v dasledku porudenia povinnosti podfa
druhej vety tohto odseku v sulade s Clankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatefa uvedene v Elanku
6 odsek 5 VIZP nie si tymto ustanovenim dotknute.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodii, #e ich komunikécia sdvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre svoju
ravaznost vyiaduje pisomni formu v elektronicke] podobe, v ramdi kiore] sd Imluvné strany
povinné uvadzat MM52014+ kod Projektu a ndzov Projektu podfa Clinku 2 odsek 2.1. zmiluvy.
Zmluvné strany sa zavizujl, Fe v newyhnutnych pripadoch méke mat takato komunikdcia
pisomnd formu v fistinne] podabe a Zmiuvné strany budi v tomto pripade pre vzajomnu pisomnd
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komunikaciu v listinnej pedobe poufival poftové adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti
NEP, ak nedodlo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v silade s Eldnkom & zmluvy. Zmluvne
strany sa dohodli, 3e pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutotiovat v listinnej podobe
prostrednictvom doporuleného dorufovania zasielok alebo obyéajného dorufovania postou.
Zmluvné strany si zarovef dohodli ako mimoriadny spdsob doruéovania pisormnych zasielok v
listinnej podobe dorufovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; taketo dorufenie
Poskytovatefovl je moZné vylulne v Gradnych hodindch podatefne Poskytovatela zverejnenych
verajne pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podebou komunikdcie v zmysle odseku 4.1 tohto Elédnku sa rozumle najma
beind komunikdcia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povafované za podanie prostrednictvom Ustredného portdiu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronicke] spravy (e-mailuj
alebo komunikécia prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (prifom zo strany
Poskytovatela nejde o wykon verejnej mocl, fba o vyuiivanie existujicich technickych
prostriedkov vhadnych na kamunikaciu). Pisomnos{ alebo zésielka dorufovana prostrednictvom
evidencle Komunikécia v [TMS2014+ bude povalovand za dorufend momentom odaoslania v
ITAMS2014+ Zmiuvnau stranou.

V pripade ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost”) sa za defi
dorufenia Zmluvnej strane do elektronicke] schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podfa odseku 4.2 tohto Clanku zmluvy povaiuje najolifdi pracovny den
bezprastredne nasledujici po kalendamom dni, kedy bola pisomnost ulofena do elektronicke]
schranky druhej Zmluvne] strany, a to aj viedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinne] podobe podla Zmluvy
o paskytnuti NFP, s wynimkou navrhu Ciastkove] sprivy z kontroby/ndvrhu spravy z kontroly podfa
Hlanku 12 odsek 2 VZP, sa povaiuje pre afely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucend, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj
v pripade, ak adresdt pisomnost neprevzal, priom za defl dorucenia pisomnosti sa pavatuje den,
kedy dodlo k:

a. uplynutiu uloinej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielane] poitou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podfa pismena c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisamnost dorucovani
poétou alebo osobrmjm dorucenim,

c. wrateniu pisomnasti odosielatelovi, v pripade vratenia zésielky spat (bez ohfadu na
pripadnii pozndmku ,adresdt neznamy”).

Navrh fiastkove] spravy 2z kontroly/navrh sprivy 7 kontroly v zmysle Clanku 12 odsek 2 VIP sa
povaiuje pre ufely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorufeny diom jeho prevzatia Prijimatefom.
Navrh tiastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy  kontroly v rmysle tldnku 12 cdsek 2 VIP sa
povaiuje pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorufeny aj v pripade, ak ho Prijimatel odmietne
prevziat, a to diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Eiastkove] spravy z kontroly/navrh
sprivy kontroly nemoino doruéit na adresu Prijimatela uvedend v zdhlavi podfa odseku 4.1
tohta #anku, pripadne ak doflo k oznameniu zmeny adresy v sdlade 5 dankom 6 zmluvy, na
vakto ozndmend adresu, povaiujl sa tieto ndvrhy za dorufené dfiom vratenia nedorufeného
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ndwrhu Eiastkove] sprévy alebo ndvrhu sprivy Poskytovatefovi, aj ked sa o tom Prijimatel
nedozvedel (fikcia dorufenia). Vv pripade dorufovania ndwrhu  Eastkove] spriwvy 2
kontroly/névrhu spravy z kontroly Prijimatelovi aj prostrednictvom ITM52014+, sa bude tento
povajovaf 2a dorufeny momentom zverejnenia navrhu Eiastkove] sprivy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly vo verejnej Casti ITM532014+.

V pripade dorufovania Spravy o zistene] nezrovnalosti Prijimatefovi prostrednictvom
ITMS2014+, 53 bude této povaloval za dorufend momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITM52014+.

Pisomnost alebo zdsielka dorufovand prostrednictvomn e-mailu bude povalovand ra doruéent
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sli¥iacom na prijimanie elektronickej polty Zmiuvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvne] strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o Gspesnom
doruteni zdsielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moine nastavit automaticke
potvrdenie o dspesnom dorudeni zdsielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Imluvné
strany wyslovne suhlasia s tym, fe zdsielka dorufovand glektronicky bude povalovanad za
dorufeni momentom adoslania elektronickej spravy Zmiuvnou stranou, ak tito Zmluvna strana
nedostala automatickd informaciu o nedoruceni elektronicke] spravy alebo momentom, ktorym
sa 7a dorufend povaluje zasielka doruéovand v listinne| podobe podfa tejto zmluvy pokial sa ju
Poskytovatel pokisi dorufit aj v listinnej podobe. Za ucelom realizacie doru€ovania
prostrednictivom e-mailu, Zmluvné strany sa zavdzuji:

a. wzidjomne si pisomne oznamif svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejto
formy komunikacie zévzne poufivat, a ich aktualizaciu, priCom nespinenie tejto
povinnosti bude zafafovat td Zmiuvni stranu, ktord oznamenie aktudinych udajov
nevykonala aj v tom zmysle, fe zdsielka dorufena na neaktudlnu e-mailovd adresu
sa bude povaiovaf na Gfely tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP za riadne dorutend,

b. vzajomne si pisomne ozndmif vietky Odaje, ktoré bud i potrebné pre tento spbsab
doruéovania,

c. zabezpedit nastavenie technického wybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifiaf vietky parametre pre spinenie poifladavky tykajice] sa potvrdenia
dorufenia elektronicke| spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne moiné z technickjch dbvodov, Zmiuvnd strana, ktora md tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmiuvnej strane, v doslediu
#oho sa na fu bude aplikovaf winimka z pravidla 0 momente doruenia uvedena
7a bodkofiarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie poktove]j schranky na d¢ely pisomnej komunkicle
Zmluvnych stran.

Imluvné strany sa zavizuji, Je vzdjomna komunikdcia bude prebiehat v slovenskom jaryhu.
Véetka dokumentacia predkiadand Prijimatefom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vwhotovend v
inom ako slovenskom jazyku, pre jej poutitie pre udely Projektu a/alebo Zmiuvy o poskytnuti NFP
|e potrebny dradny preklad do slovenskeho jazyka. Ak Lo Poskytovatel vyslovne nevylGdivo Vyzve
alebo v Pravnom dokumente, méde byf predkladana aj v {eskom jazyku bez potreby dradneho
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prekladu, Poskytovatel mofe vo Viyzve alebo v Pravnom dokumente umoinit predkladat
uvedend dokumentaciu aj v inom jazyku bez potreby dradného prekladu do slovenského jazvka.

Imluvné strany sa dohodli, e dorufenie/predioienie spravy, resp. Dokumentdcie k Projektu
uvedene|j v Eldnku 4 VZP je v nadvdznosti na Metodicky pokyn CKO £ 15 moiné wkonat'

a] wvyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom  ITMS2014+, bez podpisu
ftatutdrneho organu prijimatefa alebo spinomocnene] osoby v pripade, ak formuldr
v ITMS2014+ ododle Statutdrny orgdn prijimatela alebo splnomocnena osoba; alebo

b}  wyplnenim formuldra a jeho odoslanim prostrednictvom IMMSZ014+ a zaroven odoslanim
skenu podpisane] monitorovace] sprivy  prostrednictvom  evidencie Komunikacia v
ITM52014+ (bez potreby predloienia pisomnej verzie monitorovacej spravy).

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

51

5.2

Prijimatel sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za devat kalenddrnych
mesiacov potas Realizdcie hlavmjch aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zdvereénd)
Prijimatel predloZi najneskdr do troch mesiacov po Ukondeni realizacie hlavnych aktivit Projektu,
a to aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Prijimatel je opravneny podat Ziadost o platbu
v minimdlne] vyike ndrokovanych COV 2 000,00 EUR, prifom tato podmienka sa neuplatni
v pripade podania zdverefnej Ziadost o platbu, ktord md¥e byt aj v niie] vyike ndrokovanych
COov.

Zmluvné strany sa dohodli, e Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podfa Zmiuvy
o poskytnuti  NFP  dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaie spdsobom poiadovanym
Paskytovatelom, splnenie vietkych nasledovnych skutofnosti:

a) Wznik platného zabezpedenia pohladavky (a] budice]) Poskytovatela vodi Prijimatelovi, ktord
by mu mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpelenia musi
rodpovedat podmienkam uvedenym v Zlanku 13 odsek 1 VIP. Zabezpelenie sa wykond
wyuditim niektorého zo zabezpedovacich indtitGtov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel akceptoval, prednostne vo forme zdloiného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v flanku 13 odsek 1 VZIP. Ponuknute
zabezpefenie, ktoré splfia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na ponuknuté zabezpeéenie v zmysle Eldnku 13 odsek 1 VZP, mbie
Poskytovate! cdmietnuf. Poskytovatel je oprdvneny realizovaf svoje prévo odmietnut
ponikané zabezpefenie v pripade, ak ide o zabezpefovaci indtitGt alebo predmet
zabezpetenia, o ktorom prediym Poskytovatel vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zavaZny dévad, pre ktory pontkané zabezpedenie v celej alebo v flastodnej vyske
nie je mo#né akceptovat a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatelavi.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona £ 343/2015 Z. 2 o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niekterych zikonov [dalej ake "zdkon o VO") alebo obstardvania tovarov, slufieb
a stavebnych prac podfa podmienok urfenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, slufleb a stavebnych prac
nevitahuje zdkon o VO, prifom Prijimatel vyslovene sihlasi stym, e bude postupovaf
spOsobom  stanovenym zékonom oVO, inymi uplatnitefnymi  pravnymi  predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravoymi dokumentmi.

10
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€] Poistenie pokrjvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti s
Realizdciou hlavayeh aktivit Projektu, kbory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetky, ktory Je zdlohom v zmysle platného zdloiného prava v prospech Poskytovatela, a
to 7a podmienck a spdsocbom stanovenym v Eldnku 13 odsek 2 VIP, ak Poskytovatel
nestanovil vo Viyzve alebo v inom Pravnom dokumente, fe poistenie sa nevyZaduje,

d} preukdzanie disponovania s dostatofnymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyike spelufinancovania Opravnenych wdavkov Projektu a celkovych
Neopravnenych wydavkov Projekte podfa podmienck stanovenych Poskytovatelom v
prislulnej Vyzve a jej prilohach alebo po schvéleni ZoNFP v Pravnych dokumentoch; uvedend
podmienka sa v pripade Prijimatefov, ktori s verejnopravnymi subjektami preukazuje tym,
je wydavky podfa tohto pismena d) sl zahrnuté v rozpofte Prijimatela na aktudlne
rozpoftové obdobie a v ndvrhu rozpoftu na nasledujice rozpoftové obdobie, ak takyto
navrh existuje alebo by mal existoval podfa aplikovatelnych pravnych predpisov a sufasne
bol udeleny suhlas s Realizdciou aktivit Projektu zo strany zriadovatela Prijimatela alebo
subjektu, na ktorého rozpofet je Prijimatel napojeny finanZnymi vztahmi.

e] Meuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, fe predliuje premifaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa {a} vrdtenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
(b) krétenia NFP alebo jeho £asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premiZacia doba zatala plynif po
prvy raz.

5.4 Ak podfa Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel sihlas tykajici sa Prijimatefa alebo

Projekty, Zmluvné strany sa vyslovne dehodll, fe na udelenie takéhoto sdhlasu nema Prijimatel
prévny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak v rdmci Projektu dochddza k dedaniu tovarov, poskytnutiu sluieb alebo vykonaniu stavebnych
pric po uhradeni Preddavkove| platby Prijimatefom Doddvatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania pinenia wyplyvaji 2o zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Doddvatefom, prifom tieto nesmi byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Prdvaych dokumentoch (napr. v Prirulke pre Prijimatela).

5.6 Neuplatfiuje 5a.

5.7 Prijimatel je povinny predkladaf détovné doklady, ako aj podklady k tymto Gétovnym dokladom, v
ktorych jednotlivé aj sumarme finanéné Elastky budu v EUR zaokrihleng na cve desatinné migsta
bez centového vyrovnania.

6. IMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoZnosti, ktoré
maju negativny vplyy na pinenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrianie ciefa
Projektu v zmysle Elanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykajd alebo méiu
tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vrtahu k ciefu Projektu v
rmysle Eldnku 2 odsek 2.2 zmiuvy.

Sitasne je Poskytovatel opravneny pofadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného drubu sifinnosti, ktoré odbvodnene povaiuje za potrebné pre

11



Cislo zrmiluvy: KEP-POS-50811-202 5-50/DEOY

preskimanie akejkofvek zalefitosti suvisiacej s Projektom, ak mad vplyv na Opravnena vydaviy
Projektu, Realizéciu aktivit Projektu alebo sdvisi s dosiahnutim/udrianim ciela Projektu.

6.2 Zmiuvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to s
ohfadom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, aviak aj s ohfadom na skutoénost,
e Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne sverejfovanou amluvou v zmysle § 5a rdkona L
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zdkon o slobode informdcii) v zneni neskordich predpisov (dalej ako ,zdkon 211/2000 Z. 2. %),
prifom zmena Zmluvy o poskytnut! NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti MFP:

al

bj

c)

d)

Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy €. 1 VIP) zdévodu ich aktualizicie
a rostladenia s platnym znenim vieobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov 5R a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného a ofislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti MFP. ¥ pripade, ak sa v ddsledku zmeny Priviych predpisov 5R alebo
pravraych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do  rozporu
5 Pravoymi pradpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nai prihliadaf a postupuje sa
podfa dénku 7 odsek 7.6 zmiuvy.

Zmena VZP zddvodu ich aktualizicle azosdladenia s platnym znenim viecbecného
nariadenia, Implementafnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR
a pravaych aktov EU, Systému riadenia E5IF a Systému finanéného riadenia po vykonani ich
zmien len v rozsahu vypljvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
teutu VZP (nielen odkazu na prisluing Prévny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vwyhona
vo forme pisomného a ofislovaného dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP alebo cznamenim
Poskytovatefa, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na Cislo, pod ktorym su
aktualizované VZP ui zverejnené v Centrdlnom registri zmliv. Dorucenim ozndmenia dochadza
k zmene Zmiuevy o poskytnuti NFP v Easti zmeny VZP z ddvodu ich aktualizacie podfa tohta
pismena b).

F Ina na spofivajica v Odajoch tykajicich sa Zmluvnych stran  {obchodné
meno/nazov, sidlp, Statutdrny orgdn, zmena v kontaktnych ddajoch, zmena Cisla Gftu
uréeného na Ohradu NFP, éselné oznatenie Uétu uvedeneho v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujlicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla
Elanku 13 odsek 1 VZP alebo ind zmena, ktorda ma vo vetahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratérny Géinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatefa, ku ktorej ddjde na rdklade
vieobecne zavdzného pravneho predpisu, nie je zmengu, ktord pre svoju platnost vwiaduje
zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP. To znamend, e takito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana
druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v Eldnku 4 zmluvy a premietne sa do Zmiuvy
o poskytnuti NFP pri najblifSom pisomnom dodatku. Sutastou ozndmenla s doklady, 2 ktorych
zmena vyplyva, najmd wypis zobchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prisludny pravny predpis a podobne.

V pripade menei wiznammyjch zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto clanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednoduienie zahrnul do Pravaych dokumentov tykajucich sa

rmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatefovi spdsobom
dohodnutym v Eldnku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, aviak npie je povinny poFadat
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o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formular, ktory pre tento Ofel vydal Poskytovatel' a ktory
sa wyudije pre wiznamnejiie zmeny podfa pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel ozndmil Poskytovatelovi podfa tohto pismena d) ako
mene] vyznamni zmenu, nie je podfa oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemédie akceptovat 2 inyich riadne odévodnenych
divodov, Poskytovatel je opravneny neakceptoval ozndmenie Prijimatefa, ak toto swvoje
oddvodnensd stanovisko Prijimatefovi omnami. Ak Poskytovatel neakceptuje ornamenie
Prijimatefa podla predchddzajicej vety, Prijimatel je opravneny postupovat pri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP iba podfa pismena e} tohto odseku, ak 2 ozndmenia Poskytovatela nevyplyva,
ie ide o zmenu, pri ktore] sa podfa Poskytovatela ma postupovat podfa ingho prisluingho
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatela a ma za
to, 2e ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupoval inak, je Poskytovatel opravneny zmenu posddit
ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnd zmenu Projektu, a dale] postupovat podla prislusného
Eldnku zmiuvy a podla Prirufky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje
Prijimatefa o vysledku zmenového konania formou ozndmenia, v ktorom kontatuje, fe vzal
zmenu Projekiu na vedomie, £im dochddza k akceptovaniu tejto mene] vyznamnej zmeny.

Zmena Zmiuvy o poskytnuti NFP sa podfa tohto pismena d) vykond najneskér pri najbliziom
pisamnom dodatku k Zmiluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamnd zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na takito menej vyznamni zmenu Projektu sa vzfahujo ustanovenia tykajice sa
akcepticie takejto zmeny podla tohto pismena d), priom v pripade akceptacie take|to zmeny
sa dodatok k Zmiuve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaiujd najma:

(i} omeikanie Prijimatefa so Zafatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne o 3
mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii} zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzfahu k Projektu, ktord nemd
yplyy na rozpotet Projekiy, ciefovt hodnotu Meratefnych ukazovatelov Projektu, ani na
dodrianie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena wykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena Stadii a podobne),

(ili} ak preéerpanie v rdmci jedne] zo skupin wdavkov neprekrodi 15 % kumulativne na tito
skupinu wdavkov za celi dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrodenia Celkovych
opravnenych vidavkov Projektu. Tato adchylka nesmie mat za nasledok zwySenie vydavkoy
urtenych na Podporne aklivity projekiu,

{iv) edchylky v rozpoéte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkow vylutne v pripade, ak ide
o znifenie wyiky Oprévnenych vydavkoy a takéto znifenie nemd vplyv na dosiahnutie ciefa
Projektu definovaného v élanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy;

Ak déjde v Projekte k znifeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5 % alebo
menej oproti ciefovej hodnote Meratelného ukazovatefa Projektu, ktord bola schvdlena
v Ziadosti o NFP, takdto zmena nie je predmetom postupov riefenia zmien podla tohto Clanku
2miuvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost Prijimatela
aj vo vzfahu k takejto skutofnosti, Prijimatel je povinny tito oznamovaciu povinnost plnit
spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.
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e} Iné zmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP, ako sG zmeny opisané v pismendch a) ai d) a f) tohto

odsekuy, s0 vyznamnejiimi zmenami Projektu {dalej aj ako ,wznamnejEle zmeny”), a tieto je
moiné vwkonat len na zdklade vzdjomne| dehody abach Zmiluvnych stran vo forme pisomného
aviostupne ofislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskyinutl
NFP o vyznamnejiie zmeny predchadza fiadost Prijimatela o zmenu Zmiuvy o poskytnuti MFP,
ktorl podava Poskytovatelovi na formulari; ktory pre tento uéel vydal Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto £lanku & zmiluvy stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny
podaf Ziadost o zmenu aj po uskutoéneni vwznamnejiej zmeny (odsek 5.10 tahto Eldnku - ex-
post zmeny] avktorych pripadoch je povinny tak urobif pred wykonanim samotnej
vyznamnejiej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto danku). Vyznamnejiou zmenou sa
rozumie aj wvyrnamnejiia zmena Projektu, ktord nema vplyy na znenie ustanoveni Zmiuvy
o poskytnuti NFP, Ma takoto wenamnejiiv zmenu Projektu sa velahujd ustanovenia tykajoce
ta schvdlenia takejto zmeny podfa tohto pismena e), prifom pri schvdleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskyinuti NFP newwhotovuje v pripade, ak schvdlend rmena nemd vplyy
na nenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti MFP.

Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovand v danku 1 odsek 3 VEP, Prifimatel oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohfadu na zasland informdciu je vznik Podstatne) zmeny
Projektu podstatnym porudenim Zmiuvy o poskytnuti NFP a sifasne je vznik Podstatnej zmeny
Projektu vidy spojeny s povinnostou Prijimatela vedtit NFP alebo jeho Zast v silade s 8lankam
10 VEP, a to vo wyike, kiord je dmernd obdobiu, podas ktorého doslo k poruseniv podmienok
v désledku veniku Podstatne] zmeny Projekiu. Ak vehfadom na charakber zreny nie e moing
urtif uvedené obdobie, pofas ktorého dodlo k porufeniu podmienck v désledku wveniku
Podstatnej emeny Projekiu, omernost k Casovému hlfadisku 5a neaplikuje.

6.3 V pripade wyznamnejiej zmeny podla odseku 6.2 pismena e} tohto Elanku, na ktory sa nevzfahuje
pastup uvedeny v odseku 6.10 tohto &lénky, je Prifimatel povinny poliadat o zmenu Zmluwvy
o poskytnuti NFP pred wykonanim samotne] zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
poiadovand zmena viale, alebo pred vznikom, pripadne zédnikom skutofnosti, ktord sa ma
prostrednictvam vykenania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnejiiu zmenu spodivajicu v

mene:

a] miesta realizacie Projektu,

b} miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sifasne aj Predmetom
Projekiu,

o} Meratefnych ukazovatelov Projektu, ak ide o znifenie ciefove) hodnoty o viac ako 5 % oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatefa Projektu, ktord bola schvalena v Ziadosti
o NFP {pedla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto Eldnku),

d) tykajicej sa omeskania so Zadatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace od
terminu uvedengho v Prilohe €. 2 Zmluvy 0 poskytnutl NFP,

e] tykajicej sa zalatla VO na hiavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezafne do 3 mesiacov od
ufinnosti Zrmluwy,

f) tykajuce sa predifenia Realizicle hlavnych aktivit Projektu oproti terminom wyplyvajocim

z Prilohy € 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
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g] pottu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizdcie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozdirenie rozsahu hlavmych Aktivit Projektu
a zvysenie pbvodnej schvdlene] hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v désledku uspor
v ramci pdvodne schvaleného rozpoftu Projektu pri zachovani podmienky neprekrofenia
maximalnej wyiky schvdleného NFP,

h) majetkova-pravaych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo sOvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v emysle Elanku & odsek 3 VEP,

i) priamo sa tykajlcej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva 2 Vy2vy a spbsobu jej
splnenia Prijimatelarm,

il poufvaného systému financovania,
k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzvy,
I} Prijimatela podla clanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v silade s podmienkami Vyzvy,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu

n) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejsia zmena oznadend v Prirutke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Zladnu zmenu tykajucu sa Projekiu nemofno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatnd zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovater zisti, fe v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
této skutofnost wyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto Eldnku.

6.5 V pripade zmeny podia odseku 6.3 pismen a) a b) tohto Clanku pdjde o Podstatni zmenu Projekiu
najmi v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opravneng dzemie/miesto vymedzens vo Vyzve;
uvedend sa nevziahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je sifasne aj Predmetom Projektu.
Baldie dévody veniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade moiu vyplyvat z vykladu alebo
usmermneni uvedemych v Pravnych dokumentoch v zmysle dvadnej Zasti definicie Podstatne] zmeny
Projektu uvedenej v Eldnku 1 odsek3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podfa odseku 6.3 pismeno ¢ tohte fanku sa samostatne posudiujd zmeny
v cielovych hodnotdch Meratefnych ukazovatefov Projektu s priznakom v sdvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vyiku poskytovaného NFP avcielowych hodnotdch Meratelnych
ukazovatefov bez priznaku. Vo vztahu kzmendm clefovych hodndt Meratelnych ukazovatelov
Projektu sa Zmluvné strany dohodil, fe:

a) Pri Meratelnjch ukazovatefoch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
potadovane) zmeny posddi zddvodnenie nedosiahnutia ciefavich hadndt tychto ukazovatelov

z hladiska identifikicie rizik, ktaré boli predmetom analyzy pri predkiadani Ziadosti o NFP 2
prediofenych dokumentov preukazujicich skutoénost, fe nedosiahnutie ciefowjch hodndt
Meratefnych ukazovatefov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je oprévneny v jednotlivem pripade tohto drubu
Meratefného ukazovatela Projektu s priznakom schvalif znifenie jeho cielovej hodnoty v
riadne oddvodnenych pripadach, prifom hodnata nesmie kiesnif pod hranicu 50 % oproti jeho
wyike, ktord bola uvedend v Schvidlene| fiadosti o NFP. V pripade, ak je moiné akceptovat
odévodnenie Prijimatefa o nedosiahnutl clefove] hodnoty Meratelného ukazovatefa Projektu
s priznakom a jeho navrhované znifenie neklesne pod minimalnu hranicu podfa pismena b)
tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvdli, ¢éim dochddza k akceptovaniu zniZenej vysky
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ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Paskytovatels bez
vplyvu na znifenie vytky NFP.

b

—

Initenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu 5 priznakom o viac
ako 50 % oproti wyike, ktord bola uvedend v Schvdlenej fiadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciefa Projektu a tym Podstatnd zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto Elanku a vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismena f) tohto Eldnku.

c] Meratefné ukazovatele Projektu bez priznaku sd zdvizné z hladiska dosiahnutia ich pldnovane|
hodnoty. Znizenie ciefove] hodnoty jednotlivéhe Meratelného ukazovatefa Projektu be:z
priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vylke, ktord bola uvedend v Schvdlene] fiadosti o NFP,
predstavuje nedosiahnutie ciefa Projektu a tym Podstatnd zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto Eldnku a wyvoliva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pismeno f) tohto danku, Schvdlenie Fiadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie clefove
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema #adne GEinky vo vzfahu k
néslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla Elanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel
preto na zdkiade schvalenia takejto fiadosti o zmenu nenadobidda fiadne legitimne ofakidvanie
tykajice sa vySky NFP, ktord mu bude vyplatend, a to z ddvodu rozdielov v podstate charakteru
Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti Meratelnému ukazovatelu Projektu s
priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému pineniu Poskytovatel znili wiku poskytovaného NFP primerang k
mileniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodriani minimdlnej hranice a
ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismendch tohto odseku {yritane vynimky
z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyiiie), a to vio vztahu k tym Aktivitam, v ktorych
prichédza k dosiahnutiu znifovaného Meratefného ukazovatela Projektu v zmysle Eldnku 10
odsek 1 VEP a vykona zodpovedajuce znizenie vipdavkov na podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza knaplneniu viac ake jednéhe Meratelného
ukazovatefa, vyika NFP sa znifi priamo dmerne kznifeniu ciefove| hodnoty Meratefného
ukazovatela Projektu po zapocitani drovne pinenia ostatnych Meratelnych ukazowvatelow
Projektu, bez ohfadu na to, o ktory druh Meratelného ukazavatela Projektu ide.

6.7 V pripade rmeny podfa adseku 6.3 pismeno g) tohto Eldnku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, fe by sa finnost, na ktord sa ma NFP
poskytndt po vykonanej zmene, odchylila od svojho cela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne fadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za spinenia ktorych bol Projekt
schvdleny (rozdiel medzi obsahom Prajektu v fase schvdlenia Ziadosti o NFP a v fase po
uskutetneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len fiastodéne. Na dosiahnutie ciefa Projektu
médke mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkfnd zmena. Zmena sa posudzuje aj z
hfadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvdleny a v akom baol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hfadiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udriatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ginnosti alebo podmienky jej vwwkondvania, ma
urfity rozsah, ktory mokno povafovat za wznamny a takymte wznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciefa Projektu, je dany zéklad na to, aby takito zmena bola povafovand za
Podstatni zmenu Projektu. Daléie dévody vzniku Podstatne] zmeny Projektu v tomto pripade méa2u
vyplyvat z vikladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle dvodne] fastl
definicie Podstatne] emeny Projektu uvedenej v Cldnku 1 odsek 3 VEP,
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6.8 V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti pofiadat o zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zatatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedengého
v Prilohe £. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 8.2 pismeno d] tobto fldnku:

a)

b)

parudil uwedend povinnost, teda nepodiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmiuvwy o poskytnuti
MFP, ide o podstatné porufenie Zmiluvy o poskyinuti MFP,

neporuiil uwedend povinnost, teda poiiadal v stanovene| dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel tito zmenu schwidlil, Prijimatel je povinny zafaf s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pricom:

(i} Poskytovatel je opravneny schvallf Zafatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, nei aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatefa,

(i) Poskytovatel poskytne Prijimatefovi dodatocni lehotu nie kratfiu ako 20 dni na Zafatie
realizdcie hlavmych aktivit Projektu, ak by doba medsi uplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zafatia realizidcle hlavnych aktivit Projektu uvedengho v Prilohe £ 2 Zmiuwy
o poskytnutl NFP pred schvdlenim zmeny a novym terminom Zalatia realizécie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratiie ako 20 dni. Poskyinutsd dodatodng lehota zadina
plynif preym diom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe €. 2 Zmiuvy o
poskytnuti NFP v zmysle schvdlensj zmemy.

(i} Ak nie je spinend podmienka podfa bodu (i), Poskytovatel nie je povinny poskytnit
dodatodnd lehotu,

(v} Prijimatel je opravneny pofiadat o posunutie terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit
Prajektu aj opakovane.

Ak Poskytovatefovl nie je doruéené prostrednictvom ITMS 2014+ Hldsenie o realizécii aktivit
Projektu, zktorého nepochybne vyplyva, Ie Prijimatel zafal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine podfa schvdlene] Hadosti o zmenu, pri sifasnom zohfadneni
dodatofnej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu {ii} vyiSie, alebo Prijimatel v tejto lehote
nepofiadal o zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP podfa odseku 6.3 pismeno d) tohto clanku,
takéto opomenutie Prijimatefa predstavuje podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, #e pri predifovani doby Realizacie hlavnych aktivit Prajektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto Eldnku) platia nasledovné pravidld, éim viak nie si dotknuté
ostatné pravidla vyphpvajice ro Zmiuvy o poskytnuti NFP tykajlice sa éasového aspektu Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedend v Eldnkoch 8 a 9 VZP):

a)

B}

Dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je moZneé predifit nad rimec maximaine] doby,
ktord pre realizaciu hlavnyvch aktivit projektov vwwplyva z Vyzvy a ktord je uvedena pri definicii
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v éldnku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovene] Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mokné individudlne stanovend dobu Realizicie hlavnyeh aktivit Projektu predifovaf na zéaklade

podane]j fiadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel nepofiada o predifenie doby Realizacie hlawnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, wydavky, ktoré realizoval v £ase od uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit
Projektu do schvdlenia Ziadosti o predfienie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neppravrenymi vydavkami. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté

17



6.10

Cislo rmiuvy: KZP-POA-5CA11-2023-80/DG0S

neskorym podanim fadosti o jej predifenie, t. J. Jej plynutie sa neprerusuje potas abdobia
medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukonfenia realizécie hiavnych  aktivit
Projektu a podanim ZFadosti o zmenu,

Poskytovatel neschvili prediZenie doby Realizdcie hlavaych aktivit Projektu, ak z existujieich
dokladov, ktorych relevantnost je nepochybnd a ktoré prediodil Prijimatel v rdmci Ziadosti
a zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre Oéely posddenia takejto zmeny, vyplyva,
fe doba od podania fadosti o zmenu al do uplynutia maximéine] doby, ktord pre realiziciu
projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedend pri definicii Realizdcie hlavnych aktivit Prajektu
vcldnku 1 odsek 3 VZP, je kratdia ako doba nevyhnutnd na Ukonfenie realizdcie hlavryeh
aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porutenie Zmluvy o poskytnuti NFP podfa
flanku 2 odsek 2.4 zmluvy a Eldnku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi
podla prvej vety tohto pismena ¢) sd najméd znalecky posudok wypracovany znalcom
v prisluSnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znakca alebo inej
adborne spasobilej osoby v prisludnom odvetvi alebo odbore.

V pripade wvyznamnejsich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tahto Eldnku, je Prijimatel
povinny poiiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlofenim
Ziadosti o platbu, ktord ako prvd zahffia aspofi niektoré wydavky, ktoré so poadovanou
zmanou dotknuté. Tym nie sk dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu 2o zdkona o
finantnej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len "zdkon o
finantne| kontrole a audite”] tykajuce sa vykondvania zakladnej finantnej kantroly, ak sa na
neho povinnost vykondvania zdkiadne| finanénej kontraly vztahuje. Oprdvnenost wdavkoy
podlieha kontrole podfa zakona o finaninej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Je v
disledku porudenia povinnosti prediodif fiadost o zmenu najneskér 30 dni pred predicfenim
Jiadosti o platbu v zmysle tohto éldnku, budd vietky vidavky, ku ktorym sa vzfahuji vwkonané
zmeny, zamietnuté, Prijimatel je opravneny do daliej Ziadosti o platbu, po spineni vistkjch
aplikovatelnych podmienok oprdvnencsti, zahrnut aj takéto pévodne zamietnuté widavky.
Fiadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje
na nasledovns vwwrnamnejiie zmeny

Akejkolvek adehylky v rozpocte Projektu tykajdee] sa Opravnenych virdavkov, to neplati, ak ide
o znizenle vyiky Opravnenych vydavkov a takéto znifenie nemd vplyv na dosiahnutie ciefa
Projektu definovanéhao v €ldnku 2, odsek 2.2 tejta zmluvy. Suéastou Hadosti o zmenu v tomto
pripade sd, okrem wyplnenia Standardného formuldru tykajuceho sa fadosti o zmenu, ktory
vyddva Poskytovatel, aj nasledovné informdcie/idaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dasledkom je navrhovana zmena
v rozpofte Projekty, preukdzanie siladu takejto zmeny srefimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatefom a Dodavatefom a s ustanovenim §
18 zikona o VO, alebo § 108 zdkona & 25/2006Z. 2. o verejnom obstardvania
o zmene a doplneni niektorjch zékonov (dalej len "zékon £ 25/2006 Z. 2."},

] v pripade zmeny vecného pinenia, ktorého ddsledkom je navrhovanad zmena
v rozpodte Projektu, uvedenie divodu, pre ktory k zmene dolo, osobitne

v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zleplenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,
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{iii v pripade vypustenia uréitého vecného pinenia, v dbsledky éoho sa navrhuje
niif Rozpodet Projektu, oddvodnenie, 2e nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohfadom na napinenie podmienck podia plsmena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenejv Sdnku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

Inej zmeny Projektu alebo zmeny sivisiace] s Projektom, ktori nie je moiné podradif pod skér
uvedeny reim zmien, bez ohfadu na to, & svojim obsahom alebo charakterom predstavujl
viyznamnajiiu zmenu.

Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejie] zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10
tohto clinku musi byt riadne odévodnend a musi obsahovat infarmécie/Gdaje, ktoré stanovuje
Imluva o poskytnutl NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalfieho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovane] Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, aviak
rovnako nie je opravneny sihlas so zmenou bezdévodne odopriefl v pripade, ak fiadost o zmenu
splia vietky podmienky stanowené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice
z prisludného usmernenia k zmendm, ktoré mbde vydat a Zverejnil Poskytovatel na svojom
webovam sidle. V pripade, ak déjde k neschvaleniu fiadosti 0 zmenu, Prijimatel nie je opravneny
realizovat predmetnu zmenu v rdmci Realizdcie aktivit Projektu; ak by k realizdcii zmeny doslo,
budd vydavky sivisiace s takouto zmenou povalované za Neoprivnend vidavky. O vysledku
posidenia podane] Hadostl o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne. vV pripade
schvalenia vyznamnejiej zmeny Poskytovatel zabezpedi vypracovanie navrhu dodatku k Zmiuve
o poskytnuti NFP, ktory bude upravoval Zmluvu o poskytnutl MFP v rozsahu schvdlenej
VWZRAMNESej 2many,

Pravne ufinky vo vzfahu k opravnenosti vidavkov sivisiacieh so zmenou Projektu nastani:

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel akceptuje podfa odseku 6.2 pismeno d) tohto
Elanku, v kalendarny def, kedy zmena skutofne vznikla,

pri menej wyznamnej zmene, ktorl Poskytovatel neakceptuje podfa odseku 6.2 pismeno d)
tohto clanku, s vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi wydavkami, ibake ddjde
k jej neskarSiemu schvdleniu Poskytovatelom spdsobom pre wwznamnejdiu zmenu; v takom
pripade pravne Glinky zmeny nastand podla typu viznamnejiej zmeny bud’ podfa pismena ¢}
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejie] zmene podliehajice] zmenovému konaniu ex-ante |viznamnejéie zmeny
podla odseku 6.3 tohto Eldnku) v kalenddrny ded odoslania Hadosti o zmenu zo strany
Prijimatefa Poskytovatelovi, ak bola zmena schvdlend, alebo v meskordi kalenddarny ded
vyphyvajuci zo schvdlenia Hadosti o zmenu,

pri vyznamnejde] zmene podliehajice] zmenovému konaniu ex- post (wiznamnejiie zmeny
podla adseku 6.10 tohto Elanku) v kalenddrny def, kedy vyznamneijsia zmena nastala.

Ak nie sd v jednotlivich odsekoch tohto Eldnkw 6 uvedend pre jednotlivé druhy zmien osobitng
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Lislovaného dodatku k Zmluve o poskytnut! NEP, ktaréha navrh pripravi Poskytovatel v silade so
schvlenou zmenou Imluvy o poskytnuti NFP a zatle na odsidhlasenie Prijimatelovi.
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6.14 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie si osobitne riefend

6.15

6.16

6.17

v imych ustanoveniach Zmiuvy o poskytnuti NFP | napriklad v pripade zmien z dovodu aktualizacie
emluvy aleba VZP v zmysle odseku 6.2 tohto Eldnku zmluvy), sa vykonajd na zaklade pisomnéha,
otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méde obsah Imeny vopred
ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a ndsledne dohadnuté znenie
zapracovat do ndvrhu pisomného a ofislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
priama pripravit ndvrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NEP a zaslat
ho na odsdhlasenie Prijimatelowvi.

Maximalna vyska NFP uvedend v Elanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto Ednku &
dotknuta.

Zmluvngé strany sa dohodli a sohlasia, Je vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Prdvnych dokumentach, z ktorych pre Prijimatefa wyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zéviizné, a to diiom ich uinnosti za predpokladu
ich Zverejnenia.

Na schvdlenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmiuvy o poskytnuti
MFP bez predchddzajiceho schvdlenia zmeny, kiord je obslahnutd v predmetnom dodatky
Zmiluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

L1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobdda platnost kalenddrnym diiom neskorgieho podpisu
Zmiuvnych strdn a GEinnost v sitlade s § 472 Obéianskeho zdkonnika nadobdda kalendarmym
diiom nasledujicim po kalenddrnom dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri
zmiiv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel si obaja povinnymi osobami podfa zékona £ 211/2000 Z. 7.
v takermn pripade pre nadobudnutie Ofinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rorhodujice
vergjnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, 3o prvé
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeli Poskytavatel a o dédtume verejnenia Emiluy o
poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a uinnosti podla
tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahujd aj na uzavretie kafdého dodatku k Zmiuve o poskytnuti
MFP,

IZmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu uréitd a jej platnost a déinnost konél schvdlenim
posiednej Naslednej monitorovace] spravy, ktord je Prijimatel povinny predioit Poskytovatelovi
v siilade s ustanovenim Clanku 4 odsek 5 VIP a v pripade, ak sa na Projekt nevifabwje povinnost
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost a Géinnost Zmluvy o poskytnuti
NFP Financnym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a. Eanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a uinnost konéi 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim finanfmych wefahov medzi Poskytovatelom 2
Prijimatefom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoglo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028,

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré majo sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatefa (z fldnkov 10, 12 a 19 VZP), s
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vynimkou zmiluvnej pokuty, priom ich platnost a Géinnost kondi s platnosfou a
ucinnostou predmetnych clankov;

¢ projektov, v rdmei ktorych dodlo k poskytnutiu Stitnej pomoci, platnost a Géinnost
Eldnku 10 a éldnku 19 VZP trvd po dobu stanovend v badech (i) a (ii} tohto pismena ¢),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvajl dihiie lehaty:

(i) platnost a Gfinnost Eédnku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvdlenia
posledne] Nasledne| monitorovacej spravy a

(i} platnost a Ginnost Eldnku 10 VZP v sivislosti s wwmahanim Etdtne] pomoci
poskytnute] v rozpore s uplatnitefnyml pravidlami wyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvdlenia
pasiednej Nasledne| monitorovacej spravy.

Platnost a Gginnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoven| uvedenych v pismendch
a} af c} tohto odseku sa predi?i (bez potreby wwhotovovania osobitného dodatky k Zmiuve o
poskytnuti NFP, t. j. len na zdklade orndmenia Poskytovatefa Prijimatelovi) v pripade, ak
nastand skutofnosti uvedené v Hdnku 140 vieobecného nariadenia o as trvania tychto
skutodnosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu oprdvneného konaf za Prijimatela, nie je dotknutad
zodpovednost Prijimatefa. Prijimatel mafe menovaf len jedného zastupcu, ktorym mdfe byl
fyzicka alebo pravnickd osoba. Ak prijimatel kond podia tejto zmluvy prostrednictvom zastupcu,
prijimatel alebo zdstupca je povinng dorudif poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplyva rozsah
konania, na ktore je oprdvneny zdstupca prijimatela.

Prijimatel vyhlasuje, e mu nie s0 zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
oprévnenost alebo opravnencst Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvdleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaiuje
za podstatne porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast v sulade s fankom 10 VZP.

Prijimatel wyhlasuje, Ze vietky wyhlisenia pripojené kZiadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sO pravdivé a zostavajo Géinné pri
uzatvorenl Zmiuvy o poskytnuti NFP v nezmenene] forme, Nepravdivost tohto wyhldsenia
Prijimatela sa povaiuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho Easf v sulade s Eldnkom 10 V2P,

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dasledku jeho rozporug
5 praviymi predpismi SR alebo prvnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmiuwy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmiuvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takem pripade zavdzuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradif neplatné zmiuvvné
ustangvenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhote ustanovenia tak, aby
zostal zachovany Gfel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivich ustanoven! Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Ak zdvdzkowvy vifah wyplyvajici zo Zmiluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatefom a
Prijimatefom, s ohfadom na ich prévne postavenie, nespadd pod vzfahy uvedend v §261
Obchodného zakonnika, Zmivvné strany vwkonali valbu priva podla § 262 odsek 1 Obchodného
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zdkonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmiuvy o poskytnuti NFP sa
bude riadit Obchodnym zdkonnikom tak, ake to vyplyva 7o zdhlavia ornaenmia Zmluvy o
poskytnuti NFP na dvodne| strane. Vietky spory, ktoré vzniknli 20 Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, wklad alebo ukonfenie Zmluvné strany prednostne riesia vyufitim
ustanoveni Obchodnéhe :dkonnika a dalej pravidiel a zdkonov uvedenych v 8anku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, dale] vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami, V pripade, e sa
vzajomneé spory Zmluvnych stran veniknuté v sdvislosti s plnenim zévizkov podfa Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo v sivislosti s fiou nevyriedia, Zmluvné strany budu vietky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnutl NFP, vritane sporav o jej platnost, wklad alebo ukonfenie, rieit na
miestne a vecne prislufnom sdde Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupoval podfa rovnopisu ulofeného u Poskytovatela. 5
ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. £ 278/1993 2. z. o sprave majetku Stdtu v zneni
neskoriich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci orgdn kond v mene Statu pred sidmi a inymi
organmi vo veciach vyphivajicich z tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majethku Statu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spraveom by mal byt podlfa uvedeného zdkona
alebo podffa osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vwhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti
MNFP dostape Prijimatef 1 rovnopis @ 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny poéet
rovnopsov a ich rozdelenie sa rovnako vilahuje aj na uzavretie kaddého dodatku k Zmiluve
o poskytnuti NFP. Dohoda Zmiluvmych strdn k poctu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k
uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky so zaruenym elektronickym
podpisom.

Zmluvné stramy whiasujd, e =i text Zmiuvwy o poskytnuti NFP disledne preditali, je] obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne slobodné,
jasné, urfité a zrozumitelné, nepodpisall zmluvy v nddzi ani za ndpadne nevywhodnych
pedmienok, podpisujice osoby s0 opravnene k podpisu Zmluvy o poskytnuti MFF a na znak
sthlasu ju podpisali.

Priloha £. 1 Vieobecne zmluvne podmienky

Priloha £. 2 Predmet podpory MFP

Priloha £. 3 Rozpocet Prajektu

Priloha £. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupav VO
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Za Poskytovatela v zastipeni, v Bratislave, dia

o
Podpis: ... Stanislav Jurikovi€, generalny riaditel
Petfiatka
7a Prijimatela, u..f.-'.-:,-..r::.*.'.“?i',ﬁ:.l;:::r.;dﬁa Yo atoodygd
i
Podpis: |, .. Ing. Karol Grafak, starosta

Pediatka
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO

Clanok 1

FINANENEHO PRISPEVKU

VEEORECNE USTANOVENIA

1. Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej aka VZP"), ktoré si sidasfou Zmluwy
o poskytnuti NFP, blifSie upravuji priva a povinnosti Zmluvnych strdn, ktoerymi sd na
strane jedne] Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP
o strany Poskytovatela Prijimatefovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti

MFP.

Vzdjomneé prdva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou

o poskytnutl NFP, vietkymi ostatnymi prévnymi predpismi a dokumentmi, kioré si
uvedené v Eldnky 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje,
Zakladny pravny rdmec upravujici vzfahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predplsy:

a) pravne akty EU:

{i) vieobecné nariadenie,

(i) Narladenia k jednotiivim ESIF;

(iii} Implementaéné nariadenia, ktorymi si jednotlivé vkondvacie nariadenia alebo
delegovane nariadenia;

b) prévne predpisy SR;

(i) Zdkan o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpoltovych pravidldch,

(iii} Zakan o finanEne] kontroke a audite,

{iv) Obchodny zdkonnik,

() z&kon £ 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskariich predpisov (dalej len
L~Oblansky zakonnik®),

(vi) zdkon €. 358/2015 Z. 7. o dprave niektorjch vztahov v oblast| itatnej pomoci a
minimalne] pomaci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o Stétne
pomoci) (dalej len ,zdkon o $tatnej pomoci®),

(vii) zékon £ 575/2001 Z.2. o organizdcii Einnosti viddy a organizdcii dstredne)
Statne] sprdvy v zneni neskorSich predpisov (dalej len «Rompetenény zdkon"),

(vili] zdkon o VO, zdkon £ 25/2006 Z. 2.,

{in) zdkon o Gétovnictve,

(x) zdkon £ 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonow v zneni neskorkich pradpisov.

Pajmy poufité v tychto VZP s0 v nadviznosti na clénok 1 odsek 1.1 zmluvy zavidrné pre

celtd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladowych pravidiel obsiahnutych v Eldnku 1
odseky 1.2 aZ 1.4 zmiuvy. Povinnosti vyplyvajlice pre Zmiuvné strany z definicie pojmov



podla tohto odseku 3 sd rovnako ravézng, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sihrn Einnosti realizovanych Prijimatefom v rdmci Projektu na to vytlenenymi
finanénymi zdrojmi pofas opravneného obdobia stanovensho vo Vyzve. Aktivity sa flenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena fasom, t.j. musi byf
realizovana vramci doby Realizdcie hlavnjch aktivit Projektu, je wvymedzend vecne
a finanéne. Podporné aktivity si vymedzend vecne, L. vecne musia sivisief s hlavaymi
Aktivitami a podporovat ich realizaciu vImysle Zmiuvy o poskytnuti NFP, a finanéne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiv konkrétneho vysledku ama definovany
wystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre  Prijimatela a/alebo  ciefovi
skupinu/uiivatelov wysledkov Projektu nezdvisie na realizdcii astatnyeh  Aktivit, ak
z Pravaych dokumentov nevyplyva osobitnd Gprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvddza inak, vieobecny pojem Aktivita be:
priviastku  hlavna” alebo ,podpornd”, zahffia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je Specificky nastro] na hibkovi analyzu adajov s ciefom uréit projekty v ramci
ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory mbfe nvysif
efektivnost vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnif zisfovanie a adhalovanie
podvodov a predchddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska komisia
a Elenskym $tatom umoZnila jeho vyudiva nie;

Bezodkladne - najneskdr do siedmich pracovnych dni ed veniku skutofnosti rozhod rnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluwy o poskytnuti NFP
stanovuje odlitnd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre potitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Blankozmenka - blankozmenka s avalom (zmenkowym rulenim) alebo bez avala
odovzdand Prijimatelom Poskytovatelovi na afely zabezpetenia budice] pohladavky zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord md Poskytovatel pravo wplnit za podmienok stanovenyich
ZOVPBA;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna wyika vyplyva z rozhadnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvdlend Hadosf o NFP a ktoré predstavuld vecny aj finanény
ramec pre vznik Oprdvnenych wdavkov, ak budd vynalofend v sivislost] s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkowych oprdvnenych wydavkov redpektuje
pravidla wvyplyvajice z MNariadeni kjednotlivym ESIF, z minimalnych Standardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadne] schémy pomoci,
Pre Ofely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je poufivana terminclogia ,vydavky”, a to aj pre
»Nklady" v zmysle zdkona € 431/2002 7. z. o GEétovnictve v zneni neskorich predplsoy
{dalej aj ,zdkon o Gtovnictve™);

Centralny koordinaény organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy
centrdineho  koordinaéného orgdnu  Ministerstvo  investicii, regiondlneho  rozvoja
a informatizdcie Slovenskej republiky, ktoré je dstrednym orgdnom Stdtnej spriwvy
urfenym § 6 odsek 1 zdkona o prispevku z E5IF a je zodpovedné za efektiviu a Géinng
koordinaciu riadenla poskytovania prispevku z eurdpskyech Strukturdinych a investiénych
fondowv v ramci Partnerske| dohody;
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Certifikacia ~ potvrdenie spravnosti, zékonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkow vo
vzlahu k systému riadenia a kontrely pri realizacii prispevku z eurgpskych Strukturdinych
a investifnych fondow;

Certifikaény orgdn alebo CO - ndrodny, regionainy alebo miestny verejny orgén alebo
subjekt verejnej spravy ureny Elenskym Etatom na ucely certifikicie. Certifikaény orgén
plni dlohu orgdnu zodpovednéhe za kaordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie Gtov, vypracovanie fadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdpske] komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisis, vysporiadanie
finanénjch vzfahov (najmd 2 titulu nezovnalosti a finanfnych oprév) s Eurdpskou
komisiou a na ndrodne] drovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Siovenske] republiky plni dlohy certifikaéného orgdnu Ministerstvo
financii 5R;

Listé prijmy - rozdiel medei prijmami (v phsobnosti Sanky 61 viesbecndha narladenia)
zvyienymi o pripadnd zostatkovd hodnotu Investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referenéného obdobia, Sutastou prevadzkovych vidavkov méiu byt
vydavky vzniknuté pofas Realizicie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pofas
prevadzkove] fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratiou Zivotnostou, mimoriadna
udriba);

Def - dfiom sa rozumie Pracovny def, ak v Zmiuve o poskytnuti NFP nie je wyslovne
uvedené fe ide o kalenddrny ded;

Diskontovanie - proces upravy buddcich hodndt prijmov a vydavkov (prevddzkowych
a/alebo investitnych) na sufasné hodnoty prostrednictvom  diskontne sadzby. Pre
potreby Financnej analyzy je poufivand, tzv. redina diskontnd sadzba doparutend
Eurdpskou komisiou;

Dokumenticia - akdkolvek informdcia alebo sibor  informacii rachytené
na hmotnom substrate, vritane elektronickych dokumentov vo forméte poditatového
suboru tykajice sa afalebo sivisiace s Prajektom;

Doddvatel — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatela dodévku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie slufieb ako sifast Realizdcie aktivit Projektu na zaklade wsledkov
VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bola v ramei Projektu vykonané v silade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice ddaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia = doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, vktorjch sa wvddzaji doplfiujuce Gdaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dedanie tovaray,
poskytnutie slufieb alebo vykonanie stavebnych préc, ktorych realizacia bola uhradend na
zdklade Preddavkovej platby uhradene] 20 strany Prijimatela Dodavatelovi a ktord bola zo
strany Poskytovatela uhradena Prijimatefovi 2 prostriedkov ESIF 2 St4tneho rozpoctu na
spelufinancovanie v prislutnom pomere;

EKS - elektronicky kontraktaény systém, ktory sa vyubiva na podlimitné postupy zaddvania
zakaziek s vyufitim elektronického trhoviska
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EU - znamend Eurdpska Unia, ktord bola formdine konitituovand na zdklade Zmiluvy
0 Eurdpskej Unii:

Eurdpske ftrukturdine a investiéné fondy alebo ESIF - spolofné oznafenie pre Eurdpsky
fond regiondineho rozvoja, Eurd psky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky ndmorny a rybdrsky fond;

Eurdpsky lrad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je trad, ktorého ciefom je chrénit
financné zdujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii 2 vietkjm daléim nezakonnym
aktivitdm, vratane zneufitia tradnej moci v rdmei eurdpskych inétitdcii, prostrednictvam
vykonu internych a externych administrativaych vyietrovani:

Ex ante finanénd oprava - znifenie hodnoty deklarovanych vwdavkov 7 dévadu Tisteni
parudenia pravnych predpisov SR alebo pravayeh aktoy EU, najmé v oblasti verejnéha
obstardvania. Nepotvrdend ex ante finanéna oprava - Poskytovatel identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vitka navrhova ne] finanénej opravy
miie byt upravend v nadviiznosti na wsledok prebiehajiceho skamania iného orgdnu
{napr. kontrola UVO). Potvrdend finanéna oprava ~ Poskytovatel identifikuje poruienie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanéng opravu a k tomuto
momentu sa neviafe preblehajice skimanie iného orgdnu, ktoré by mohlo mart vphy na
wyiku uplatnenej finantne] opravy, resp. konanie bolo ukonéené a finanéna oprava bola
uplatnend aj v nadviiznosti na ukonZend konanie ingho organu (napr. kontrola UvO):

Financujica banka — banka, ktord poskytuje pefainé prostriedky Prijimatefovi na
financovanie fasti Oprdvnenych vydavkov a/alebo aspofi Easti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou md Poskytovatel uzavretd Zmiuvy o spoluprdci a spoloénom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovenski republiku;

Financujica inititicia — leasingovs spolocnost, ktora poskytuje pefiaing prostriedioy
Prijimatelovi na financovanie Opravnenych wydavkov a/aleba aspor tasti Neoprdvnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavretd Zmiuvu o spolupraci a spalacnom
postupe medzi organmi zastupujicimi SR a prislugngmi leasingovymi spolofnostami;

Finanénd analyza - analyza, ktorej ciefom je vypofital ukazovatele fina nénej navratnosti
Projektu generujiceho prijmy, tak aby bola stanovens adekvitna vyika Nendvratného
financného prispevku, ako aj preukdzaf Udriatefnost Praojektu generujliceho prijmy.
Podstatou Finangnej analjzy je wjpotet pefainych tokov v jednotlivych rokoch
prisluiného referenéného obdobia v zdvislosti od typu Projektu generujiceho prijmy,
pricom ich kalkuldcia wychddza z rozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch
Vychodiskovd Financng analjza je prediofend v ramci Fiadosti o NFP. Aktualizovans
Finantnd analyza znamend Finanénu analjzu vypracovand po ukondeni prisludnéhn
referentného obdobia v zdvislosti od typu Projekiu generujiceho prijmy, v rdmci ktorej ca
prepoéita/rekalkuluje Finanénd medzera

Finantnd medzera - rozdiel medzi sifasnou hodnotoly investiénych nakladov na Projekt a
sifasnou hodnotou Eistého prijmu [zviteného o sitasnid hodnotu zostatkovej hodnoty

investicie). Vyjadruje ast investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemasy byt financovand
samotnym Projektom, a preto méiu byf financované formou prispevku;

Finanéné ukonenie Projektu |zodpovedd pojmu ukonfenie Realizdcie Projektu, ako tento
pojem {ukondenie realizdcie projektu) poufiva Systém riadenla CEIF a sifasne v rmysle
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Systému finanfného riadenia sa Projekt po ukonfeni Realizdcie Projektu oznaduje ako
Ukoncena operdcia®) = nastane dfiom, kedy po zrealizoveni vietkych Aktivit v ramci
Realizdcie aktivit Projektu dodlo k spineniu oboch nasledovnych podmienak:

al Prijimatel uhradil vietky Oprdvneng wydaviy vietkym svojim Doddvatelom
a tieto si premietnuté do G&tovnictva Prijimatela v zmysle prisiuinych pravnych
predpisov 5R a podmienok stanovenych v Zmiuve a poskytnuti NFP a

b} Prijimatelovi bl uhradeny/z0étovany zodpovedajici NFP-

Hiasenie o realizacii aktivit Projektu - formuldr v ITM52014+, prastrednictvom ktorého
Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zafatie a Ukanienie realizicie hlavnych aktivit
Projektu ainforméciu o détume zaéatia a ukonfenia realizdcie podpormych  aktivit
Prajektuy;

Implementainé nariadenia - nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejiie pravidls a
podmienky uplatnitelné na wykonanie réznych oblasti Gpravy podfa vieobecného
nariadenia;

Iné pefiainé prijmy - ide o akékolvek prijmy, ktoré sa wyskytnli pri projektoch
nespadajicich svojim objemom alebo charakterom pod Eldnok 61 vieobecného
nariadenia;

Iné Eisté pefiainé prijmy — predstavuji rozdiel inych pefiainyich prijmov a prevadzkowjch
vydavkov polas obdobla realizicie Projektu. Prijimatel ma povinnost ich monitorovat [w
zdverefnej monitorovace] sprave) a odpogitat iné fisté pefiadné prijmy vytvorené v obdabi
Realizacie Projektu od Opriavnenych widavkoy Projektu, a to najneskdr pri predicieni
zdveretne] Hadosti o platbu Prijimatefom, ak tieto prijmy neboli zohfadnené ui pri
schvaleni Projektu a pamoc nebola znifens u? na zadiatku Projektu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladyeh ludi alebo IZM - iniclativa financovans z
osobitnych rozpottovych prostriedkov a z cielenych investicli z Eurdpskeho socidineho
fondu na doplnenie a posilnenle podpory poskytovane] z eurgpskych Strukturdinych
a investiCnych fondov. Zameriava sa na podporu zamestnanasti miadych ako sufast ciela
Investovanie do rastu zamestnanosti;

IT monitorovacl systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informadny systém, ktory zahifia
standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje (daje, ktoré
si potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kentroly
poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefaji Gdaje
s udajmi v informaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre sprévy eurdpskych
Strukturdinych a investifnych fondov a s inymi vnltrestitnymi informaénymi systémami
vrdtane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmci integracného rozhrania;

Jednotna priruEka pre fladatelov/prijimatefoy upravujlca kontrolu VO a obstardvania -
je v zmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim dokumentom vydanym v zdujme
zavedenia jednotnych pravidiel a bezwyhradného zosuladenia pravidiel uréenych pre
Hadatelov/prijimatefov < pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a metadickymi
pokynmi a vzormi CKO za oblast VO a obstardvania.
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Komisia alebo EK- znamend Eurdpsku Komisiy:

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa wykondva kontrola overovanych skutofnosti
podla zékona o prispevku 2 ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zdkona o finanénej
kontrole a audite, priom vo vztahu k zdkonu o finanénej kontrole a audite ide o povinnu
osobu tak, ako je v tomto 23kone definovand:

Lehota - ak nie je v Zmiuve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaiuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoéitava kalenddrny defi, v ktorom doflo ku skutofnosti
urfujice] zaciatok lehaty. Lehoty urfené podfa dni zaginaji plynif preym pracovnym
diiom nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom dodlo ku skutoénosti uréujice] 2adiatok
lehoty. Lehoty uréené podrfa tyidiiov, mesiacov alebo rokov sa kondia uplynutim toha
kalendarneho diia, ktory sa svojim oznadenim zhod uje s diiom, ked' dodlo k skutofnosti
urfujicej zaliatok lehoty. Ak taky kalenddroy defi v mesiaci nle ie. lehota sa kandi
poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehaty pripadne na sobotu, nedeflu alebo na deft
pracovného pokoja vzmysle zdkona £ 241/1993 Z. z. o itatnych sviatkoch, dfioch
pracovného pokoja a pamiétnych diioch v znenl neskorgich predpisov, je poslednym diom
lehoty nasledujuci pracovny ded. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny def
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatefa, alebo ak sa podanie odoveda na poftovd
prepravy, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedend inak. v pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentdcle [e pre Prijimatela lehota zachovand, ak sa
posledny defi lehoty doruti emailovd sprava v zmysle Eldnku 4 zmiuvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentécie prostrednictvem elektronickej schranky postatuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentécie do elektronickej schranky Zmiuvne] strany v posledny den
lehoty. V pripade elektronickéhe predkladania dokumenticie prostrednictvom
Ustredného portdlu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zafina plynidt lehota,
povaiuje def elektronického dorufenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom
pripade inak;

Meratelné ukazovatele Projektu — zaviznd kvantifikicia vystupov a ciefov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizdciou hlavnych aktivit Projekty, ich sledovanie na drovni Projektu je
dilefité z pohfadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpedi
dosahovanie ciefov na drovni OP. Poskytovatel zahmie do Vyzvy ndvrh meratelnych
ukazovatefov, zktorych Prijimatel zahrnie do adosti o NEP vietky alebo niektoré
meratelne ukazovatele, za ktorych pinenie a vwhodnotenie nisledne Prijimatel zodpoveda
vramel Realizdcie hlaviych aktivit Projektu a sifasne wodpovedd za ich plnenie, resp.
udrianie vrdmci Obdobia Udriatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu
odzrkadiujd skutofné dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzujd sa k hlavaym
Aktivitdm Projektu a v zdsade zodpovedaju wystupu Projektu. Meratefné ukazovatele
Projektu su uvedené v Prilohe €. 2 Zmluwy o poskytnuti NEP v rozsahu, v akom bali
sutasfou schwvdlene] Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnut! NFP uvddza
pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vieobecnosti, bez oznatenia s priznakom” alebo
~0ez priznaku”, zahffia takjto pojem aj Meratelny ukazovate! Prajektu s priznakom aj
Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku:

Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii  Prijimatela. Nedosiahnutle plinovane hodnoty Meratefnych
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ukazovatelov Projektu s priznakom v ramel akceptovatelnej miery odchylky pri proukdzani
daného externéha wplywu nemusi byt spojené sfinanfnou sankciou wo vrtahu
k Prijimatefovi pri splneni podmienok podia cldnku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
doslahnutie je zdvizné zhfadiska dosiahnutia jeha planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelnd miera odchyiky, ktord nemusi mat za nasledok wznik finanéne|
rodpovednosti vyplyva z Eldnku 10 VP

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finanéne| medzery na diskontovanych
investidmych vydavkoch:

Mikro, maly alebo stredny podnik alebs MSP — znamend podnik vwmedzeny v prilohe £
1 Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 z0 17, jina 2014 o vyhidseni uritych kategdrii
pomaci za ziufitelné s vnitornym trhom podfa Eldnkoy 107 a 108 zmluvy, ak v prisluine]
schéme pomocl nie je uvedend inak;

Meonitorovaci vybor - orgén zriadeny riadiacim organom pre program v silade s Elankom
47 a nasledujicich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky avplyvriujlice
vykonnost programu vratane zdverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci whor
paskytuje konzultdcie, skima a schvaluje vietky ndvrhy riadiacehe orgdnu na zmenu
programu. Monitorovaci vwbor pre program v rdmci ciela Eurdpska Gzemnd spoluprica
rriaduju élenské Etdty zafastnend na programe a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie ziEastnit sa na programe;

Narladenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) € 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) £, 1084/ 2006,

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurdpskom fonde regiondineho rozveja a o oso bitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje narladenie (ES] €. 1080/2006:

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) £ 1082,/2006 o Eurdpskom zoskupeni dzem nej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednoduenie a zlepienie rzakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Furd pskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuji spologné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidinom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pofnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde
a ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondineho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmomom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) £ 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) £ 1304/2013 o
Eurdpskom socldlnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) &, 1081/2006:

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 508/2014 20 dfa 15.
madja 2014 o Eurdpskom namarnom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) ¢.
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2328/2003, (ES) & B61/2006, (ES) & 1198/2006 a (ES} € 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1255/2011;

Nariadenia kjednotlivim eurdpskym Strukturdinym a investitnym fondom aleho
nariadenia k jednotlivym ESIF - ahffiaji pre Gcely tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, narladenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€. 2018/1046 z 18. jila 2018, o rozpoltovych pravidldch, ktoré sa vztahuji na vieobecny
razpodet Unie, ozmene nariadeni (EQ) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EQ) &
1303/2013, (EQ) £ 1304/2013, {EQ) £ 1309/2013, (EU) & 1316/2013, {EU) & 223/2014,
(EU) €. 283/2014 a rozhadnutia & 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EL, Euratom)
£ 966/2012;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma financnych prostriedkov poskytnuts
prifimatelovi na Realizdciu aktivit Projektu, vychadzajica zo schvilene] Hadosti o NFP,
podfa podmienck Zmluvy o poskytnuti NFP, zverejnych prostriedkov v sdlade s platnou
préavnou dpravou (najmé zdkonom a prispevku z ESIF, zdkonom o finanine] kontrole
d audite  azdkonom o rozpoftovych pravidldch). Maximdina wjika NEP vyplyva
z rozhodnutia o schvidleni #ladosti o NFP a predstavuje urité % z Celkowych opravnenych
wydavkov vzhfadom na intenzitu pomoc pre Projekt vsilade s podmienkami Wyzwy.
Skutofne wyplateny NFP predstavuje urdité % zo sthvalenych opravnenych wydavkow
vzhlfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sdlade s podmienkami Vyzuy a po zohfadneni
daliich skutoénosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyika skutofne wyplatenédho
NFP maie byt rovnd alebo nizsia ako vyika maximalne] vwiky NFP;

Neopravnené widavky — wydavky Projektu, ktoré nie si Oprévnenymi vydavkami; ide
najma o wydavky, ktoré si v rozpore so Zmluvau o poskytnuti NFP [napr. vznikli mimo
obdobia oprivnenosti wydavko, patria do skupiny wydavkov neapravnenej na
spolufinancovanie 2 prostriedkov OP Kvalita Zivotného prostredia, nestvisia s Einmostami
nevyhnutnymi pre dspednd realizaciu a ukonfenie Projektu, alebo si v rozpore s inymi
podmienkami pre oprdvnenost vydavkov definova nych v Eldnku 14 VZP), st v FOEpOre 5
podmienkami prislune] Vyzvy alebo si vrozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU;

Nezrovnalost - akékolvek porulenie priva Eurdpskej unie aleba vnltrodtdtneho priva
tykajiceho sa jeho uplatfiovania, bez ohladu na to, i prvna povinnost bola premietnuts
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo
cpemenutia hospodarskeho subjektu ziéastAujiceho sa na wkondvani ESIF, dasledkom
toho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpodet Eurdpskej dnie zafafenim
vieobecného rozpodtu Neopravnenym vydavkom. Na utely spravnej aplikdcie podmienak
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &
1303/2013 sa pri posudzovani skutofnosti a ristenych nedostatkov pod pojmem
nezravnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost wyluéujica zodpovednast alebo OVZ - prekaika, ktord nastala nezévisle od véle,
kanania alebo opomenutia Zmiuvne] strany a bréni Jej v splneni jej povinnosti, ak nemozna
rozumne predpokladat, ¥& by Zmluvnd strana tito prekilku alebo jej ndsiedky odvratila
alebo prekonala, a dalej fe by v fase vzniku ravizky tite prekifky predvidala. Uginky
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okolnosti vylulujiicej zodpovednosf si obmedzené fba na dobu, pokial trvd prekiafka,
s ktorou su tieto Géinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylufuje prekaika,
ktord vznikla z jej hospoddrskych pomerov. Na posidenie toho, & urfits udalost je OVZ, sa
pouile ustanovenie §374 Obchodného zékonnika a ustdlené wyklady a judikatira
k tomuto ustanoveniu.

Vzmysle uvedeného udalost, ktord mé byt OVZ, musi splfaf vietky nasledovné
podmienky:

(n dodasny charakter prekafky, ktory brini Zmiuvne] strane pinif si povinnosti
70 7avazku po urfitd dobu, ktoré inak je moiné spinit a ktory je zékladnym
rozlidovacim znakom od dodatognej objektivne] nemofnosti plnenia, kedy
povinnost diinika zanikne, sohladom na to, e dodatofnd nemolnost
plnenia ma trvaly, nie dofasny charakter,

(i) objektivna povaha, v doslediu Eoho OVZ musi byt nezdvisld od vle Zmluvne]
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnif,

{iii}) musi mat takl povahu, Ze brdni Zmluvne] strane v pineni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, & ide o pravne prekifky, prirodné udalosti alebo dalgie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnast, v désledku ktorej nie je moiné rozumne predpokladat, fe
Imiuvnd strana by mohla tdto prekdlku odvrdtit alebo prekonaf, alebo
odvratit alebo prekonat jej nasledky v rémci lehoty, po ktord OVZ trvd,

(v) nepredvidatelnost, ktord moino povajovaf za preukdzand, ak Zmluvnd
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Je
k takejto prekazke dbjde, pritom sa predpokladd, fe povinnosti vwwplivajice
o vieobecne-zdvdznych pravnych predpisov SR alebo priamo Géinnych
pravnych aktov EU si alebo maju byt kaldému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaiuje aj uzatvorenie Stitne] pokladnice. Za OVZ
sa nepovafuje plynutie lehdt vrozsahu, ako vyplyvaji 2 privnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany = vyskyt urcitej identickej skutonosti najmenej dvakrat:

Oprivnené wdaviky - widavky, ktoré skutoéne venikli a boli uhradené Prijimatefom
v slvislosti s Realizdciou aktivit Projektw, v zmysle Zmiuvy o poskytnuti NFP, ak splfajo
pravidld oprdvnenosti widavkov uvedené v Eldnku 14 VZP; sahladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyika Oprdvnenych wdavkov mofe byt rovnd alebo
nisia ako vyika Celkovych oprivnenych vydavkov a sifasne rovnd alebo vyifia ako vyika
Schvdlenych opravnenych vydavkow;

Orgdn auditu - ndrodny, regiondiny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkine nezavisly od riadiaceho orgdnu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem arganu auditu uréeného viddou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrdtane finanéného riadenia — je
vsulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivim ESIF, prislugnymi
uzneseniami viady 5R jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

Sirana 9 z 76



a) Komisia,
b} wldda SR,
cj CKO,
d} Certifikafny orgdn,
2} Manitorovaci wyhar,
fl Orgdn auditu a spolupracujice orgdny,
g) Orgdn zabezpetujici achranu finangnyich zaujmov EU,
h} Gestori horizontainych principov,
i} Riadiaci organ,
i} Sprestredkovatelsky orgdn;
Platba — finanény prevod prostriedkoy, prispeviku alebo jeho Easti:

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvold zalatie sprdvneho alebo sidneho
kenania na vndtrodtdtne] drovni s cielom zistit existenciu umyselného sprévania, najm4
padvodu podfa €l 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zdklade &, K.3 Zmluvy o
Eurdpskej unii o ochrane finanénych zdujmov Eu rdpskych spolofenstiev. Podozrenie
2 podvodu nie je totolné s trestnym &nom podvodu podla zdkona &. 300/2005 7. 2. trestoy
zdkon v zneni neskordich predplsov. Podvod v zmysle Dohoveru vypracovaného na zaklade
&l K.3 Zmluvy o Eurdpskej inii o ochrane finangmych zaujmov Eurdpskych spolofenstiev je
subsumovany pod trestny &in poikodzovania finandnych zaujmov Eurdpske] Gnile:

Podstatnd zmena Projektu - md vyznam uvedeny v Eldnku 71 vieobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. Eldnck 6 zmivy, Eldnok
2 pdsek 3 ai 5 VIP, éldnok 6 odsek 4 VZP) a ktory méie byt predmetom wkladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch wyda nych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatelskym orgdnom alebo inym, na to oprdvnenym subjektom, ak
bal prisluény predpis alebo Privny dokument Zverajneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktordhe sifasfou je investicia do infraftruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zafatia realizicie hlavnyich aktivit Prajekty
do uplynutia platich rokov a v pripade MSP trach rokov od FinanZného ukondenia Projektu
alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidiach o §tétnej pemoci, ak sa v ramel
Projektu poskytuje pomoc, dbjde vProjekte alebo wsivislostt s nim k niektarej
¢ nasledujicich skutofnost:

3] skonéeniu alebo premiestneniu virobne| innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, ). dbjde k poruieniu podmienky peskytnutia prispevkyu
spotivajice] v oprévnenosti miesta realizacie Projekty,

b) zmene vlastnictva polofky infrastruktary, ktors poskytuje Prijimatelovi alebo
trete] osobe neoprdvnend awhodnenie, bez ohladu na to, & ide
0 stukromnopravny-subjekt alebo orgdn verejnej moci,

c] podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizdcie, vporovnani so stavom, vakom bal Projekt
schvdleny.
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Podstatnd rmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanénéha ukonfenia
Projektu ddjde k presunu wrobnej &innasti, ktora bola siéastou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Stitnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platnd na zdklade pravidiel o $tdtne] pomadci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak sGtastou
Projektu nie je inwesticia do vyroby, ani investicia do infratruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podfa uplatnitelnych
pravidiel o Stdtnej pomoci a ked sa v ich pripade skanéi alebo premiestni wjrobnd ginnost
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidléch;

Podstatna zmena podmienck pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadévanych do Finanéne] analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery finanénej
medzery o 10% a viac oprotl pldnovanej hednote Miery finanéne| medzery;

Pracovny def - defi, ktorym nie je sobota, nedefa alebo ded pracovného poloja v zmysle
rdkona £ 241/1993 Z. z. o itatnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a paméitnych
dfiech v zneni neskoriich predpisaw;

Priavny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji priva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykolvek iny pravny dokument bez ohfadu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru
{postup) jeho vydania alebo schvdlenia, ktory bal vydany akymkelvek Organom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zdklade av sdvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Mariadeniami k jednotlivym
ESIF, to vietko vidy za podmienky, 3e bol Zverejneny:

Prévne predpisy alebo privne akty EU - pre Ggely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju
primdrne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; dopinky, protokoly a deklardcie,
pripojené k zmluvdm; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s
clefom zabezpelif hladké fungovanie EU); sekunddrne pramene priva EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporicania astanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnens v Uradnem vestniku EU;

Privne predpisy SR — vieobecne zdvézné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie = prebiehajuce posudzovanie siladu poskytovania prispevku
s praviymi predpismi SR a EU alnymi prislunymi podzdkonnymi predpismi, resp.
emiluvami, vwkondvané riadiacim organom, certifikacnym organom, organom auditu alebo
inymi vecne prislu$nymi orgdnmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstardvanie,
Protimonopalny Grad, Eurdpska komisia atd’) z ddvodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opriavnenosti a zdkonnost] vydavkov. Samotny wykon kontroly (finanfnej kontroly),
overovania (certifikatnéhe overovania) alebo auditu sa nepavafuje za prebiehajice
skimanie, a to ai do momentu, pokial neexistuje pochybnost o spravnost], opréavnenosti
dlebo rakonnosti wwdavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym ndvrhom
spravy alebo ndvrhom zisteni;

Preddavkovd platba - dhrada finanénych prostriedkov 2o strany Prijimatela v prospech
Dodavatefa vopred, t.. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim slufieb
alebo wwkonanim stavebnych prac; v befnej obchodnej praxi sa pouiiva aj pojem ,.zaloha

Strana 11 z 76



alebo preddavok” a pre doklad, na zdklade ktoréha sa Uhrada realizuje sa poufiva aj pajem
«Hlohova faktira alebo preddavkovs fa ktgra®:

Predmet Projektu - hmotne zachytitelnd (zaznamenatelns) podstata Projektu (po
Ukondeni realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa oznafuje aj ako hmatny wystup realizdcie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizicia, rekonitrukeia, poskytnutie alebo ing aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancovans z NFP; méle ist napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentaciu, ind vec, majetkovii hodnatu alebo pravo, pritom jeden Projekt mbfe
zahifiat aj viacero Predmetov Projektu:

Preklenovaci dver - pefiaing prostriedky poskytované Financujdcou bankou Prijimatefow,
ktoré svojim Ggelom slifia Prijimatelovi na preklenutie urfitého ekonomickéhe obdobia
na zaklade takej zmluvy o Gvere, 7 ktorej je z jej ndzvu na [j prvej strane zrejmeé, fe ide
o preklenovaci dver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladd zo shupiny navzdjom sivisiacich
operacil (aktivit) s konkrétnymi, meratefnymi ciefmi. V pripade Eurdpskeho ndmoarnéha
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie:

Priruka pre Prijimatefa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujdci
jednatlivé fazy implementicie projektov;

Projekt generujici prijem - v zmysle £lanku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kaidy
projekt zahriiujlci investiciu do infradtruktiry, ktorej poufivanie je spoplatnené a priamo
hradené ulivatelmi, alebo kaidy projekt zahriiujici predaj alebo prendjom pozemkov
dlebo stavieb, alebo kaidé poskytovanie sluiieb za poplatok. Vzmysle fénku 61
vieobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) e moine dopredu objektivne odhadnat prijem podfa fldnky 61 odsek 3 vieobecného
nariadenia. Vtakom pripade projekty maji spracovand Finanéng analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie
Udriatelnosti Projektu. Pofas referenéného obdobia sa v ramel menitoravacich sprav
sieduje, £i nedochddza k zmendm v udajoch pouditych pri vypoéte Finanénej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel predkladd aktualizovant Finanéng
analyzu s rekalkuliciou Finanénej medzery spolu s Naslednou monitorovaceu Spravou
s priznakom zaverefnad”. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finanfnej analjzy je
Prijimatel povinny vratif v sdlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
majma v Eldnku 10 VZP, alebo

b) nie je moiné dopredu objektivne odhadnit prijem podfa &dnku 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemajd spracovand Finanéns
analyzu, aviak polas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujiice
prijmy obdaobie Realizicie Projektu ake aj obdobie 3-rotne] doby monitorovania po
Financnom ukonceni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijimatel vypraciva Finanéng analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov, ktord predklada spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel povinny vratif Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmiluve o poskytnuti NEP, najmé v Eldnky 10
VEZP. Po uplynuti 3 roénej doby monitorovania po Finanénom ukonéen( Projektu nie je
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dotknutd povinnost Prijimatefa predkladat Nésiedné monitorovacie sprivy af do
ukoncenia Obdobia Udriatelnosti Projektu;

Projekty generujice prijmy s aj projekty podfa Eldnku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia
vytvdrajice Cisté prijmy potas Realizdcie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky si
rovné alebo nitsie ako 1 0D0 000 EUR, aviak vyiSie ako 100000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizécie projektu je potrebné odpoditat od opravnenych widavkov
projektu pri ukonéeni realizdcie projektu. Prijimatel méd povinnost monitorovat &isté
prijmy po dobu realizicie projektu a deklarovaf ich v zaverefnej monitorovacej sprive,
rovnako ako aj finantne vysporiadat, a w najneskdr pred schvalenim rdveretne] Ziadosti
o platbu,

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP pouliva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahffia vietky typy wyédie uvedenych Projektov, pokial to zjawne
neodporuje obsahu alebo déelu konkrétneho ustanavenia;

Realizicla Projektu - obdobie od Zafatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu ai po
Finanéné ukonéenie Projektu;

Realizdcia aktivit Projektu - realizdcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu wvsdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa W Zmiuve
o poskytnuti NFP pouliva vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnd strinku Realizicie aktivit
Projektu bez ohfadu na &asowy faktor;

Realizacia hlavnjch aktivit Projektu — zodpoveds ohdobiu, tov. fyzicke| realizdcie Projektu,
L. j. obdobiu, v rémci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hiavné Aktivity Projekiu od
Zatatia realizécie hlavnych aktivit Projektu, pritom moment Zatatia realizicie hlavnych
aktivit nemdle byt v rozpore s Vyzvou na predkladanie fladosti, do Ukontenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu. Maximaina doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu zodpoveds
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie fiadosti a NFP, prifom za
Zladnych okolnosti nesmie prekroit termin stanoveny v Cldnku 65 odsek 2 vieobecného
nariadenia, t.J. 31.12.2023;

Riadiaci orgin alebo RO - orgdn itatnej spravy alebo uzemnej samosprdvy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realiziciu operatného programu a rodpoveds
za riadenie operatného programu v silade so zdsadou riadneho finanéného hospoddrenia
podia Clanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kaidy OP.
V podmienkach SR v silade s § 7 zdkona o prispevku 2 ESIF urfuje jednotlivé Riadiace
orgdny viada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedend inalk. Ak je to ifelné, Riadiaci organ
méle konat a] prostrednictvom Sprostredkovatelského arganu;

Riadne - uskutoénenie (pravneho) Gkenu v stlade sa Zmiuvou o poskytnuti MFP, prévnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priruckou pre fiadatela v rimei Vyzvy a jej prilah,
Prirutkou pre Prijimatela, prislugnou schémou pomoci, ak je sdfasfou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéneého riadenia, Systémom rladenia ESIF & Préviymi
dokumentrmi;

Schémy itdtnej pomoci a schémy pomoci “de minimis", spolofne a] ako ,schémy
pomoci® - zdvizné dokumenty, kioré komplexne upravujl poskytovanie pomoc
jednotlivim prijfemcom podla podmienok stanovenych v zékane o stdtne] pomoci;
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Schvdlena Ziadost o NFP — fiadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako baola schvdlend
Poskytovatelom v rdmci konania o ¥iadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku z ESIF
a ktora je uloiend u Poskytovatela;

Schvdlené oprivnend vydavky — skutoéne vynalolené, ndévodnené a riadne preukizand
Opravnené vydavky Prijimatefa schvdlené Poskytovatelom v ramei prediofenyech Ffadosti
o platby; s ohfadom na definiciu Oprévnenych wdavkow, wilka Schvdlenych opravnenych
vydavkov mafe byt rovna alebo nifia ako vyika Opravnenych wdavkov;

Skupina wydavkov — widavky rovnakéha charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch dfétovania.
Skupiny oprdvnenych vydavkov su definované prostrednictvem Ciselnika apravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
= 2020 £. 4 k iselniku oprévnenych wdavkow;

Spriva o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie ¢ Mezrovnalosti alebo zistenie Mezrovnalosti v jednotlivych Stadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+:

Sprostredkovatelsky orgdn alebo 50 - ministerstvo, ostatny astredny orgdn $tatnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ind pravnicks osoba, ktord ma odborne, persanalne
8 materidlne predpoklady na plnenie uréitych Gloh RO podlfa &ldnku 123 odsek &
vieobecného nariadenia a v silade s § B z4kona o prispevku z ESIF, v sdlade s poverenim
podla pisomne| zmluvy uzavrete] s RO. V silade s uznesenim vlady €. 175/2014 zo dfia
16.04.2014 je 50 pre Operaény program Kvalita fivotného prostredia (dalej aj ako ,0P")
Slovenska inovadnd a energeticka agentira, ktory vykonava tlohy v mene a na Glet RO.
V pripade, ak poskytnuty prispevok zahffia poskytnutie pomoci, 50 kond ako vykondvate!
pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie Gloh 50 je predmetom
zmluvy o vykondvani £asti Gloh Riadiacehe orgénu Sprostredkovatelskym organom a v nej
obsiahnutom plnomocenstve udelenom 20 stra ny RO na 50 opraviujiceho S0 na konanie
voti tretim osobdm;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sihm pravidiel, postupov
a finnostl, ktoré sa uplatfujd pri poskytovani NFP a ktoré si zdvazné pre viethy
z0fastnenéd subjekty; pre Ofely Zmiluvy o poskytnuti NFP je zdviznd vidy aktudina
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviaznosti aj na
interpretatne pravidla uvedene v flanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedend
plati aj pre dokumenty vyddvané na ziklade Systému riadenia ESIF v silade s kapitolou 1,2
odsek 3, pismend, a) af ¢} Zdkladné ustanovenia a rozsah aplikicie:

Systém finantného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybdrskeho fondu na programové obdoble 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany CertifikaZnym argdnom, ktorj predstavuje sthrn
pravidiel, postupov a ginnosti financovania NFP, Systém finantného riadenia zahéfia
finanéné planovanie a rozpoftovanie, riadenie a realiziciu toku finanénych prostriedkoy,
Uftovanie, vykaznictvo a manitorovanie finanényeh tokov, certifikdciu a wysporiadanie
financnych vzlahov voti Slovenske] republike a vodi Eurdpske) komisii; pre Géely Zmluvy
o poskytnutl NFP je 23vaznd vidy aktudlna 2Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
wabowom sidla Ministaretva financil SR;

Strana 14 7 Th



Stitna pomoc alebo pomoc — akdkolvek pomoc poskytovand z prostriedkov Etitneho
rozpoctu SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podfa Ednku 107 odsek
1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narifa sifai alebo hrozi narulenim sifaje tym, Ze
avyhodfuje uriité podniky alebo vyrobu urfitych drubov tovarov a méie nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi Elenskymi étdtmi EL, Pomocou sa vo viname uvddzanom v tejto
Imluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti
zmiuvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho periadku SR alebo z priveych aktov
EU ohfadom &tétne| pomoci, zostévaji pinohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, &
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvddza vo vrtahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahffiajicom poskytnutie pomoci, ake aj bez ohfadu na to, £ sa Prijimatel povaiuje podra
pravnych predpisov Slovenske| republiky 2a verejnoprdvny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

UZastnici projektu - osoby priamo zufastiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovanéha
zESF (napr. frekventantl vzdeldvacich Programaov, Qcastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, e na kaldého Gfastnika Projektu sa viafu wydaviy projektu. Uéastnikmi
projektu nie si Elenovia projektovéha timu (riadiaci a administrativa pracovnici, lektori,
socidlni pracovnici a ped.) ani osoby ciefove| skupiny, ktoré vyufivaji vysledioy projektu,
ale nezdcastiiuji sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikdcii poufivatelia tychto publikdeii);

Uttowny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona £, 431/2002 2. 2. o Gftovnictve.
Ma iely predkladania Ziadosti o platby (dalej aj .ZoP") sa wyiaduje spinenie naleditosti
definovanyich v § 10 ods. 1 pismena a) aZ f} predmetného zakona, prifom za dostatoné
splnenie nalefitosti podfa pismena f) sa povaiuje vyhldsenie Prijimatefa v ZoP v Easti
Cestné wyhldsenie v znenl podfa prilohy & 1a) Systému finanéného riadenia. V siivislosti
5 postipenim pohladdvky sa z pohfadu spinenia poliadaviek vieobecného nariadenia za
uftovny doklad, ktorého dbkaznd hodnota je rovnocenns faktiram, povaiuje aj doklad
preukazujici vwkonanie rapofitania pohladavky a zvizku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na (fely predkladania ZoP v pripade wyuZivania preddavkovych platieb, za
uttovny doklad povaiuje doklad (tzv. zdlohova alebo preddavkovd faktura), na zdklade
ktorého je uhrddzand Preddavkovd platba zo strany Prijimatela Doddvatelovi:

Udriatefnost Projektu (alebo Obdobie Udriatelnosti Projektu) - udrianie (zachovanie)
vysledkov  realizovaného  Projektu definovamjch  prostrednictvom  Meratelnych
ukazovatelov Projektu pofas stanoveného obdobia (Obdobia udriatelnosti Projektu) ako
a] dodrianie ostatnych podmienok vyphivajicich z Elanku 71 vieobecného nariadenia,
Obdoble Udriatefnosti Projektu sa rafina v kalendarny ded, ktory berprostredne
nasleduje po kalenddrnom dni, viktorom dedle kFinanénému ukonéeniu Projektu;

Obdobie udriatefnosti Projektu trvd pre Gtely tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP 5 rokow
a v pripade MSP 3 roky;

Ukoncenle realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonenie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizécia hlavnjch aktivit Projektu sa povaiuje za ukonéend
v kalendarny dedi, kedy Prijimatel kumulativne spini nitéie uvedens padmienky:

a| fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,
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b) Predmet Projektu bel riadne ukonéeny / dodany Prijimatelov, Prijimatel ho
prevzal aak to wyphjva zcharakteru pinenia, aj ho uviedol do ufivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa spinenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(il predlofenim kolaudaéného rozhodnutia bez véd a nedorobkov, ktoré maju
alebo méiu maf vplyv na funkénost, ak e Predmetom Projektu stavba:
pravoplatnost kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukdzaf
Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho prévoplatnosti, najneskér
do predio¥enia prve] Nasled nej monitorovace] spravy Projektu, alebo

{il] preberacimfodovzddvacim protokelom/dodacim  listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré si podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutefnd vec, prave alebo ind majetkovd hodnota, pritom
zdokumentu alebo doloky knemu [ak je vydany trefou osobou) musi
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie Predmetu
projektu do ufivania [ak je to s ohlfadom na Predmet Projektu relevantné),
aleho

{iii) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uifvani stavby alebo rozhodnutia do
dotasného ufivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedeng nemaju
alebo nemdiu mat vplyw na funkénost stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel je povinny do skonfenia Obdobia Udriatefnosti Prajektu uviest
stavbu do riadneho ulfvania, fo preukdle prislunym  pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

{iv) inym obdobnym  dokumentom, z ktorého nepochybnym,  urtitym
a zrozumitelnym spdsobom  vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bal so suhlasom Prijimatera sfunkineny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvilene] Fiadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel preukazuje podfa éldnku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym
spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dia, ku ktarému doflo
k ukonteniu paslednej hlavnej Aktivity Projektu, prifom siéasfou uvedeného
ukonu Prijimatefa je dokument odévodiiujici ukonfenie posiednej hlavne)
Aktivity Projektu v def, ktory je v fiom uvedeny,

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Gely Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaiuje za spinend jej spinenim pre najneskdr
ukonfovany ciastkovy Predmet Prajektu, prifom musi byl siCasne splnend aj pre skér
ukonfené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mofnost skorfieho ukonfenia
jednotlivych Aktivit Projektu za Géelom dodriania lehdt uvedenych v Prilohe & 2
k Zmiuve o poskytnuti NFP;

Vias ~ konanie v silade s Zasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnut| NFP, v Prdvnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirutke pre fadatels, vo Vyzve, v Prirutke pre
Prijimatela, v prisluinej schéme pomoci, ak Projekt 2ahffa poskytnutie pomaoci, v Systéme
finaniného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch:

Sirana 16z 76



Vecny prispevok - vecné plnenie zrealizované Prijimatefom vo forme poskytnutia pric,
tovarov, slufieb, pozemkov a nehnutefnosti, ktoré je opravnené bez vykonania finanénej
uhrady, ato za splnenia podmienak uvedenych v Eldnku 69 Vieobeeného nariadenia;
bliitie pravidla pre opravnenost Vecnych prispevkoy vypiyvajl 2 Metodického pokynu CKD
€. 6 a Pravnych dokumentov vydanjch Poskytovatefom pre Ofel stanovenia metadiloy
wyuiitla vecnych prispevkov; hodnota Vecnéha prispevku sa stanovuje podfa metodiky
Poskytovatela pri dodriani pravidiel wpljvajicich z éldnku 69 Vseobecného nariadenia
3 ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejneé obstardvanie alebo VO - postupy obstardvania slufieb, tovarov a stavebnych prac
vzmysle zikona o VO, alebo podfa zékona £ 25/2006 7. 2. o verejnom ocbstardvani
a 0 rmene a doplneni niektorych 2dkonov v zneni neskordich predpisov s finnostou do
17.04.2016, v sdvislostl s vwberom Doddvatela: ak sa v Zmluve o paskytnut! NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo viecbecnom wizname obstardvania sluie b, tovarow
a stavebnych préc, t.j. bez ohfadu na konkrétne postupy obstardvania pedla Zikona o VO,
zahffia aj iné druhy obstardvania [vberu Dodavatela) nespadajice pod Zaken o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripaéta (napr. zdkazky podla § 1 ods. 2 af 14
zdkona o VO alebo zikazky vyhidsens osobo u, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50% a
menej finantnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutofnenie stavebnych pric a
poskytnutie slufieb z NFP):

Verejnopravny subjekt — kaidy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravorm v zmysle Eldnku 2
odsek 1 bod 4 smemnice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU 2 26. februdra
2014 o verejnom obstardvani a o zruleni smernice £. 2004/18/E5 v platnom zneni a kasde
eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprdce zriadené v silade s nariadenim Eurapskeho
parlamentu a Rady (EU) € 1302/2013 z0 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podia zakona & 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprice
a o doplneni zékona €. 540/2001 Z. z. o §tatnej Statistike v zneni neskorgich prepisov, bez
ohfadu na to, ¢ sa eurdpske zoskupenie Gzemne| spoluprace povaiuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného
prava;

Viadny audit — sihrn nezévishjch, objektiviych, overovacich, hadnatiacich, uisfovacich
a konzultalnych Einnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kantrolnych
procesov  wykondvanych podla zdkona & 357/2015 7. = o finanénej kontrole
@ audite a inyich aplikovatefnych prévnych predpisov so zohfadnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych Standardoy:

Vzva na predkladanie fiadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku alebo
Vyzva - wychodiskowy metodicky a odbarny podklad 20 strany Poskytovatela, na zdklade
ktore] Prijimatel vpostaveni Ziadatefa wypracoval a predlofil Hadost o NFP
Poskytovatelovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyava, ktorej kad Je uvedeny v
Clanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Viyzvanie, ak v Slanku 2 odsek 2.v pripade
tzv. ndrodnych projektov nahridza wyzvanie wyzvu vzmysle § 26 odsek 3 Zakona
o prispevku z ESIF a v pripade projektov technicke] pomodi v zmysle §28 odsek 1 Zdkona
o prispeviku z ESIF;

Zatatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalenddrny der, kedy doslo k
zafatiu realizdcie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kale ndarmym diom:
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(i} zalatia stavebnych prac na Projekte, aleba

{ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Doddvatela, alebo
nadobudnutim Géinnosti prvej zmluvy o dodani tovary uzavretej s Dodavatefom, ak
prisluind zmluva s Dadévatelom nepredpoklads vystavenie pisomnej objedndvky,
aleho

{ili} zacatia poskytovania slufieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zatatim riefenia wskumnej a/alebo vivojovej Glohy v rdmel Prajekty, aleba

(v} zacatia realizacie inej Einnosti v rdmci prvej hlavne] Aktivity v silade s Vyzvou, ktord
nemoino podradif pod body (i) af {Iv} a ktord je ako hlavnd Aktivita uvedena v Prilche
€. 2 Zmluvy o paskytnut! NFP,

podla toho, ktord zo skutoénosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v} nastane ako prva.

Pre wylifenie nedorozumeni sa wyslovne uvddza, 3e wyhonanie akéhokolvek Ukonu
vetahujiceho sa k realizdcii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzfahu k Zatatiu realizécie hiavmych aktivit Projektu nevyvoldva pravne disledky,

Zatatie realizacie hlavnyeh aktivit Projektu je rozhodujlce pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vwnimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viafu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Oprévnenych vidavkov a fasowjch podmienck opravnenasti wdavkov
na podparné Aktivity Projektu uvedenych v Eldnku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zatatie Verejného obstardvania/obstardvania alebo zagatie VO — nastane vo vzfahu ku
konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutofnenim prvého z nasledovnych ukanow:

a) predioienie dokumentacie k VO na wikon prvej ex ante kontroly, alebo
o} pri Verejnych obstardvaniach, kde nebola wykonana prva ex ante kontrola sa za
zacatie Verejného obstardvania povaiuje:
(il odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obsta ravania, alebo
(i) odoslanie ozndmenia poulitého ako wzva na sufad alebo wyzvy na predkladanie
ponik na zverejnenie, alebo
(il spustenie procesu zadavania zdkazky v rémei elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie wyavy na predkladanie ponuk vybranym zdujemcom;

Zakon o finantnej kontrole a audite - zdkon &, 357/2015 . 2. o finanéne| kontrole a audite
a8 o zmene a dopinen( niektorjch zakonov v zneni neskorgich predpisow;

Zdkon o verejnom obstardvani alebo zikon o VO alebo ZVO v prilohe & 4 - zikon ¢
343/2015 Z. 7. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni

neskoriich predpisow;

Zakon E. 25/2006 Z. 2. — zakan € 25/2006 Z. z. overejnom obstardvani ao zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov (dfinny do 17.04.2016);

Zmena podmienck pre projekty generujice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:
al  ak uriité zdroje prijmov neboli zohfadnené pri wpodte finanénej medzery pri

predioieni Hadosti o NFP alebo nové zdroje prijmev sa objavili pofas monitorovania
Eistych prijmov na zdklade monitarovacich spréiv alebo
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b}  dochddza k zmenam v tarifnej politike;

Imluva o dvere - je pre Gfely Elanku 13 ods, 1 pism. h) VZIP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujdce] banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelfom a Financujicou bankou, predmetom  ktorej je poskytnutie Gveru
Financujucou bankouw Prijimatelovi:

a. v sivislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim newyhnutmych wwdavkoy
sUvisiacich s Realizdciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloienie sivisi so Schvdlenou Ziadestou o NEP a je potrebné za Ofelom
dosiahnutia ciefa Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projekty
v obdobi UdrZatelnosti Projektu, alebo

b. za Ofelom zaplatenia pohfadavok inej banky zo rmiuvy uzatvorene] medzi
Prijimatefom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatefovi dver v rozsahu a na Oéel podfa odrazly vyitie;

LOVPBA - Imluva o vyplfiovacom préve k Blankozmenke: dokument upravujici
podmienky vyplnenia Blankozmenky a daltie pravne vztahy s tym suvisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vriahu k akémukolfvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutolnené na webovem sidle
Orgénu zapojenéha do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékolvek iné rverejnenie tak, aby Prijimatel mal moinost sa s takymto Prawnym
dokumentom, z ktorého pre neho vypljvajd alebo mbiu wyplyvat prdva a povinnosti,
oboznamit a zosdladil s jeho obsahom svoje Einnosti 3 postavenie ato od okamihuy
Zverejnenia alebo od neskorfieho okamihu, od ktorého Zversjneny Pravny dokument
nadebdda ufinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravnehe dokumentu nie sy
stanovené osobitné podmienky, ktoré si 2dvizné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatefa na takéto Privne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovar.
Povinnosti  Poskytovatefs wyplyvajice pre nehe 2o vieobecného nariadenia
a implementacnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymte zostavaj(
nedotknuté. Pojem Zvere[nenie sa vzhladom na kontext mafe v Zmiuve o poskytruti NFP
poulival vo forme podstatného mena, pridavnéhe mena, slovesa alebo pricastia
v prislusnom gramatickom tvare, pricom md vidy vy$sie uvedeny wyImam;

Ziadost o platbu alebo 2oP - dokument, ktory pozostdva z farmuléry Fiadost] a pavinnych
priloh, na ziklade ktorého je Prijimatefovi moZné poskytnit NFP, tj. prostriedky EU
astitneho rozpoftu na spelufinancovanie v prislusnom pomere. Fadost o platbu
vypracovdva aelektronicky odosiela prostrednictvom  elektronického  formuldra
W ITMIS2014+ vEdy Prijimatel:

Ziadost o vritenie finanémjch prostriedkov aleba Fov — doklad, ktory pozostdva :z
formuldre Hadosti o vrdtenie finanénych prostriedkoy a priloah, na ktorého zdklade si
Poskytovatel uplatiuje pohladdvku z prispeviku vodi Prijimatefovi, ktory md povinnost
vysporiadat finanéné vetahy v silade s Eldnkom 10 VZP.
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Cldnok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel sa zavizuje dodriiavaf ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bo! Projekt
realizovany Riadne, Vias a v silade s jej podmienkami a postupovat pri Realizécii aktivit
Projektu s adbarnou starostlivostou.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a Udriatelnost
Projektu vcelom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodévatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpovedd za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam.
Poskytovatel nie je v fiadnej faze Realizdcie aktivit Prajektu rodpovedny za akékolvek
porusenie povinnosti Prijimatela voéi jeho Doddvatelovi alebo akejkolvek trete] osobe
podiefajicej sa na Projekre. ledinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpelif, aby pofas doby Realizicie Projektu a Obdobia
Udrfatelnosti Projektu nededle k Podstatnej zmene Projektu. Porulenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym poru$enim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vrdtit NFP alebo jeho fast v sdlade s Eldnkom 10 VZP a v silade s Elankom 71
odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyike, ktord je imernd obdobiu, poas ktoréha doklo
k porufeniu podmienok v dasledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, fe uzavretiu Zmiuvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o FHadosti
o NFP podfa Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Fiadatefom Prijimatel 2 podmienky
obsiahnuté v schvilenej Siadosti o NFP boli vsilade s §25 zdkona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatefa je mo#nd len wynimoéne,
s predchadzajocim  pisomnym  sihlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela maze byt schvilend postupom
a za podmienok stanovenych v Elanku 6 odsek 6.3 rmluvy pre wznamnejsiu zmenu iba

v pripade, ak:
v jej dosledku neddjde k porudeniu dadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli

definované v prislusnej Vyzve, to znamend, ¥e aj novy Prijimatel bude splitat vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Iiaden negativmy wplyw na wyhodnotenie podmienok

c)

d)

poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvadnym Prijimatefom
v postaveni fiadatela, a

tdto :zmena nebude mat Zaden negativny vplyv na ciel Projektu podla Elanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel musi preukazat, e uvedend nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel zabezpedi, ¥a tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelfom, osobitnym
pravnym dkonom, ktorého Uastnikom bude Poskytovatel, wvstipi do Zmiluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretla osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, univerzdlnym
pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel poruil povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podsiatné porutenie Zmiuvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinng wratit NFP alebo jeho fast v sdlade s Eldankom 10
VIP a v sUlade s Clankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo wyske, ktord je dmernd
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obdobiu, potas ktorého dofle k porufeniy podmienck v ddsledku vzniku Podstatne|
imeny Projektu.

Pedstatnou zmenou  Projektu je 3} prevod alebo prechod viastnictva majetiu
obstardvaného alebo zhodnoteného v ramel Prajektu, ktory tvorl siéast infratruktiry, ak
knemu dbjde vobdobi piatich rokov av pripade MSP troch rokov od Finanéného
ukontenla Projektu a budu napinens aj daliie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu
vyplyvajice z definicie Podstatne| zmeny Projektu uvedenej v Eldnky 1 odsek 3 VZP alebo
zildnku 6 odsek 4 VZIP. Ak ddjde kvzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle
predchadzajice] vety, ide o podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatef je
povinny vratit NFP alebo jeho Zast v silade s &4nkom 10 VEZP a v silade s Eldnkom 71
odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyike, ktord je dmerna obdobiu, podas ktorého dodlo
k porudeniu podmienck v déstedku vaniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne za vazuju poskytovaf si vietku potrebnd sidinnost na plnenie
zavdzkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFE. v pripade, ak mé Zmluvnd strana za to, fe druhd
Zmluvnd strana neposkytuje dostatofnd pofadovand soinnost, je povinnd ju pisomne
vyzval na napravu.

Prijirmatel je povinny uzatvdral zmiuvné vitahy v sdvislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurd inak.

Prijimatel je povinny riadif sa aktualne platnow verziou Manudlu informovania a
komunikdcie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovam sidle Poskytovatela,

Clanok 3 VEREINE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM

1.

Prijimatel md pravo zabezpeéit ad tretich oséb dodévku slufieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnyich pre realiziciu aktivit Projektu a sifasne je povinny dodrilavaf principy
nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého raobchadzania, transparentnosti,
vritane posidenia konflikty zdujmav, hospoddrnosti, efektivnosti, proporcionality,
tfinnosti a Gdelnosti,

V zdvislosti od preukdzateiného zafatia postupu zadavania zdkazky bude Prijimatel
postupovat podfa zdkona o VO (preukdzatelne zafaty postup po 17.4.2016) alebo zdkona
€. 25/2006 2. z. (preukdzatelne zataty postup do 17.4.2018). Odkazy na ustanovenia
zakena €. 25/2006 Z. z. si dalej v texte uvddzané v zétvorke.

Prijimatel je povinny postupovat pri zadévani zdkaziek na dodanie slufieb, tovarov a
stavebnych pric potrebnych pre Reallzdciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto
zdkatiek v stlade so zakonom o VO alebo v silade so zikanom &, 25/2006 2. z. v zdvislosti
0d preukazatelného datumu zacatia postupu zaddvania rdkazky. Ak sa ustanovenia 23kona
0 VO alebo zakona £. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo dant zikazku nevztahujd, je
Prijimatel’ povinny postupoval pri zaddvani rakariek podfa pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom polyne CKO £. 12 (v pripade postupu podla zakona €. 25/2006
£ z. podfa MP CKO £. 12, verzia 2). Prijimatel je povinny pri zaddvani zékaziek podla § 117
zdkona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona €. 25/2006 7. 7.) postupovat sposobom upravemym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia EIF verzia 3 pre
zakazky podfa zakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimaterl je povinny postupovaf pri zaddvani
zakaziek s nizkou hodnotou podfa pravidiel upravenych v aktudlnom Metadickom pokyne
CKO £. 14 (v pripade postupu podfa zdkona £. 25/2006 Z. z. podfa MP CKO £ 14, verzia 2)
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Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatefovi kompletnd dekumentdciu z obstardvania
tovarov, slufieb, stavebnych pric a sdvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+.
Prijimatel predkladd dokumenticiu podla predchddzajicej vety v lehotdch a vo forme
urcenej v Systéme riadenia ESIE, ak Poskytovatel neurfi inak. Kompletng dokumentdciy
Prijimatel predkladéd cez TMS2014+, pritam je povinny evidovat jednotlive Zasti
dokumenticie samostatne, aby celkowy objem dat za jednu prilohy neprekrogil 100 MB.
Poskytovatel nie je oprdvneny pofadovat predioienie dokumentacie aj pisomne a rovnako
nie je opréwneny pofadoval elektronicks predkladanie dokumenticie, ak predmetnd
dokumenticla bola predioiena, resp. spristupnend cez ITMS2014+. Rozsah dokumentdcie,
ktord Prijimatel povinne predilada cez IMMS2014+ je definovany v riadiace] dokumentacii
v zavislosti od hodnoty a typu zikazky, so zohfadnenim usta novenia § 49 ods. 1 v spojen;
5 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF, prifom stanovenie tejto povinnosti zévisi najmé od
povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutoénosti, & Je jeho elektronickd podoba
vyulivana alebo zverejfiovand aj v inych informadnyich systémoch, napr. elektronickych
prostriedkoch uremjch na zaddvanie zdkaziek VO (pozndmka: Prijimatelia st povinni
wyuiivat elektronicky prostriedak po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitmych
zdkaziek VO). Prijimatel je v kafdom pripade povinny v ITMS2014+ najpry zalodit objekt
V. le akceptovatefné, ak Prijimatel uvedie prostrednictvom hypertextovéha linky odkaz
na dokumentaciu zverejnend v elektronickom prostriedky poufitom na Géely zaddvania
zdkazky (tyka sa napr. zdkaziek raddvanych s vyuitym elektronickéha trhowviska, kde
systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje subor Gdajov rachytivajicich
priebeh zaddvania zakazky, vratane uzavrete] zmiuvy) alebo ak Prijimatel predlo¥i cez
ITM52014+ prihlasovacie idaje, ktoré zabezpedia, le Poskytovatel bude mat pristup k
dokumentdcii k zékazke, ktord je nahratd v elektronickom prostriediku (napr. v systéme
EVD) a to pre dfely wkonue finanénej kantroly/kontroly. Poskytovatel je povinny <
ohfadom na podmienky uvedené v predodlej vete vyiadoval prediofenie dokumentacie
cez ITM52014+ aj v pripade zdkaziek s nizkou hodnotou, pritom rozsah takto predidadane;
dokumentacie urfl Poskytovatel. Prijimatel sifasne s dokumenticiou predklada
Poskytovatelovi aj festné wyhldsenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstardvanie slufieb, tovarov a stavebnych prac. Sutastou tohto Cestného vyhldsenia je
sdpis vietke] dokumentdcie predkladane cez ITM52014+, a wyhidsenie, e predkladana
dokumentacia je ipind, kompletnd a je totoind s origindlom dokumentdcie obstardvania
slufieb, tovarow, stavebnych pric aleba Injch postupov. Sacasne Prijimatel vyhidsi, fe si je
vedomy, #e na zdklade prediciene] dokumentscie vykond Poskytovatel finanéni kontrolu
a jej moiné ravery si uvedené v odseky 14 tohto élénku VZP. v pripade, ¥e dokumentacia
prediodend cez ITMS 2014+ nie je kompletna, Prijimatef je povinny predlofit aj chybajicu
ast dokumentdcie cez ITMS 2014+ na zéklade Hadosti Poskytovatela o doplnenie
dokumentécie dorucenej v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka
aj pripadov, ked je dokumentdcia prediofend cez ITMS 2014+ nefitatelnd alebo
pofkodend. V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhldsenie podfa tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatela nepredloii, méle byf uvedend kvalifikované ake podstatné
porusenie povinnosti Prijimatelom, resp. podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
Lehoty na wykon finanénej kontroly obstardvania tovarov, slufieb, stavebnych prac
zatinaju plyndt preym pracovnym diom nasledujicim po evidovani prijate] Fadosti
Prijimatela o vykonanie kontroly, V pripade, fe Prijimatel ma aktivovanu elektronicky
schranku, male dorufil Poskytovatelovi fiadost o whkonanie kantraly prastrednictvam
elektronicke] schrinky alebo listinne, ak Prijimatel nem# aktivovanu elektronickd
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schranku, dorudl Poskytovatefovi ¥iadost o wykonanie kontroly listinne, Prijimatel je
zérovedi v pripade nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek verejného obstardvania povinny
spristupnit  elektronickd  podobu  kompletne] dokumentdcie pre  dfely wykonu
kontroly/finanénej kontroly Poskytovatela, a to zriadenim pristupu do elektronického
prostriedky  poufitého na elektronicky komunikaciu. Stfastou elektronicke] podoby
dokumentdcie sd aj auditng zaznamy o wvietkych dkonach wykonanych v poufitom
elektronickom prostriedku.

Poskytovatel vykond finangnl kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finanéne| kontrole a audite a podfa postupow
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluine] verzii. Vijkonom kontroly obstardvania
slufieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Paskytovatela nie je
dotknutd wiuénd a konefnd zodpovednost Prijimatela ako verejného obstardvatela,
abstardvatela alebo osaby podla § 8 zékana o VO {57 zdkona & 25/2006 Z. z.) za wykonanie
VO pri dodriani vieobecne zdvdznjch pravaych predpisov 58 a EU, tejta Zmluvy, Pravnych
dokumentov a zdkladnych principov V0. Rovnako nie e wwkonom finantnej kontroly
Poskytovatelfom dotknutd vilutna a koneéna rodpovednost Prijimatela za obstardvanie
v pripadach, ak Prijimatel nie je povinny postupavat podla zdkena o VO (alebo podia
zdkona £ 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, J& wykananim finanénej kontroky
Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo ingho opravnengho orgdnu na
vykonanie opdtovne] kentroly/novej kontroly/viddnehe auditufoverovania potas celej
doby Gfinnosti Zmluvy © poskytnuti NEP a/falebo po ukonfeni realizicie projektu
v nadvdznosti na zistenia, ktoré budd wyplyvat z tejto opatovne] kentroly/novej
kentroly/viddneho  audite/overovania aktoré  médu byt odliiné od zistemi
predchddzajucich  kontrol.  Vpripade, #e  zdvery opdtovne]  kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledkuy aplikdcie postupov vychadzajlicich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a wkladowich stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikicie s EK alebo inymi argdnmi SR a EU, sq odligné od zdveray
predchddzajucej kontroly, Poskytovatel je opravneny na zdklade zaverov
z opdtovnej/novej kontroly/auditu/overovania uplatnif v pinej wiike vodi Prijimatelovi
pripadné sankcie 2a nedodrianie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone o VO (alebo
v zakone £, 25/2006 2. z.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO
\alebo zdkon & 25/2006 Z. 2.) nevzfahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, 3e v
pripade, ak kentrolny orgdn/auditny orgdn podla éldnku 12 VZP odlifny od Poskytovatefa
identifikuje Nezrovnalos! wyplyvajicu z VD vo vefahu k Prijimateflovi, spofivajicu v
porudeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v sivislosti
5 V0, porufenim pravidiel a postupov VO stanovenych v 2dkone o VO {alebo v zdkone €.
25/2006 ¥. 1) alebo wyphjvajicich z pravaveh predpisov a praviych aktov EU k
problematike VO alebo z obwyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo
auditnymi orgdnmi EU, a to af nad ramec zisten Paskytovatela a bez ohfadu na &tadium, v
ktorom sa proces VO nachddza a v ddsledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratil
NFP alebo jeho cast, Prijimatel sa zavazuje takto wycislend NFP alebo jeho Cast vratit
v sulade s flankom 10 VZP, pri dodriani pravidiel vyplyvajicich 2 § 41 alebo 41a zdkona
o prispevku z ESIF.

Prijimatel je povinny v zavislostl od charakteru obstardvania slufteb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentdcie obstardvania sluieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podfa kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
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riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani 2 kazky, na ktor( sa zikon o VO [zdkon .
25/2006 2. z.) nevziahuje podia metadického pokynu CKD & 12 v prisluine| verzi. Ak
Poskytovatel v Prirutke pre i]adatefafl?rijfmatel‘a neurti iné terminy arozsah
dokumentdcie, ktord je Prijimatef povinny predkladaf Poskytovatelow, Prijimatel
postupuje podfa prisluine] kapitaly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zakazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje podfa metodického pokynu CKOQ
€12 v prisluinej verzii, Minimédlny rozsah dokumentdcie, ktord Prijimatel povinne
predklada cez ITM52014+ je definovany v prisluine] rladiacej dokumentdcii,

7. Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zdkonom & 25/2006 7. z.)
vykonava Poskytovatel v zavislosti od fazy/etapy fasového procesu VO a typu zdkazky ako:

a} Prviex ante kontrolu pred vyhldsenim VO (prvd ex ante kentrola nie je povinnd a
Prijimatel sa mébZe dobrovelhe rozhodnit prediofif dokumentéciu na prvud ex ante
kontrolu Poskytovatelovi v pripade wietkych nadlimitnych postupov raddvania
zakaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné prace), prvd ex ante kontrola nie je
vykondvand podla zakona o finantnej kontrole,

b} Druhu ex ante kantrolu pred podpisom zmluvy s Gspeinym uchddzatom (druhd ex
ante kontrola nie je povinnd a Prijimater sa maZe dobrovolne rozhodnit predioZit
dokumenticiu na druhl ex ante kontrolu, ak lde o nadlimitni zdkazku, ktord nie
J& predmetnom povinne] kontroly UVO podfa § 169 ods. 2 zdkona o VO), druhd ex
ante kontrola je vykondvand podfa zékona o finanénej kontrole,

¢} Standardni alebo ndsledni ex post kontrolu, ex post je wykondvana podia zakona
o finanénej kontrale,

d) Kontrolu dodatkov zmldiv s Gspesnym uchadzafom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatefom v pripade, ak
Prijimatel navrh dodatku dobrovolne prediodi Poskytovatelovi za téelom vyhonu
finaninej kontroly), kontrola dodatkov je vykondvand podfa zdkona o finantnej
kontrole,

8. Finantnd kontrolu postupov pri obstardvani zakazky, na ktord sa zikon o VO (zdkon
¢ 25/2006 Z z.) nevztahuje vykondva Poskytovatel v zdvislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a8) Druhi ex ante kantrolu pred podpisom zmluvy s Gspednym uchddzadom (druhd ex
ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel sa mé#e dobrovelne rozhadnit prediofif
dokumentéciu na druhl ex ante kantraly Poskytovatelovi, ak ide o 2dkazku na
ktord sa zdkon o VO (zakon & 25/2006 Z. z.) nevztahuje vo finanfnom limite
nadlimitne] zakazky alebo, aleba, ak ide o zdkazku vo finanénom limite nadlimitnej
zakacky' zaddvani osobou, ktore] poskytne verejny obstardvatel 50% a menej
finantnych prostriedkov na dodanie tovary, uskutofnenie stavebnych pric a
poskytnutie slufieb z NFP,

b] Standardni alebo ndstedni ex post kantrolu (Prijimatel predkladd dokumenticiu
na naslednd ex post kontrolu Poskytovatelovi v pripade dobrovolne] fadosti
Prijimatela o wkon druhej ex ante kontroly podfla pism. a,

¢} Kontrolu dedatkov zmidv s Uspesnym uchddzacom.

" plati finanény limit verejného obstardvatels, ktory poskylol 0% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovarw, uskutoénenie stavebnyeh pric a poskytnutie slufich z NFP
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10,

11.

12.

13.

14,

V pripade druhej ex ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF asobitne
upravend spolupréca s UVO v nadviznostl na ustanovenie § 169 odsek 2 zdkona o VO, V
pripade, Ze Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatelovi pisomné wyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel podpife zmiuvy s
uspeinym uchddzatom pred riadnym ukondenim tejto kontroly a Poskytovatel identifikuje
pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat vilyv na vysledok VO, uréi
todpovedajicu wiku ex ante financnej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice z
predmetnej zmiuvy do financovania v plnom rozsahy,

Poskytovatel je povinny vykenat finanénu kontrolu obstarivania sluiieh, tovarow,
stavebnyeh prac a sOvislacich postupov v maximalnych lehotach urfenyeh v Systéme
riadenia ESIF. Podas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na dopinenie chybajicich
nalefitosti alebo inych pofadovanych dokladov alebo informach sa lehota na vykon
finanénej kontroly preruduje. Prerudenie lehoty na wykon finanénej kontraly trvd, ai kym
nepomind prekdfky, pre ktoré sa finanénd kontrola prerugila. Lehota na vykon finanéne
kontroly sa preruiuje diiom odoslania vzvy Prijimatefovi. Dfom nasledujicim po dni
dorutenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentécie alebo chybajucich ndlefitosti alebo
inych poladovanych dokladov alebo informacii Poskytovatelovi pokratuje plynutie lehoty
na wykon finanénej kontroly V0. Ak nie je dodriand lehota na vikon kontroly z dévodov na
strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat Prijimatefa o ddévodach
nedodriania terminu, ako aj o novem predpokladanom termine vydania ndvrhu
spravy/spravy r kontroly. Pri nedodrfani ozndmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel opakovane zabezpedi informovanost Prijimatela za rovnakych podmienok,

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na wykon finanénej kontroly
predlfif. Poskytovatel o prediien lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spésobom
dohednutym v Elanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFE.

Poskytovatel je oprivneny vodévodnenych pripadoch v rdmei ingeh newyhnutnych
ukonov sdvisiacich s vykonom kontroly z viastného podnety prerudif wykon finanéne
kontroly podla odseku 10 v spojeni s odsekom 11, prifom od tohto momentu lehota na Jej
vykon prestane plynit. Poskytovatel otejto skutofnosti bezodkladne infarmuje
Prijimatela spdsobom dohodnutym v Zmiuve o poskytnuti NFP,

Poskytovatel alebo nim uriend osoba ma pravo zifastnif sa na procese VO vo fize
otvdrania pondk a rovnake aj ako Clen komisie bez prdva wyhodnocovat ponuky, Ak
Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi svoj zdujem ziéastnit sa na otvarani ponik alebo ako
tlen komisie bez préva vyhodnocovaf ponuky, Prijimatel je povinny ozndmif
Poskytovatefovi termin a miesto konania otvarania poenik/vyhodnotenia pondk najmenea;
5 dni vopred; Zmluvné strany ndsledne dohodni sivisiace administrativne Ukony spojend
s Ucastou Poskytovatela na otvérani pondk, resp. v kemisii na whodnotenie ponik.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavane] finanEnej kontraly mibke v rdmci zédverov:

a) Udelit Prijimatefovi suhlas s vwyhidsenim VO, s podpisom emiuvy s Doddvatelom,
5 podpisom dodatku k zmluve uzavrete] s Doddvatefom,

b} Pripustit wydavky vzniknuté z obstardvania slufieb, tovarov a stavebnych pric do
financovania v plnej wike,

¢l Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d} Nepripustit vydavky vzniknuté z obstardvania slufieb, tovarov a stavebnych préc
do financovania v celej wike,
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15.

16.

17.

18,

19.

20.

e] Udelit finanénd opravu na wdavky vzniknuté z obstaravania slufieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim Casti wdavkov do financovania (ex ante
finanéna aprava),

f)  Udelif finanénu opravu na wdavky vzniknuté z obstardavania slufieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto wydavky uhradené 1o strany Poskytovatela
Prijimatefovi {ex post finanénd oprava) pestupom podla § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho East
v silade s Elankom 10 VZP,

g] Udelit finantni opravu na wydavky veniknuté r abstardvania slufieb, tovarov a
stavebnych priac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimateflovi (ex post finanéna oprava) zaslanim FHadosti o vratenia NFP alebo jeho
casti v pripade, ak nejde o zakazku obstardvand podlia zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatefa (nezasle navrh Ciastkowvej sprivy
z kentroly/navrh spravy z kentroly, resp. Ciastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urfene] na vykon finaninej kontroly obstardvania sluieb, tovarov, stavebnych
prac a sivisiacich postupov (2 nedodlo k prerueniu plynutia lehoty alebo k predifeniu
lehaty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmiuvu s Gspeénym uchadzaéom ani wykonat
iny Okon, ktorého podmienkou je wykonanie aukonéenie finantnej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s uspeinym uchadzatom, resp. wykonanie iného
Ukonu, ktordho podmienkou je wkonanie kontroly [(napr. wwhldsenie Verejného
obstardvania), maie byt povaiované ra podstatné poruienie Zmiuvy 0 poskytnuti NFP.

Zrmluvné strany sa dohodli, fe vo vilahu kWO na hlavné Aktivity projektu, zaddvanie
rdkazky na ten isty predmet obstardvania nemdie Prijimatefl po predlofeni
Poskytovatelovi opakovatl.

Prijimatel si je vedomy, ie poruienie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrolo po
podpise zmluvy 0 NFP, mble ovplyvnit moinost uréenia ex ante finanénej opravy. Zarovei
Prijimatel berie na vedomie, fe potvrdenie ex ante finanfnej opravy o strany
Poskytovatela je viazané na spinenie vietkjych pofiadaviek, ktoré si Poskytovatefom
urend.

Prijimatel sa zaviiuje zabezpedit v ramcl zdvazkowého wilahu s kaldym Doddvatelom
Projektu povinnost Dodévatefa Projektu strpief wwkon kontroly/auditu svisiaceho
s doddvanym tovarom, sluibami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podfa Elénku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na wkon tejto kentraly/auditu a paskytndf
im vietku potrebni sifinnosf. Prijimatel sa ravizuje rabezpefit v rimcl zdvazkového
vifahu s Dodévatefom Projektu prive Prijimatefa bez akychkolvek sankcil odstipif od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy efte nedoile kplneniu zo zmluwy medz
Prijimatefom a Doddvatelom a wvysledky finantnej kontroly Paskytovatela neumoZiujl
financovanie wwdavkov viniknutych z obstardvania tovarov, slufieb, stavebnych prac
alebo imych postupav.

Prijimatel akceptuje skutofnost, Ie wydavky wveniknuté na zaklade VO nemdiu byt
Poskytovatefom wyplatené skor ako bude ukonéena finanénd kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skiir ake bude potvrdend ex ante finanéna oprava.

Ak Prijimatel realizuje VO postupom radivania zakarky s wyufitim elektronického
trhoviska podfa § 109 af § 111 rdkona oVO, tak Zmluva medzi Prijimatefom
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21.

22.

23

24,

25,

a Doddvatelom nadobdda Gfinnost v sulade s Eldnkom V. 2. Zasti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel berie na vedomie, 3e postup zaddvania
zdkazky s vyuditim elektronického trhoviska bude predmetom finanénaj kontroly 7o strany
Poskytovatela.

Prijimatel berie na vedomie, e lehota urfend, resp. dojednand pre administrativnu
finanénd kontrolu Ziadosti e platbu nezadne plyndf skdr ako bude Prijimatefl oboznameny
o kladnom wysledku finanénej kontroly VIO, resp. po potvrdeni urfenia ex ante finanéne ]
opravy. Ustanovenie predchddzajice] vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu
nechsahuje deklarované vydavky vaniknuté na ziklade obstardvania sludieb, tovarow
alebo stavebnych prac.

Prijimatefl si je vedomy svojich povinnosti zabezpefit, aby pri vybere Doddvatela bal
dodrzany zdkaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikicie konfliktu zdujmav  je
Poskytovatel oprdvneny postupovat podfa § 46 adsek 12 zdkona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vieobecne ravaznych pravnych predpisov alebo postupov  upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO £ 5 v prislutnej verzii k
uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatfiovat pri nedodriani pravidiel
d postupov vergjneho obstardvania a v Metodickom pokyne CKO £, 13 k posudzovaniu
kenfliktu zaujmov v procese verejného obstardvania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s redpektovanim  pravidiel testne
hospodarskej safaZe a zakazu protipréavneho konania pri wwbere Dodévatels. Prijimatef je
v procese obstaravania tovarov, slufieb, stavebnych pric povinny postupovat s edbornou
starostlivasfou za Géelom preverenia, & v rémei VO nedoélo k porufeniu pravidiel festnej
hospoddrske] siutale alebo inému protiprdvnemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedene] povinnosti pine zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skutodnosti zo strany Poskytovatela,

V pripade, ak Poskytovatel dentifikuje:

a) nedodrianie principov a postupov VO a/alebo
b} porusenie zdsad, principov alebo povinnosti wyplyvajicich z pravnych predpisov
5R a z pravnych aktov EU a/alebo
¢} porudenie zasad, principov alebo  povinnosti  vyphjvajicich  z Pravnych
dokumentov, 2 Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni
CO, DA, EK alebo inych orgdnov EU, ktoré si pre Poskytovatela zavizné
avdosledku aplikdcie ktorgch sa  wylufujo  wydavky 2zwkonaného VO
z financovania,
to vietko pred podpisom zmiuvy na doddvku tovarov, slufieb alebo stavebnych pric
s UspesSnym uchadzatom a ak neddjde k odstraneniu protiprédvneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vznikni z takéhoto VO do financovania v pinem rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vyiku ex ante finanénej opravy. V pripade ndvrhu na uzatvorenie
dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovaraw, slufieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Doddvatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa obozndmenia
Prijimatela uvedené v prve] vete tohto odseku poudiji cbdobne, ak dodlo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrianie principov a postupov VO a/alebo
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26,

b} porusenie zdsad, principov alebo povinnost] vyplyvajicich z pravnych predpisov 5R a
z pravnych aktov EU a/alebo

c] perusenie zdsad, principov alebo povinnost] vyplyvajicich z Pravaych dokumentoy, z
Vyzvy, 2 usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisten Certifikacného
organy, Orgdnu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych orgdnov EU, ktoré si pre
Poskytovatela zdvizné a v désledku aplikacie ktorych sa vylu€uji vydavky vyphyvajice
z wykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmiuvy Prijimatela a uspedného uchddzada, ale efte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vetahujicou sa k opravnenym widavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Verejného obstardvania (napr. na ziklade ziverov 2 finanéne|
kontroly verejného obstardvania), Poskytovatel nepripusti vwdavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, %e nie Ie povinny preplatif fiadost o platbu
v rozsahu takychto wydavkov, alebo sa po sohlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex ante finanénej opravy. Vo vecl urfenia ex ante opravy a sucasného
pripustenia kentrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO £ 5 k urfovaniu finanénych opriv v prisluénej verzii, ktoré m4
riadiaci orgén uplatdovat pri nedodriani pravidiel a postupoy verainého obstardvania
a v stlade s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konefné potvrdenie ex ante finantne;|
opravy vydd Poskytovatel Prijimatefovi len po spineni  podmienok  uréenych
Poskytovatelom. Vydavky veniknuté z takéhoto VO budd méct byt pripustené k
financovaniu za podmienky znitenia oprévnenych vidavkov vo vyike urfenej ex ante
finanéne] cpravy. V pripade uzatvoreného dodatiku k existujice] zmluve na doddviu
tovarov, slufieb alebo stavebnych pric medzi Prijimatelom a Dodévatelom Prajektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia sivisiacich vydavkov do financovania aex ante
finanénej opravy uvedené v prve] vete tohto odseku pouiiji obdobne, ak dofla
k identifikovaniu obdobnych nedastatkoy,

V pripade ex ante finanéne] opravy je Prijimater povinmy pri predkladani fiadosti o platbu
postupovat nasledovne;

a| nepotvrdend ex ante finanénd oprava [neuzatvoreny dodatok k Zmiuve o poskytnuti
nenavratneho finanéného prispevku) ~ Prijimatel prediladd Hadost o plathu
zahffiajicu vietky wydavky vratane wdavkov za nepatvrdend ex ante finanéns
opravu a Poskytovatel znifi opravnend sumu v prediolene] fiadosti o platbu;

b] potvrdena ex ante finanind oprava (uzatvoreny dodatok k zmiuve o poskytnuti
nendvratnéhe finantného prispevku) - Prijimatel predkladd ¥adost a platbu
zahffajicu vietky wdavky, aviak ndrokuje si sumu znifend o potvrdend ex ante
finanénd opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavrief dodatok k zmiuve
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v pripade kaidého uplatnenia ex
ante finanne] opravy. Poskytovatel zohladni uplatnens vyiky ex ante finanénych
oprav nasledne, ak sa3 vyskytne Iny déwvod na zmenu zmiuvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného financného prispevku) a zdrover si uréi pravidld na frekvenciu zmien
zmiuvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
fimaninych oprav vo svoje| riadiace] dokumentdcii (napr. v nadviznosti na wEku
uplatnerych ex ante finanZnych opriv alebo pogat VO datknutych ex ante financnou
opravou).
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27.

28.

29,

31.

2.

V pripade uplatnenia nepotvrdenej ex ante financne] opravy za porufenie pravidiel a
postupov VO je prijimatel povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku, ktord bude a# na
urovni riadlaceho orgdnu/sprostredkovatelského orgdnu znitend o zodpovedajicu vwiku
financnej opravy.

Zoznam porudeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s urlenim percentudine] wiky
finanine] opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podlfa ktorého postupuje
Poskytovatel pri urfeni finantnej opravy a ex ante finanénej opravy, tvori Prilohu £ 4
(Finantné opravy za poruienie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre fiadatela povinnost spocivajuca v tom, e Ziadatel je
povinny prediofif kompletnd dokumentdciu z procesu VO v ramci konania o Hadosti o NFP
vo vifahu kW0 Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie spinenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o fiadosti o NFP, Poskytovatel ma povinnost wykonat
opatovny kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativau finanénd
kontrolu VO podfa § 8 zdakona o finanénej kontrole a audite s ohfadom na fézu, v akom sa
predmetné VO nachddza v fase zaslania dokumentdcie na kontralu.

Prijimatel nesmie wzavrief zmluvu, koncesni zmiuvu alebo rdmcovid dohodu s
uchddzafom alebo uchddzaémi, ktorl maji povinnost zapisovaf sa do registra partnerov
verejného sektora a nie s0 zapisan! v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodévatelia alebo subdodavatelia podfa zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
vergjného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskoriich predpisow,
ktori maji povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, nie s0 zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podfa predchadzajicej vety sa nevztahuje na
ramoovid dohodu, kbord uzatvarajd s Prifimatefom vwiudne dvaja alebo viaceri uchadzadi,
ktori si fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania slufieb.

Poskytovatel méde odmietnut wkon finanéne] kontroly VO v pripadoch, v ktorjch mu
povinnost vykonat takyto typ kontroly neukladd Systém riadenia ESIF alebo Privny
dokument (riadiaca dokumentdcia). Po prediodeni #adosti Prijimatela o wykonanie
finanénej kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych o Systému riadenia ESIF alebo
Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentacia) nadiaca dokumentdcia neuklada
Poskytovatelowi povinnost vykonat takyto typ kontroly, nebude Fadost Prijimatefa
povaiovand za zafiatok financnej kontraly podla prvej vety § 20 ods. 1 zikona o finantnej

kantrole a audite.

Uzavretd zmluva s Gspeinym uchadzaéom musi nadobudnif ulinnost najneskor ku diu
nadobudnutia afinnesti Zmluvy o poskytnuti NFP, o bude overené po nadobudnuti
ufinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP v ramci administrativne] finanénej kontroly WO.
Porulenie uvedene] povinnosti Prijimatefa predstavuje podstatné poruienie Zmluwvy
o poskytnuti NFP.

Elanok 4 POVINNOSTI SPOJENE SMONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM
INFORMACII

1.

Prijimatel je povinny pofas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat Poskytovatelovi monitorovacie sprévy Projektu a daldie (daje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom, a to:
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a) Doplfiujice monitorovacie Gdaje k Fadosti o platbuy,

b} Monitorovaciu sprivu Projektu pofas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
~NYrofnd™) a monitorovaciu spravy Projektu pri Ukenceni realizacie aktivit Projektu (s
priznakom , zévereénd”),

€} Nasledni monitorovaciu spravu Projektu pe Finanénom ukonéeni Projektu pofas
Obdabia Udratelnasti Projektu, pripadne ak to urfi Poskytovatel.

Prifimatel je povinny predkladat Poskytovatefovi spolu s kaZdym za8tovanim ralohove]
platby, priebeinou platbou  aleho poskytnutim  predfinancovania  Doplfiujice
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu.

Prijimatel je povinny pofas Realizicie aktivit projektu prediofif Poskytovatelovi
maonitorovaciu sprévu Projektu | s priznakom «vyrocnd”) za obdoble kalendirneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. janudra roku n+1. Preym rokom, ktory je
rozhodujicl pre podanie monitorovace] spravy Projektu (s priznakom LVYroénd”), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadebudla Gfinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne GEinnost neskér ako 1.1 roky n, prvd monitorovacla
sprava Projektu (s priznakom ,,wrofna”] obsahuje Gdaje za obdobie od nadobudnutia
dfinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zaéatiu realizicie hlavrych aktivit
Projektu dodlo pred nadobudnutim gfinnost Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatatia
realizacie hlavmjch aktivit Projektu, do 21.12. roku n. Prijimatel je povinny predioif za
manitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukonéend Realizécia altivit
Projektu, iba monitorovaciv spravu s priznakom "rdverstnd™”, t.j. monitorovaciu SOrdvu 5
priznakom “wyroénd" Prijimatel uf nepredkiadi.

Prijimatel je povinny do 30 dni od ukonfenia Realizicie aktivit Projektu prediozit
Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,zaverednd”). Poskytovate!
ie oprévneny umoinit predlofenie monitorovace] sprdvy projektu (s priznakom
w2dvereind”) aj v inom termine uvedenom v Prirutke pre Prijimatela, najneskdr viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ~avereénd”); v takom pripade sa prvd veta
tohto odseku nepoufije. Monitorevané obdobie monitorovace] spravy Projekiu (s
priznakom ,zéveretna”) je obdobie od Gtinnost| Zmiuvy 0 poskytnuti NFP alebo, v pripade
ak k Zafatiu realizicie hlavnych aktivit Projekty doflo pred nadobudnutim O&innosti
Zmiuvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realirdcie hlavnych aktivit Projektu, do momentu
Ukongenia realizdcie aktivit projektu. V pripade, ak k Zadatiu realizicie hlavnych aktivit
Projektu ake af k ukonfeniu Realizacie aktivit Projektu doSlo pred dcinnosfou Zmiluwy
o poskytnuti NFP, Prijimatefl je povinny prediodif Poskytovatelovi monftorovaciu sprivu
Prajektu (s priznakom ,ziverefnd™) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia Geinnosti
IZmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyphyva z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel sa zavdzuje predkladat Poskytovatefovi Nasledné manitorovacie spravy
Projektu pofas 5 rokov av pripade MSP 3 rokov od Finanéného ukontenia Projektu.
Nasledné monitorovacie sprévy Projektu je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi
kaidych 12 mesiacov odo dfia Finanéného ukondenia Projektu. Prijimatel predklada
Nasledni monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného

obdobia. Za prvé monitorované obdobie sg pova¥uje obdoble od ukonfenia Realizicie
aktivit Projektu (). kalendirny ded nasledufici po poslednom dni monitorovandho
obdobla zdvereénej monitorovace] sprdvy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dfia
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Finanéného ukonfenia Projektu. Daliie ndsledné monitarovacie spravy sa predkladaji
kaZdych 12 mesiacov a# do doby uplynutia Obdobia Udriatelnosti Projektu.

Poskytovatel je opravneny neschvdlit posledny Nasledng menitorovaciu spravu najmd v

pripadoch, ak:

2] by tym ohrozil alebo nemoinil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porufenia
Zmiuvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v Case jej predloZenia,

b} je v ITMS2014+ evidované akékofvek podozrenie 7 Nezrovnalosti, najmi viak
v pripade sibeine prebiehajicehn trestného konania pre trestny &n suvisiac
% Prajektom,

£} Je Projekt predmetom wwkonu auditu alebo kontroly Dprévnenymi osobami v stlade s
ctlankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeine obsahuju
Zistenia, ktoré by mohli zakladat Mezrowvnalost alebo iné porudenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finantnym dopadom.

Prijimatel je povinny predioiif Poskytovatelovi informacie o monitorovanych Gdajoch na
urovni Projektu vrozsahy atermine uréenom Poskytovatelfom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informaovaf Poskytovatela o zafati a ukonéen
realizécle kaide] hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatef je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITM52014+ informoval Poskytovatela o kalenddrnom dni ukonéenia
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukonéenia aktivit Projektu.
Prijimatel je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat ddaje o Oéastnikoch
Projektu v rozsahu a terminoch uréenych Poskytovatelom. Na fiados{ Poskytovatela je
Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatelom predliodif
aj iné informdcie, dokumentdciu sivisiacy s charakterom a postavenim Prijimatefa,
s Realizdciou Projektu, Ofelom Projektu, s Aktivitami Prijimatela sivisiacimi s (felom
Projektu, s vedenim Gétovnictva, a to aj mimo poskytavania doplfiujocich monitaravacich
Udajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo
poskytavania informacii o monitorovanych ddajoch na drovni Projektu podfa prvej vety
tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Paskytovatela o zadati a ukondeni
akéhokolvek sidneha, exekuéného alebo sprivneho konania vodi Prijimatelovi, o vzniku a
zaniku ckelnost! vylugujicich zodpevednost, o vietkych zisteniach opravnenych osdb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kentrelnych orgdnov, ako aj o Inych
skutofnostiach, ktoré maju alebo méiu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu afalebo na
povahu a Gfel Projektu. Prijimatel je tief povinny informovat Paskytovatela o zacati
a ukonceni  konkurzného  konania @ konkurzu, redtrukturalizagného konania
a reftrukturalizicie, ako aj o vstupe Prijimatefa do likvidacie a jej ukondeni. Prijimater je
povinny informovat Poskytovatela o zaveden! ozdravného refimu a zaveden nutenej

sprawvy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, sprévnost, pravdivost a tplnast vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie sprivy Projektu podliehajd wykonu
kentroly Poskytovatefom. Kontrola Doplfiujicich monitorovacich udajov k Ziadosti
o platbu musi by( vykondvand spolu s kontrolou Jiadosti o platbu minimélne farmau
administrativne] finanénej kantroly kentrolovane] asoby vzmysle zdkona o finanfnaj
kontrole a audite.
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10,

11.

12,

O :menach tykajicich sa Projektu Je Prijimatel povinny informovat Poskytovatels
v rozsahu podfa podmienck upravenych v Eldnku 6 zmluvy.

Poskytovatel je oprdvneny poladovat od Prijimatela spravy a informdcie viaduce sa
k Projektu aj nad rimec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) a¥ c) tohto Eldnku
a Prijimatel je povinny v lehotdch stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informdacie
poskytnit, pricom zo strany Poskytovatefa nesmie isf o Sikandzny vykon préva,

O imene podmienck pre projekty generujice prijem (podla Eldnky 51 365 odsek B
vieobecného  nariadenia) je  Prijimatel  povinny  informovat Poskytovatels
v monitorgvacich spravach projektu v sdlade s ods, 1 tohto fldnku VZP v rozsahu podra
poiiadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani ak tualizovanej Finantnej analyzy je Prijimatel
povinny zohfadnit vietky prijmy, ktoré neboli zohfad nené pri predioieni Hadosti o NFP, Pri
Projektoch generujicich prijmy podfa élanky 61 odsek 3 pismeno h] vieobecného
nariadenia Prijimatel predklads aktualizavand Finantni analzu spolu s Méslednou
monitoravacou spravou s priznakem , posledna®. Pri Projektoch generujicich prijmy pedra
Eldnku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je moiné dopredu objektivne
odhadndf prijlem Prijimatel predkladd Finanéni analizu s kalkuldcioy Cistych prijmay
spolu s trefou Ndslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy
podla clanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré wyivdraju Cisté prijmy pofas
Realizdcie Projektu, ktonjch celkové opravrend vydavky s rovné alebo niféie ako 1 D00
000 EUR, aviak vyilie ako 100 000 EUR, Prijimatel ma povinnost deklarovat &iste prijmy
v monitorovacej sprive spriznakom ,zdverend” arovnako ich aj vysporiadat ato
najneskér pred schvdlenim zaverednej fiadosti o platbu. Na Projekty generujice prijmy,
ktorych celkové opravnend vidavky st rovné alebo nifie ako 100 000 EUR, sa nevzfahuje
povinnast monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel je povinny informovat Poskytovatels o dodani tova rov, poskytnuti slufieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkove] platby Prijimatefom Doddvatefovi, ato zaslanim zictovacej faktiry a
pripadne dalfe| podporne] dokumenticie vo formate Doplfujicich ddajov k preukdzaniu
dodania predmetu pinenia. Prijimatef Je povinny informovatl Poskytovatels o dodani
tovarov, poskytnuti slufieb alebo wykenani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebe vykonanl, nie viak neskér ako v lehate urtenej Poskytovatefom.

Cldnok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel je povinny pofas platnosti a Gfinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost o prispeviu, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP riska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblastl informovania a komunikicie uvedenych v tomto
tlanku VZP, ostatmjch ustanoveni Zmiuvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel sa zavdzuje, fe vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie ramerané

na verejnost budl obsahovat nasledujice informacie:

8. odkaz na Eurdpsku niu a znak Eurdpskej tnie v silade ¢ poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prisleiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouiitim
nasledujucich oznadeni EFRR ~ Eurdpsky fond regionalneho rezvoja, ESF - Furdpsky
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8.

socidiny fond, ENRF = Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond a KF = Kohézny fond; ak je
Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla predchadzajice] vety
male prijimatel nahradif odkazom na FSIF - eurdpske Etrukturdine a investitng
fondy, pritom odkaz na prisiuény fond €a vykona farmou nasledujiceho vyhidsenia:
~Tento projekt je podporeny z ...... *, pri¢om sa doplni konkrétny E3IF, z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prisludného OP.

Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizicie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kritky opis Projektu, vrétane popisu cielov a wysledkov
Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatefa musi byt primarany
viske poskytovaného NFP a musi zddraziiovart finanéng podporu z Eurdpske| Unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatef povinny zabezpeéif
potas Realizacie aktivit Projektu indtaldciu dofasného pitafa na mieste realizdcie Projektu,
ktory splfia tieto podmienky:

- Celkovd vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktdry alebo stavebnych Einnasti.

Dofasny pital musi byf dostatofne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
viditelnom verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradif defasny pitaé uvedeny v odseku 4. tohto Elénku VZP stilou
tabulou alebe stalym pitadom, alebo umiestnit stdlu tabulu alebo stily pitac v pripade
Projektu mfﬁajucehu podmienky v tomto odseku, bez ohfadu na fond, z ktorého je MFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit
Prajektu. Povinnost umiestnenia stile] tabule alebo stilehe pitata sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

= Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spodiva v nadobudnuti dihodobéhe hmotného majetku alebo vo financovani
infradtruktiry alebo stavebnych Finnosti.

Stala tabula alebo stily pitac musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste
fahko viditefnom verejnosfou,

Prijimatel sa zavdzuje uviest na dofasnom pitaci a na stale] tabuli alebo stilom pataci
informacie uvedené v odseku 2. tohto lénku VZP, v pripade dofasného putala, stdlej
tabule alebo staleho pitala aj ndzov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpedi,
aby informacie uvedend v predchadzajice] vete spolu raberali najmene| 25% dofasného
putaca, resp. stdlej tabule alebo stéleho pitada.

V pripade Projektov, ktoré nespifaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto élanku V2P,
je Prijimatel povinny zaistif informovanie verejnasti pocas Realizicie aktivit Projektu o tom,
fe Projekt je spolufinancovany z ESIF minimdlne umiestnenim jedneho plagdtu (miniméinej
velkosti A3) a to na mieste fahko viditefnom verejnostou, ako si vstupné priestory budowy.
Plagat obsahuje informdcie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikdciu, ktory je
sufasfou Metodického pokynu Uradu viady SR €. 16 na programové obdobie 2014 — 2020,

Ak Je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranyich pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny tabezpedit, aby clelfova skupina alebo osoby,
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9.

na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informaovani o tom, ¥e Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade maljch reklamnych predmetov sa ustanovenia odseky 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto fldnku VEP nepoufiji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
indrka na mobil, USB klGE) je prijimatel NFP povinng umiestnit iba znak Eurdpskej Unie s
odkazom na EU (povinnosf uviest odkaz na prislugny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimalna
velkost znaku EQ je 5 mm na vysku. Vo wnimognych pripadoch pri velmi drobnych
predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivaych dévodov nezmesti odkaz na EU, je
povolené poudit len znak EU,

10. Prijimatel sa zavazuje uvddzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projekty,

11.

12,

ktoré sa tykajl Realizécie aktivit Projektu a i uréené pre verejnost alebo dcastnikoy,
vrdtane prezentnych listin alebo inyeh dokumentov patvrdzujicich dfast na realizovanych
aktivitach Projektu informdcie uvedené v odseku 2. pismend a) ai c) tohto &ldinku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentdcie siivisiacej s Projektom, kde sa Prijimatef raviizuje
uvddzat informécie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto Eldnku VZP, Uétovné a obdobneé
doklady (napr. faktury, wyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznalovaf
v zmysle odseku 2, tohto Eldnku VZP.

Poskytovatel je opréwneny urlif bliffie technické podmienky na spinenie povinnych
potiadaviek voblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a komunikiciu,

Ak Poskytovatel neurti inak, Prifimatel je povinny pouiit graficky Standard pre opatrenia
voblasti informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikdcia, ktory je su¢asfou Metodického pokynu Uradu viddy 5R € 16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1

Prijimatel sa zavizuje, Ie pofas Realizicie Projektu a Udrkatelnosti Projektu:

)  budi nehnutefnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Viizve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska viastnickych, resp. injch ufivacich prav
vztahujicich sa na prévny vzfah Prijimatels k nehnutelnostiam, v ktorych alebo
v siivislosti s ktorymi sa Projelt realizuje v zmysle Wzwy {dalej ako MNehnutefnosti na
realizaclu Projektu”). To znamend, fe Prijimatel musi maf k Nehnutelnosti na realizdciu
Projektu prawvny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok
poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vritane podmienok vztahujicich sa na fa rchy a iné
priva tretich osdb vialucich sa k Nehnutefnosti na realizdciu Projektu. & prawneho
vztahu Prijimatela k Mehnutelnostiam na realizéciu Projektu musi byf zrejmé, le
Prijimatel je oprévneny Nehnutelnosti na realizdciu Projektu nerudene a pinchodnotne
uiivat pocas Realizicie Projektu a pofas Udriatelnosti Projektu. Méde pritom djst aj ku
kombindcii riznych pravnych titulov, ktoré toto privo Prijimatela zakladaju a ktoré sa
modu navzajom menit pri dedriani vietkjch podmienck stanovenych Vyzvou podas
Realizacie Projektu a Udriatelnosti prajektu;
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b} Predmet Projektu, jeho éasti ainé vecl, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo 1 jeho Zasti {dalej len ,Majetok
nacobudnuty z NFP"):

(i)

{ii)

(i)

(iv]

bude poulival wyluéne pri vykone vlastne|j finnosti, v sivislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytauty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrianie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
Z NFP trete| osobe podla Schvdlene] fiadasti o NFP alebo v sdlade s Vyzvou, pri
dodriani pravidiel tykajlcich sa Statnej pomoci, ak s releva ntne,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majethku
pri dodriani prisluiného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podfa
jeho Statutdrneho postavenia (napr. Zdkona o Gctovnictve), ak osobitné privne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyilie,

nadobudne od tretich oséb na zéklade trhovich podmienck pri vyuiiti postupov
apodmienck obstardvania uvedenych v é&ldnku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, musi byt novy
a nepoulivany, prifom za novy majetok sa nepovaiuje taky majetok, ktory
Prijimatel uf predtym, o i len z £asti viastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny prdvny vztah andsledne ho opat priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohfadu na éasovy faktor,

ak to urél Poskytovatel, Prijimatel oznafi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Paskytovatelom tak, aby
nemohli byf zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia podas Realizdcie
Projektu a Udriatefnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikacie a informovanosti v zmysle Elanku 2 odsek 8 a Elanku
5VZP,

bude nadobldat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dufevného
vlastnictva (autorského priva, prav sivisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného viastnictva, vrdtane prava z patentu, priva na ochranu designu,
prava na ochranu Gfitkového vzory, prava ku know-how) (dalej vo vieobecnaosti
aj ako .majetolk, ktory je predmetom duZevného viastnictva®™], na ziklade
pisomnej zmluvy, vrdtane rdmcovej zmiuvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat
spinenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dufewného
vlastnictva na zdklade zmiuvy, ktorej Gfelom/predmetom je aj wivorenie
alebo zabezpefenie wytvorenia diela alebo iného prava dufevného
viastnictva (vratane priemyselného viastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako
nadobldatel musi byf oprévneny vrozsahu, vakom to nevyluéuji
vieobecne-zdvazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouiit dielo alebo
vykondvat priva z priemyselného viastnictva v stvislosti s Projektom na
zdaklade vecne, miestne a fasovo neobmedzene], whradnej, trvalej, be:z
asobitného sihlasu doddvatela prevoditelne], v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sihlasu), ktorej (ktoréha) obsahom nebudd Hadne obmedzenia
Prijimatela pri poufivani diela alebo pri vykondvani inéha prava dusevného
vlastnictva (vrdtane priemyselného viastnictva), ktoré by vyladovall
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dodatofny alebo osobitny sdhlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav
kdielu alebo dodatoény alebo osobitny sahlas majitela priva na
vykonavanie iného préva duevného viastnictva (vritane priemyselného
viastnictva), v désledku foho bude Prijimatel opravneny vietky priva
dusevnéhao vlastnictva nerufene a neobmedzene aplikovat, uffvat, pofivat,
Sirit, rozmnolovat, prepracovatf, spracovaf, adaptovat, dalej wyvijat a
chrdnit a nakladat s nimi na fubovolny Géel, pripadne v rovnakem rozsahu
ich previest i poskytnit Ciastofne alebo v celosti trete] osobe, prifom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienetne.

V zmiuve podfa bodu 1. budld zahrnuté ustanovenia o rverejneni autorov,
vyrobcov a subdodédvatelov Dodédvatela Prijimatela,

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dufevného
vlastnictva na zdklade zmiuvy, ktorej predmetom je doddvka existujliceho
diela alebo iného existujiceho prava dufevného viastnictva (vritane
priemyselneho vlastnictva) pre Projeki, ktoré nebole zhotovend podfa
poiiadaviek Prijimatela aktoré sa vrownakej alebo obdobne] podobe
pontka aj inym osobdm, Prijimatel ako nadobudatel musi byt opravneny
vrozsahu, vakom to newylufuji vieobecno-zévizné pravne predpisy
kogentne] povahy, pouilf dielo alebo wykondvaf priva z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohel Realizovat Projekt, dosiahnuf Géel Zmiluvy
o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpeéit Udriatelnost Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby wenikali dodatoéné ndklady vzfahujice sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prdv z priemyselného viastnictva
alebo zddvodu poulivania autorského diela. Za dfelom dodriania
podmienok uvedenych v predchddzajice] vete je Prijimatel povinny vyudif
vietky molnosti, ktoré mu umoifiuje prdvny poriadok, vritane upravy
udelenia licencie analogicky podfa bodu 1, pri zohfadneni Standardnych
licenémych podmienck vztahujicich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dufevnéha viastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdie byt bez predchadzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatela pocfas Realizécie Projektu a pofas Udrfatefnosti Projektu:

a)

b}

c)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej csobe alebo prenechany do iného druhu ufivania tretej osoby |
v celku alebo fiastetne, s vinimkou vyplyvajlicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tehto Elanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

zatafeny akymkolfvek privom tretej osoby (vritane zdloiného préva),
okrem pripadu, ak podfa Poskytovatela nema wplyw na dosiahnutie Gfelu
IZmluvy © poskytnuti NFP zlebo dosiahnutie a udrianie ciefa Projektu podfa
Eldnku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zdvizkami, ktoré pre
Poskytovatela  wyplyvaji zo  zmluvnych  wvefahov s Financujicou
bankou/Financujicou ingtitdciou;

d) zatafeny zdloinym prdvom v prospech trete| osoby, ktora nie je Financujicou

bankou/Financujlicou indtitdciou.
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Prijimatel je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat a3
po udeleni prechddzajiceho pisomnéha sohlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vzfahuji wynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto Eldnku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorjch sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuy ju odseky 1 a 2 tohto
tanku. V pripade, fe Okon pridispozieii s Majetkern nadobudnutym z NFP povinne
padiieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstardvani
vzmysle zdkona oVO a pravidiel uvedenych v Privnych dokumentoch, pricom
Poskytovatel overi sGlad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidiami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch efte pred wydanim plsomného sihlasy, Poskytovatel méfe
udelit sthlas s tym, fe podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b} bod. (i} a {ii) a v odseku
4 pismend. a) ab) tohto éldnku 6 VZP sa budl vzfahovat na uriti ¢ast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudd vetahoval
vibec. Takyto sihlas maze byl udeleny wylulne v pripade, ak ide o majetak, ktory je
vysledkom investicii nevyhnutne wvolanych Realizdciou hlavnych aktivit Projektu a ktory
2 ddvodow uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vizve neméde spifat
podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod, (i) a {ii] a v odseku 2 pismend a) a b)
tohto Clanku & VZP, hoci wykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne petrebngé pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu
(ide naprikiad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatela, prifom sifasfou Hadosti je désledné veené odévodnenie spinenia
podmienck na udelenie sihlasu, inak Poskytovatel fiadost o sihlas zamietne.

PoruSenie pavinnosti Prijimatela podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (i) 2 podia cdseku.
2 pismend a) ai d) tohto Elanku mbde v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadebudnutéha 7 NFP, ku ktorému sa porudenie povinnosti viade, predstavovat Podstatny
rmenu Projektu, s ohlfadom na jej definiciu uvedeni v Eldnku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodriani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a3 tohto &anku Prijimatel zéroved
berie na vedomie, Je scudzenie, prendjom alebo akékolfvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienck mdde zakladat Etatnu pomoc
vzmysie Cldnku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisiudnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, vddsledku Eoho bude Prijimatel povinny vratit alebo vymdct
vrdtanie takto poskytnute] Stdtnej pomoci spolu s Grokmi vo viike, v lehotich
a spsobom wypljvajicim : uvedenych prdvnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel je povinny vrétif NFP alebo jeho East dotknutd konanim alebo opomenutim
Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v sdlade s Elanku 10 VZP.

Prijimatel sa ravizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislunym orgdnom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorend pri alebo v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, atymto
sdrovefi udeluje Poskytovatelovi a prisludnym orgdnom SR 2 EU prave na pouditie Gdajov
z tejto dokumentacie na Ofely sivisiace s touto Zmiuvou o paskytnuti MFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

PoruSenie povinnostl Prijimatela uvedenych vodsekoch 1 3 2 tohto Eldnku alebo
vykonanie pravneho (konu vsdvislosti s Majetkom nadobudnutym 2 NFP be;
predchadzajliceho pisomného sihlasu Poskytovatefa v zmysle odseku 3 tohto Eldnku V7 P,
sa povaiuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP 3 Prijimatel je povinny vratif
NFP alebo jeho tast v silade s Hdnkom 10 VZP.
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Zmiuvné strany sa dohodli a sdhlasia, e Majetok nadobudnuty z NFP podlisha vkomu
rozhodnutia pedla vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z wykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad viddneho auditu
alebo Financujica banka.

Clénok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela postu pom podfa Eldnku
6 zmluvy tykajiceho sa wyznamnejie] meny, za sifasného spinenia podmienck
uvedenych v ldnku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienck uvedenych v prisluinej kapitole
Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s odévodnenou Fadosfou o sihlas
s prevodom prév a povinnost! zo Zmluvy o poskytnuti NFP prediodi Poskytovateloyi
daklady, ktorymi preukazuje splnenie padmienck pre udelenie sihlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyiiadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo peliadaf
o poskytnutie dopliujocich informdcii a wysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel je povinny poskytndf Poskytovatelovi
poladované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranegj lehote, kiord nesmie
byt kratsia ako lehota na Bezodkladné pinenie a spdsobom uréenym Poskytovatefom. Ak
Prijimatel neposkytne Paskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informdcie vyfiadané
podfa predchadzajice] vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sihlas so zmenou v osobe
Prijimatefa neudell. V pripade, ak Poskytovatel neudeli sa zmenou v osobe Prijimatela
sdhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vofi Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom
rozsahu aobsahu raviazany Prijimatel v nadvdznosti na §531 anasl. Obanskeho
zdkonnika, bez ohfadu na akékolvek zavizky Prijimatefa vodi tretim osobam, to neplati, ak
by uvedeny stav bol v rozpore s prévnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde
kprevodu priv apovinnosti 2o Zmluwy oposkytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho sihlasu Poskytovatela, takéto porudenie povinnostl Prijimatefa sa
povaiuje za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnut! NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho éast v silade s Eldnkom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktdry Prijimatela (napriklad prevod akeil alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolofnosti, ktord je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urtené
vo Vyzve a zarover tato zmena nebude maf fiaden vplyv na desiahnutie ciefa Projektu
vemysle clanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na élanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinmy oznamil Poskytovatelovi zmenu vo viastnicke| Struktire Prijimatefa bezodkiadne
po tom, ako 5a o tejto zmene dozvedel, resp. mohal dozvediet. Poskytovatel je oprdvneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj  viastného podnetu vyiiadat od Prijimatela akukolvek
Dokumentdciu alebo pofiadat o poskytnutie dopliujicich informdcii  a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu skutoénosti, & zmenou viastnickej ¥truktary Prijimatela dedlo
k Podstatne| zmene Projektu a Prifimatel je povinny pofadovand Dokumentdciu,
informacie alebo vysvetlenia v primerane] lehote a spdsobom urfenym Poskytovatelom
tomuto poskytndf. Neposkytnutie Dokumentdcie, vysvetleni a informédcil vy#iadanych
podla predchadzajuce] vety wvstanovene] lehote, predstavuje poruenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovate! oprdvneny uplatnif voéi Prijimatefovi zmiuvni
pokutu podla clanku 13 odsek 5 plsmeno a) VZP.
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Postipenie pohladdvky Prijimatefa na vyplatenie NFP na tretiv oscbu sa vylufuje, bez
ohfadu na pravny titul, prévau formu alebo spdsob postipenia.

Prevad spravy pohladévky vyplyvajlce| Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na raklade pravnych predpisov SR prechddza wykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi
Poskytovatefom a Prijimateflom na zdklade Zmluvy o poskytnut! NFP {najmé zmluvy
o zriadeni zdloiného priva) z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovenskd republiku,
tento orgdn automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych wikon mu umoinuja prisluéngé pravne predpisy SR upravujice
jeho pdsobnost a pravemoc.

Podrobnosti spojené s vwkonanim jednotlivych dkonov pri prevode alebo prechode préav
a povinnosti s0 upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clinok & REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v silade so Zmiuvou o poskytnuti NFP
a ukontif Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a VEas. Prijimatel je povinny pri
tamytlanej zmene terminu Ukondenia realizécie hlavnych aktivit Projektu podaf Ziadost
o zmenu a postupovat v silade s&ldankom 6 odseky 6.3 a6.9 zmiuvy. Pri Ukonteni
realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukdzat spinenie podmienock
Ukonfenia realizacie hlavnych aktivit Projektu vzmysle podmienok wyphyvajicich
z definicie Ukontenia realizécie hlavnych aktivit Projektu.

Defi Zalatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hidseni o realizdcii
aktivit Projektu (formuldr v ITMS52014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatelovi
do 20 dni od zafatia prvej hlavne] Aktivity uvedene] v bodach (i) a¥ [v) definicie Zafatia
realizdacie hlavmych aktivit Projektu uvedenej v éldnku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoifuje
Zafatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v fase predchidzajiocom dfinnosti Zmiluwy
o poskytnutl NFP a Prijimatel skutoéne zadal s Realizédciou hlavnych aktivit Projektu pred
dtinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslaf Poskytovatefovi Hldsenie
o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v ITRS2014+ do 20 dni odo dia
nadobudnutia G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel poruii svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zadatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o realizdcil aktivit Projektu
v [TM52014+, za Zafatie realizécie hlavnych aktivit Projektu sa povaiuje den, ktory je
uvedeny v tabulke £. 4 prilohy £. 2 Emluwy o poskytnuti NFP ako pldnovany der Zalatia
realizécie hlavnych aktivit Projektw,(prvy ded kalenddrneho mesiaca) a to bez ohladu na
to, kedy s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutofne zadal.

Prijimatel je oprdvneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizdcii
hlavmych aktivit Projektu brani Okolnost vylu€ujica zodpovednost, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, pritom
viak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byl ukonfend najneskdr do uplynutia
stanoveného obdobia oprdvnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31 decembra 2023.
Poskytovatel na zdklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpedi dpravu
harmonogramu Projektu uvedengho v Prilohe £ 2 Zmluvy o poskytnuti MFP [Predmet
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podpory NFP). Postup podfa tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak
Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z ddvodu OVZ (ods. 6 plsmena c) v spojeni s
odsekom. 11 pismeno b) tohto &ldnku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavif Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omegkania:

al svykonanim Gkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmiuvy o poskytnuti
NFP, na jej zéklade alebo v sivislosti 5 fiou sém alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ake 30 kalenddrnych dni, ate po dobu omedkania Poskytovatela;
v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo prdvne akty EU nestanovujld lehotu na wykonanie Gkonu alebo
postupuy, Prijimatel je oprivneny pozastavif Realizéciu hlavnych aktivit Projektu po
marnom uplynuti 30 kalenddrnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zafat
konat, V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchddzajicej vete pofita odo dfa
splatnosti ZoP uvedene] v £lanku 132 vieobecného nariadenia, Uvedené neplati, ak
bolo omedkanie Poskytovatefa zavinené Prijimatelom. V pripade, e Poskytovate!
vykond predmetny dkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o wykonani tohto
Ukonu alebo postupu je Prijimatel povinny pokradovaf v Realizicii hlavnweh aktivit
Projektu alebo

b} swvfkonom finanine] kontroly verejiného chstardvania podia fldnku 3 VZP, a to po
dobu omedkania Poskytovatela,

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v plsmene a) a
v pismene b) vyidie predi¥i o fas omeskania Poskytovatelfa, priom wviak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byf ukonfend najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenost! podfa pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023,

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, £o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skutofnost podfa odseku 4 tohto Zlénku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dévodov pozastavenia podfa odseku 3 alebo 4 tohto Eldnku VZP. V pripade veniku OVZ
podla odseku 3 a/alebo skutofnosti podfa odseku 4 tohto Eldnku Prijimatel v pisomnom
oznameni uvedie skutofnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutofnosti podfa odseku 4,
datum wvzniku OVZ alebo skutofnosti podfa odseku 4, k fomu prilodi prislugng
dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutofnosti podlfa odseku 4. Doruenim
tohte oznamenia Poskytovatelovi nastdvaji ddinky pozastavenia Realizécie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky podia odseku 2 alebo 4 tohto &dnku VZP, to
viak neplati v nasledovrych pripadach:

aj vpripade divodov pozastavenia podlfa odseku 3 tohto &dnku, Prijimatel
Poskytovatelovi jednoznacne preukdie skordi vznik OVZ a Poskytovatel tento skoréi
venik pisomne akceptuje. Vorndmeni o pozastaveni Realizdcle hlavnych aktivit
Projektu zdévodov podlfa odseku 3 tohto Eldnku VZP Prijimatel uvedie, & sa
pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavmych aktivit
Projektu alebo iba niektongch hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tka len niektorjch hlavaych aktivit Projektu,
Prijimatel vozndmeni uvedie ndzov jednotlivich hlavmych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podfa ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpofte

Projektu ako tvorl prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe & 2 Zmluvy
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0 poskytnuti NFP (Predmet podporyl. Ak vozndmeni o pozastaveni Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nie si 3pecifikované Ziadne hlavné aktivity, md sa za to, je
pozastavenie sa tyka vietkych hlavmych aktivit Projektu, na zdklade éoho z hladiska
opravnenosti vydavkov nastdvajl Gtinky uvedené v odseku 10 prvd veta tohto Eldnku;

b} v pripade pozastavenia Realizicle hlavnych aktivit Projektu podlia odseku 4 pismena

c}

a) tohto lanky, dodlo kuplynutiu lehdt na preplatenie podane] ZoP, ktoré s
stanovene v Zmluve o poskytnuti NFP a Prifimatel si v ozndmeni uplatnil ako ded
pozastavenia tridsiaty prvy kalenddrmy ded po uplynuti lehdt na preplatenie podanej
iﬂp;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno
a) tohto £lanku v pripadoch nesdvisiacich so Z2oP doilo k uplynutiu lehét stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP  alebo  Prévnymi  dokumentmi na  vykonanie
rodpovedajuceho dkonu alebo postupu a Prijimaterl si v ozndmeni uplatnil ako de
pozastavenia tridsiaty prvy kalenddrmy dedi po uplynuti tychto lehot;

di v pripade pozastavenia Realizicie hlavnyeh aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno

v

b} tohto Elanku dodlo k uplynutiu lehdt stanoverych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Préavnymi dokumentmi na wvykonanie zodpovedajuceho Gkonu alebo postupu
a Prijimatel si voznameni uplatnil ako deri pozastavenia prvwy kalendirny def po
uplynuti tychto lehdt (prvy der omeskania Poskytovatela).

pripade, e nejde o OVZ Poskytovatel pisomne ozndmi Prijimatefovi, fe vznik OVZ

z dovodoy uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v désledku foho k pozastaveniu Realizécle

hi

avnych aktivit Projektu nedolo,

Paoskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP;

al

b)

c

d)

v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, a to af do
doby odstranenia tohto porufenia 2o strany Prijimatela,

v pripade podstatného porulenia 2mluvy o poskytnuti NFP  Prijimatefom, ak
Poskytovatel neodstapil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to af do doby odstrénenia tohto
poruienia zo strany Prijimatefa,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zédniku

tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom foP
vydavok vzfahujici sa na aktivitu alebo je| &asf vykonand v rdmei Realizdcie aktivit
Projektu pred tym, ako dollo k Gfinkom pozastavenia Projektu podfa odseku 5 tohto
lénku, ato aj v pripade, Ze kvynaloeniu takéhoto wdavku Dodévatelfovi dodlo a#
v Case po veniku Ofinkov pozastavenia Projektu podfa odseku 5 tohto Eldnku,

ai do doby, kym vznikne riadne zabezpefenie zdvizkov voéi Poskytovatelovi sivisiacich
s Realizdciou aktivit Prajektu v zmyske dlanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zafatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizdclou aktivit Projektu
aleba s konanim o fiadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiv Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizdciv aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voll Prijimatelowi,
osobdm konajucim v mene Prijimatefa alebo inym osobdm v priamej soviskosti s
Projektom,
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fl

Bl

h)

i)

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podorrenie z Nezrovnalosti na drovmni
konkrétnej Viyzvy, v rdmci ktorej Prijimatel podal #iados? o NFP, bez ohlfadu na poruienie
prévnej povinnosti Prijimatefom,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom wkanu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podfa élanku 12 odsek 1 VZP 2 zistenia auditu/kontroly predbeine obsahuji
zistenia, ktoré vyfaduji dofasne pozastavenie poskytovania NFP, ber ohlfaduy na
preukdzanie porudenia pravne]j povinnasti Prijimatefom,

v pripade, ak dodlo k zalativ konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelne;
s vnutornym trhom alebo neoprivnene] pomoci v nadviznosti na &dnok 108 Zmluwy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa necznamene| alebo protipravne] pomoci
podfa dlanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanavuju
podrobné pravidld na uplatfiovanie &ankw 108 zmluvy o fungovani Eurdpske| (nie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala Elenskému tdtu pozastavit
akukolvek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlutitelnosti
pomaodi so spolecnym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stdtnej pokladnice na prelome
kalenddrnych rokowv.,

Poskytovatel mide pozastavil poskytovanie NFP, wrdtane vietkych procesow s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti af do jej odstrdnenia aak k odstraneniu
neddjde v primerane] lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny
vsilade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanfného riadenia ana to
nadvazujucimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnut! NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnutl NFP alebo vykonaf finanénd opravu Easti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd spinene
podmienky podlfa odseku 6 alebo 7 tohto Elénku VZP, Dorufenim tohto ozndmenia
Prijimatelovi nastavaju Utinky pozastavenia poskytovania NFP,

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov s tym sivisiacich
podfa adseku 6 pism. a), b), e) alebo g} alebo podfa odseku 7 tohto &ldnku a v ozndmeni
0 pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorjch sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dbjde kautomatickému
pozastaveniu Realizdcie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa vtakom pripade
nedostéva do omeskania s pinenim svajich povinnosti podfa Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimateflovi nevznika Ziadne privo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto Eldnku VZP. Zdroved pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a suhlasi s tym, e v pripade, ak vynaklad4 pocas obdobia pozastavenia Prajektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnend, tieto wdavky nebudu povaZované za opravnend,
pretoie nevznikli pofas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (€ldnok 14 odsek 1 pismena a)
VZP), resp. nevenikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizdciou hlavnych aktivit
Projektu. KedZe Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle preej vety tohto odseku
pozastavend, takto vynaloiené vydavky nebudd Prijimatefovi preplatené, ato aj bez
ohladu na zavazky, ktoré mbiu v tejto suvislosti Prijimatefovi vaniknif najma v sdvislosti
s Jeho zmluvnymi vzfahmi s Doddvatelmi. Ak Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP podfa odsekov & pism. a), b), e} alebo g) a7 tohto Ednku uviedol
konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, ddsledky uvedens
v tomto odseku 9 sa tykaji len vozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych
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16,

11.

12,

13,

vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel pofiada, poskytnuf mu viethu
pofadovand nevyhnutnd sifinnosf vsdlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel bol schopny opaf pokratovaf v Riadnej Realizdcii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pofas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat za opravnene vydavky, a to ani vwdavky vztahujice sa na
podporng Aktivity vecne sivisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej casti, ktord
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré si podfa
prilohy & 3 (Rozpofet Projektu) zahrnuté pod castou Projektu, ktorej realizécia nebola
pozastavena v nadviiznosti na oznamenie Prijimatefa podfa odsaku S tohto éldnku VZP,
Z hladiska posidenia opravnenosti jednotlivého wwdavku sa uplatni vwnimka stanovend
v odseku B pismeno c) vwilie.

Ak Prijimatel ma za to, 2e:

a) odstranil zistené porulenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odseku
6 tohto clinku prekaikou pre poskytovanie WFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f} aZ i} odseku & tohto £lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevziahuje, za podmienky, ak sdfasne nedodlo & porudeniu
povinnosti Prijimatela, alebo

b} dodlo k zaniku OVZ, ktoré si v zmysle adseku 6 tohto &anku prekdikou pre
poskytovanie MFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto élanku,

je povinny bezodkladne dorucif Poskytovatefovi oznamenie o odstraneni zistenych
porudeni Zmluvy o paskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebréni iny vykonany pravny ukon alebo akdkolvek povinnost Poskytovatela
vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov 5R alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych
dokumentov tykajlcich sa Nezrovnalosti a zéroven podla overenia Paskytovatela tvrdenia
Prijimatela o odstraneni zistenych porufeni Zmluvy o poskyvtnutl NFP zodpovedaji
skutofnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatefovl, W pripade obnovenia
poskytovania NFP z ddvodov uvedenych v tomto odseku, pismend a) a c) vyisie, sa do doby
Realizécie hlavnych aktivit Projektu nerapoditava doba, podfas kiorej Poskytovatel
pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut
31.12.2023.

V pripade zdniku OVZ podlfa odseku 6. tohto Eldnku VZP sa Poskytovatel zavdzuje
Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

¥ kaldom momente pozastavenia Realizédcle hlavnych aktivit Projektu  z déwvodow
existencie prekafky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovaf, € trvd

tito prekaika, ato postupom uvedenym v tejto Zmiuve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajdcich sa wykonu
kontroly Prijimatefa Poskytovatefom. Na ten (el je Prijimatel povinny na poZiadanie
Poskytovatela preukdzafl dodriiavanie vietkych svojich povinnost vyplyvajicich pre neha
z Pravnych predpisov SR, Vzvy alebo zmiuvnych zdvdzkov tykajicich sa plnenia podia
tejto Zmiuvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom.
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15.

14.

17,

18.

1%,

20.

Utinky OVZ s obmedzené iba na dobu, dokial trva prekaska, s ktorou so tieto GEinky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekaZky, ktord ma povahu OVZ, je
Prijimatel povinny jednoznaéne preukézaf a czndmit Poskytovatelovi.

Prijimatel je povinny elektronicky prediofif Poskytovatelovi Harmonogram financne|
realizicie projektu spolu s Hlasenim o zagati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu finanénej realizdcie projektu stanovi Poskytovatel v Prirutke pre
prijimatefa. Harmanogram finanénej realizicie projektu, v ktorom Prijimatel uvedie vitku
pldnovanych wydavkov, ktoré si bude ndrokovat v rémci predkladanych Hadosti o platbu
potas konkrétneho trojmesaného obdobia, je pre Prijimatela zavizny. Prijimatel
aktualizuje Harmonogram finanénej realizécie projektu iba v pripadoch uvedenyeh v tejto
Zmluve. Poskytovatel si wyhradzuje prévo nesdhlasit s prejm predlofenym, ako aj
s kakfdym daldim aktualizovanym Harmonogramom finanénej realizdcle projekiu
a pofadovat, aby Prijimatel zabezpetil bezodkladnd dprave Harmonogramu finantne|
realizdcie projektu v silade s povinnosfou realizovat Projekt riadne a vias.

Harmonogram financnej realizicie projektu je Prijimatel povinny aktualizovaf po
obozndmeni sa s pozitivnym vysledkom finanénej kontroly kaidého VO, resp. po potvrdeni
urfenia ex-ante finantnej opravy zo strany Poskytovatela na prisluiné VO, a elektronicky
prediodit aktualizavany Harmonogram finanénej realizicie projektu Poskytovatelovi v
lehote do 10 dni.

Prijimatel je povinny postupovat vsilade s aktudlnym Harmonogramom finanénej
realizdcie projektu a predkladat fiadosti o platbu poéas daného trojmesacného obdobia
v planovane] wike NFP. V pripade, ak je Prijimatel pri finanéne| realizdcii projektu podfa
aktudlneho Harmonogramu financnej realizacie projektu v omefkani o viac ako dve
trojmesatné obdobia, uvedené je povaiované za porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP, na
zdklade ktorého je Poskytovatel oprdvneny znifit wyiku NFP. Sumu, o ktord sa md mnidif
NFP, stanovi Poskytovatel, pritom tdto nesmie presiahnuf sumu rodpovedajicu rozdielu
wyiky vwdavkov, ktoré si Prijimatel planoval narokovat v rdmei predkladanych Ziadosti
o platbu pocas daného trojmesalného obdobia v Harmonograme finanénej realizicie
projektu, a wiky wdavkov, ktaré si Prijimatel skutofne ndrokoval v foP prediofenych
najneskdr do 6 mesiacov (t. j. do ukonéenia druhého trojmesalného obdobia) po danom
trojmesalnom abdabi.

V pripade vzniku skutolnosti, ktoré maji za ndsledok pozastavenie realizdcie aktivit
projektu v zmyske clanku 8 ods. 3 VZP a v ddsledku ktorych je newyhnutné aktualizovat
Harmonogram finanéne] realizicie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat
Harmonogram finantne| realizdcie projekiu a elektronicky ho predlofit Poskytovatelow v

lehate do 10 dni po uplynuti tychto skutofnosti.

V pripade vzniku inych skutotnosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizdcie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel povinny aktualizoval Harmonogram finanénej
realizacie projektu a elektronicky ho prediciil Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku
tychto skutotnosti,

Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v sulade s Harmonogramom finanéne) realizacie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povafované za podstatne
porutenie Zmluvy o poskytnuti NFP podfa éldnku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zdklade
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ktorého je Poskytovatel oprdvneny odstipif od Zmiuvy o poskytnuti NFP a poZadovat
vratenie NFP alebo jeho Easti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohadli, & Zmluvu o poskytnuti NFP je moiné ukonéit riadne alebo
mimaoriadne.

4. Riadne ukencenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmiuvy o
poskytnuti NFP a zarovedi spinenim zdviizkov oboch zmluvnych strdn, éo potvrdzuje
schvdlenie posledne] Ndslednej monitorovace] sprivy Poskytovatelom, priom zdvizky sa
povaiujd za spinené podfa Eldnku 7 odseku 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukonfenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnut! NFP nastdva dohodou
Zmiuvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnutl NFP alebo vipovedou Zmiluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela,

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP méle Prijimatel alebo Poskytovatel odstdpit v pripadoch
podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmiuvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Prdvne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, fe pre odstdpenie od Imluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstdpeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zdk.), ak nie
je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strdn, ktorym sa
nahradzaji zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa asobitne dohodli, Ze:

a) Porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porudujica Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v fase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto tase
bolo rezumné predvidat s prihliadnutim na déel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory wplynul
z je] obsahu aleba r okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, ie
druha Zmluvnd strana nebude mat zdujem na plneni povinnosti pri takom porueni
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b} Ma Géely Zmluvy o poskytnutl NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnut] NFP
zo strany Prijimatela povaiuje najma:

i} wvznik takych okolnostl na strane Prijimatefa, v ddsledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie dfelu Zmluvy o poskytnuti NFP afalebo ciefa Projektu a sidasne
nepdjde o OVZ,

i) wznik Podstatne] zmeny Projektu, ato v zmysle podmienck uvedenych v Zmluve

o poskytnuti NFP (najmd v Eldnku 6 zmiuvy, v Eldnku 1, v Eldnku 2 odseky 3 ai §
avcignku 6 odsek 4 VZP) ako aj v imysle vieobecného nariadenia a Pravnych

dokumentov, ktere boli vydané pre aplikiciu Podstatne] zmeny zo strany Orgdnov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrdtane finanéného riadenia, ak boli
Zverejneng,

iii) nesplnenie alebo poruienie podmienok poskytnutia prispeviuw, ktoré si uvedené vo
Vyzve; za podstatné porufenie rmluvy sa nepovaiuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivreho hfadiska spinend, ale inym spdsobom,
ako bolo uvedené v Schvdlenej Ziadosti o NFP,
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iv)

vl

wi}

wii]

poruenie oznamovacej povinnosti Prifimatefom podfa Elénku 6 odsek 6.1 emluvy,
ak udalost alebo skutofnost, ktord Prijimatel neozndmil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaiovand za podstatné porudenie zmluvy alebo ak nie je povaZovans
za podstatné porudenie zmluvy, ma tak zdvaine negativny dopad na Realizaciu
aktivit Projektu a/alebo Udriatefnost Projektu a/alebo el Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo ciel Projektu, 2e ju {ich) nemoZno napravif,

poskytnutie  nepravdivych  alebo zavddzajicich  informdcil  Poskytovatelovi
v stvislosti o Zmluvou o poskytnuti NFP potas Gfinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ake aj véase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatefovi, ktorjch spolotnym
rakladom je skutofnost, Je Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informaciami Prijimatel vykonal dkon v sivislosti s Projektom, ktory by
vsilade so Imluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivich Gdajov nebol
opravneny vykonatf, alebo by ho musel wykonat inak, alebo na zdklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal dkon v sivislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivich alebo
zavadzajicich informaécii pre Glely uréenia vyiky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimatel nezatne s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminu wwedentéha v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP wyjadrujiceho
zafiatok prvej hlavne] Aktivity a sifasne ak Prijimatel nepofiada o zmenu Zmiuvy
o poskytnuti NFP podla Eldnku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy v spajeni s Eldnkom &
odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP poliada, ale porudi sveju povinnost Zagat realizdciu hlavnych aktivit Projektu
v nahradnej lehote poskytnute] Poskytovatelfom podla éldnku 6 odsek 6.8 pismeno

b} zmiuwy,

neukonfenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukontenia reslizacie
hiavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe € 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné porufenie Zmiuvy o poskytnutl NFP nejde, ak Prijimatel pofiadal
o predifenie Realizicie hlavnych aktivit Prajektu vrdmci opravnenéhe obdabia
stanoveného vo Vyzve a boli splnend podmienky na jej predifenie v zmysle éldnku 6
odsek 6.9 zmluvy; podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak
déjde kneschvdleniu predlfenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v clanku 6 odsek 6.9 pismend a) a ¢} :mluwvy,

vili) porusenie zavizkov tykajlcich sa vecnej afalebo dasove] stranky Realizdcie aktivit

ix)

Projektu, ktoré maji podstatny negativay vplyv na Prajekt, spdsob jeho realizicie,
afaleba ciel Projektu alebo na dosiahnutie dfelu Zmiuvy o poskytnuti NFP: ide
najma o zastavenie alebo prerutenie Realizdcie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatefa, ak ho nie je moiné podradit pod dévody uvedenéd v élinku B VZP,
poruienie povinnosti pri poufitl NFP vamysle Elénku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrianie skutolnosti, poedmienck alebo zdvizkov tykajicich sa Projektu, ktoré

boli uvedené v Schvalene| Ziadosti o NFP,

porusenie zavazkov tykajdcich sa obstarania tovarov, siufieb a pracv rdmci Projektu
spisobom aza podmienok uvedenych vo Vyave, vZmluve o poskytnuti NFP,
v zdkone o VO alebo v Pravoych dokumentoch ktoré boli wdand pre whkonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgdnov
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X]

xil)

zapajenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanénéha riadenia, ak boli
Zverejnend, ak neddjde kaplikdcii postupu podfa §41 alebo § 4la zdkona
o prispevku z E5IF; poruienie zavazkov sa vzfahuje najmd na poruSenie zdkazu
konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstardvania vamysle §46 zdkona o prispevky zESIF medzi  Prijimatefom
a Poskytovatefom, na existenciu kolizie alebo akejkofvek formy dohody
obmedzujice] sifal medzi dspeinym uchddzadom a ostatnymi uchddzalmi alebo
uspednym uchadzadom a Prijimatefom pri whkonanom Verejnam obstardvani alebo
inom postupe obstardvania, ktord identifikoval Poskytovatel alebo Iny kontralny
alebo auditny orgdn uvedeny v Elanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohfadu na to, & Protimonopoing Grad rozhodol o porufen! zdkona ¢&.
136/2001 Z. z. oochrane hospoddrskej sifafe a o zmene a doplneni zdkona
slovenske) narodnej rady €. 34771990 Zb. o organizdcii ministerstiev a ostatnych
ustrednych orgdnov Stdtne] spravy Slovenske] republiky v zneni neskorfich
predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) moZe déjst kedykolvek pocas trvania Zmiluvy
o paskytnuti NFP v nadvdznosti na pravoplatné rozhodnutie prisluiného $tatneho
organu alebo v nadvaznosti na wwkonand kontrolu Prijfmatefa, bez ohfadu na
vysledok predchddzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vzfahu
k Prajektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného orgdnu,

ak uzavretd rmluva s dspeinym uchadzatom nenadebudne déinnost najneskér ku
driv nadobudnutia dfinnosti Zmluvy o poskytnuti MFP, o bude overenéd po
nadobudnuti ddinnosti Zmiuvy o poskytnuti MFP v rdmci administrativne] finanénej

kontroly VO;
neuplatfiuje sa;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdie spachanie trestného finu v suvislosti
s Projektom, a to napriklad v sivislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
MFP, 5 Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend wyhodnotend
stainost smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zdujmaov alebo
k zaujatostl, pripadne ak takéto ovplywiiovanie alebo porufovanie skonStatujo aj bez
stainosti alebo podnetu na to opraviend kontrolne orgdny;

wiii) porusenie povinnosti Prijimatefom podfa élanke 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je

konstatovaneé v rozhodnut] Komisie wwdanom v nadvaznosti na Eldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohfadu na to, & dodlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podla éldnku B odsek & pismeno h) VZP,

®iv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo invch osdb, 23 konanie

xv)

alebo opomenutie kborych Prijimatel rodpovedd v zmyshe Cldnku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti 5o Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizéciou aktivit Projektu alebo
5 Udriatelnastou Projektu, ktoré je povalované za MNerrovnalost v rmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, e takdto Nezrovnalost sa povaiuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidécie;

xvi] opakované nepredioienie Ziadostl o platbu v lehote podia fldnku 5 odsek 5.1

2mluwy,
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c)

d)

wwii]  porudenie &dnku 4 odsek 7 druhd veta, fldnky 7 odsek 1, ldnku 10 odsek 1,
tlanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v Eldnku 2 ods. 2.10
zimilusy ;

wviiil)  ak nedoflo k dodaniu tovarov, poskytnutiu slufieb alebo wykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkove| platby spdsobom a v lehotich
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatefom v nadviznosti na
tldnok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xin) kaidé porusenie povinnosti Prijimatefa, ktoré je v Zmluve o poskytnutl NFP
oznacené ako podstatné poruenie povinnost alebo podstatné porudenie Zmiuvy
o poskytnuti NFP.

Pedstatnym poruienim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ikonu zo strany
Prijimatefa, na ktory je potrebny predchadzajoci pisomny suhlas Poskytovatels
v pripade, ak sihlas nebol udeleny, alebo ak dodlo k vykonaniu takého (konu 20 strany
Prijimatela bez fiadosti o takyto sihlas.

Porudenie dalfich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravaych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluwy
o poskytnuti NFP povaiuji za podstatné porudenia, si nepodstatnym porugenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmiuvnd strana oprivnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit bez zbytoéného odkladu po tom, ake sa o tomte
poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, fe s ohlfadom na privne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, méle vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat povinnost wkonat kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovaf
iné osabitné postupy a dkony. Z uvedendha dévodu preto Prijimatel sahlasi s tym, 3 na
rozdiel od Standardne] obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem .bez zbytocného odkladu” zahiha dobu, po ktord sd v priame] nadvdznosti
vykondvané Gkony Poskytovatefom podfa predchidzajice] wvety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmiuvnd strana oprévnend
odstdpit, ak strana, ktord Je v omedkani, nespini svoju povinnost ani v dodatofne|
primerane] lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porulenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana oprévnend
poskytndf dodatefnd lehotu druhej zmiuvne] strane na spinenie poruéene| povinnosti,
pritom ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, e ide o podstatné
perusenie povinnostl (§345 odsek 3 Obchodného zdkonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ddinné diom dorufenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhe] Zmiuvnej strane. Na
dorufovanie sa vitahuje Eldnok 4 zmiuvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvne] strany brani OVZ, je druhd Zmiuvnd strana opravnens
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspod jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti pinenia [nezvratny zdnik predmetu Zmluwy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmiuvneg
strany su oprévneng postupovat podfa prisludnych ustanoveni Obchadného zdkonnika
a podporne Obfianskeho zdkonnika,
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h] V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podfa svojej povahy maji platif aj po skonéeni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najmé prévo a povinnost pofadovat vrdtenie poskytnutej Elastiy
NFP, prédvo na nahradu Skody, ktord wvenikia porusenim Zmluvy o poskytnuti NEP,
ustanovenia uvedené v Clanky 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podla svejhe absahu,

i} Ak sa Prijimatel dostane do omedkania ¢ plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v déstedku
poruienia, resp. nesplnenia povinnosti 2o strany Poskytovatefa, Zmluvné strany
suhlagia, 3o nejde o porufenie Zmiuvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

J)  Vpripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prifimatel povinny na zéklade
Hadosti Poskytovatela vritit NFP alebo jeho Zast. Tato povinnost Prijimatefa sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom clanku Zmluvy o poskytnut! NFP oznadujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnut! NFP wislovne neuvddza, Ze Prijimatel je povinny vratif
MFP alebo jeho East.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, e nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmiuve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny desiahnut ciel Projektu. Prijimatel sihlasi s tym, fe podanim
vypovede mu vznikd povinnost vratil u vyplatené NFP v celom rozsahu podfa Eldnku 10 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vrdtenie. Po podani wpovede mke
Prijimatel tito vziat spat iba s pisomnym sdhlasom Poskytovatela, Vypovedna doba je jeden
mesiac odo dfa, kedy je vypoved dorufend Poskytovatefovi. Podas plynutia vypovedne]
doby Zmluvné strany wvykonajd dkony smerujice kvysporiadaniu vzdjomnych priv
a povinnosti, najma Poskytovatel whkona Gkony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu
s Prijimateflom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
pavinny poskytndf vietku potrebnl siinnost, Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim
vypovednej doby s winimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v doslediku zdniku Zmiuwvy
o poskytnuti NFP pri odstdpeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto Eldnku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANENYCH vZTAHOV
1.  Prijimatel sa zavdzuje;

a) wrdtit NFP alebo jeho &asf, ak ho nevyferpal podlfa podmienok Zmiuvy
o poskytnuti  NFP, alebo ak neziftoval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohove] platby, alebo ak mu venikol kurzowy zisk; suma
neprevyiujica 40 EUR podfa § 32 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na uhrnnd sumu celkového nevylerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych
zdlohowych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b] wratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevyfujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

€] wratit NFP alebo jeho éast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmiuve o poskytnuti
MNFP a porudenie povinnosti znamena poruienie finanénej discipling podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c) rdkona o rorpoftovich pravidlach; suma
neprevyiujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho ast systémom refunddcie alebo na Ghrnndg sumu
celkového NFP alebo jeho &ast neziétovanych zdlohowych platieb alebo

predfinancovani,
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d)

e)

B

h)

il

vratit NFP alebo jeho last, ak vsivislosti sProjektom bolo porudend
ustanovenie Prdvneho predpisu SR alebo privneho aktu EU (bez ohfadu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porufenie
rnamend Nezrovnalost a nejde o porudenie finanénej discipliny podfa § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢} Zdkona o rozpoétowych pravidlach alebo o zmiuvnd pokutu
podla Cldnku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutofnosti, 7e za Nezrovnalost sa
povaiuje také poruienie podmienck poskytnutia NFP, sktorym sa spaja
povinnost vratenia NFP alebo jeho Easti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP
alebo jeho Zast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 aZ 8 tohto Ednku
VZP, bude sa na toto porulenie podmienck Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zdkona o rozpodtovych pravidiach: suma
neprevyiujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na dhrind sumu Mezrovnalostl,

vratit NFP alebo jeho ast, ak Prijimatel porudil pravidld a postupy verejného
obstardvania atoto porufenle malo alebo mohle maf volyv na wysledok
verejneho obstardvania alebo pravidia a postupy vzfahujlce sa na obstardvanie
slufieb, tovarov a stavebnych pric, ak takéto obstardvanie nespadd pod zdkon
0 V3; suma neprevysujuca 40 EUR podfa § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast,

vratit NFP alebo jeho fast, ak porusil zékaz nelegdlneho zamestndvania podfa §
33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevydujica 40 EUR podla § 33 ods.
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho East,

vritit NFP alebo jeho éasf vimych pripadoch, ak to ustanovuje Zmiuva
o poskytnuti NFP alebo ak dodlo k zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
Elanku 3 VIP z dévodu mimoriadneho ukondenia Zmluvy o poskytnut! NFP; suma
neprevySujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho éast,

vratit Eisty prijem z Projektu v pripade, ak bol podas Realizécie Projektu alebo
v obdabi troch rokov od Finanéného ukondenia Projektu vytvoreny prijem podfa
cldnku &1 vieobecného nariadenia; vrdtif iny Zisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizdcie aktivit Projektu vytvoreny prijem podfa Elanku 65 odsek
B vieobecneého nariadenia; suma neprevyiujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku 2 ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

odviest wynos zprostriedkov NFP podfa § 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozpoctovych pravidldch vaniknuty na ziklade Grofenia poskytnutého
NFP (dale] len ,vynos”); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby afalebo predfinancovania; suma neprevySujica 40 EUR podfa
§ 33 odsek 2 zékona o prispevku z E5IF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to urli Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho East v pripade, ak Prijimatef
nedesiahol hednotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvdlene|
fladosti o NFP s odchylkou presahujlicou 5% oproti schvalenej hodnote, ato
umerne so znifenim hodnoty Meratelného ukazovatefa Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju &k dosiahnutiv  znifovaného
Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoftu sumy, ktord ma Prijimatel
vritit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle.
Suma naprevylujics 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho fast,
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kl  wratit preplatok vaniknuty na zdklade zdétovania Preddavkove] platby najneskir
spelu s predloenim deplfivjucich ddajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismena. i} tohto Eldnku VZP
sa Prijimatel zavizuje odviest wynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia &stého prijmu (za Gétovné
obdobie) podfa odseku 1 pismeno h) tohto Elanku VZP sa Prifimatel zavazuje vratif Cisty
priiem do 31. janudra roku nasledujliceho po roku, v ktorom bola zostavend Gftovnd
zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia (ftovne] zdvierky
auditerom v stlade s ustanoveniami zdkena o (ftovnictve o overovani Gftovne] zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola O0&tevnd zdvierka auditorom overend. Prijimatel sa
zavidzuje oznamit aj cez verejnu cast ITM52014+ Poskytovatelovi prislugnd sumu vwnosu
alebo gistého prijmu najneskér do 16. janudra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom
vinikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend Gftovnd zdvierka, resp. v ktorom bola
Gftovnd zdvierka overend auditorom a pofiadaf Poskytovatefa o infermaciu
k podrobnostiam vratenia gistého prijmu, alebo odvodu vynosu {napr. £ O0&tu, variabilnyg
symbol). Poskytovatel zadle tito informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizdcii
uhrady Prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITM52014+ a je dostupny vo verejnej éasti ITMS2014+. Ak Prijimatel vrati Sisty prijem
alebo odvedie wwnos Riadne a VEas v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 af
7 tohto Llanku VIP sa nepoudiju. Ak Prijimatel isty prijem alebo wynos Rladne a Vias
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho asti vzniknute] podlia odseku 1 pism. a) ad g] a pism.
j) tohto Elanku VZP a na Prijimatefa sa ustanovenia o vrdteni NFP alebo jeho fasti podfa
odsekov 3 ai 7 tohto Eldnku VZP vztahujl rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho gast vrdteny z ddvodov uvedenych v adseku 1 tohto Eldnku VZP
Iniciativiie zo strany Prijimatefa, sumu vratenia NFP alebo jeho £asti stanovl Poskytovatel
v 2oV, ktord zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+, K zaviznému
uplatneniu ndroku Poskytovatefa na vratenie NFP alebo jeho fasti na ziklade Zov
dochadza zverejnenim foV Poskytovatefom vo verejnej Easti ITMS2014+. Prijimatel je
o zverejneni ZoV vo verejnej éasti ITM52014+ informovany automaticky generovanou
notifikadnou elektronickou sprévou zo systému ITMS2014+ na e-mallovd adresu
kontaktne] osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie wyiku NFP, ktord ma Prijimatel vratif a
rdroven urgi gisla ictov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat..

Prijimatel sa zavdzuje vratif NFP alebo jeho East uvedeny v ZoV do 60 dni odo dAa
dorutenia Zov Prijimatelovi vo verejnej Easti ITM52014+, Den dorufenia vo verejnej £asti
ITM52014+ je totodny s diiom prechodu ZoV do stavue ,Odostany difnikovi® v systéme
ITMS2014+. Dfiom nasledujicim po dni spristupnenia ZaV vo verejnej casti ITMS2014+
zafina plynaf 60 diovad lehota splatnosti. Preplatok vezniknuty na zdklade zaétovania
Preddavkove] platby je Prijimatel povinny wrdtif najneskdr spolu s predlofenim
Doplfujicich ddajov k preukdzaniv dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto
povinnost nespini, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o spldtkach alebo dohody o odklade
pinenia, Poskytovatel:
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10.

a.  oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnutl NFP,
za ktorjch bol NFP poskytnuty prisluinému spravnemu orgdnu (ak ide
o porudenie finantnej discipliny) alebo

b. ozndmi poruienie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o
poruienie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 a# 4 alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku z ESIE
alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilng sporovy poriadok) a uplatni
pohfaddvku na vratenie Easti NFP uvedene] v 2oV na prisluinom orgdne (napr.
na sdde).

Prijimatefl realizuje vratenie NFP alebo jeho Zasti formou platby na Glet; Prijimatel, ktory
je Statnou rozpoctovou organiziciou realizuje vratenie NFP alebo jeho fasti farmou plathy
na ufet alebo formou rozpottového opatrenia v sulade so Jiadostou o vratenie finanénych

prostriedkoy.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho asti formou platby na Géet je Prijimatel povinny
uviest variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Lasti ITMS2014+

Vritenie NFP alebo jeho £asti formou rozpoétového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoftovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+,

Pohfaddvku Poskytovatela vofi Prijimatefovi na vritenie NFP alebo jeho Easti a
pohladdvku Prijimatefa vofi Poskytovatefovi na poskytnutie NFP podla Zmiuvy
o poskytnuti NFP je moiné vzdjomne zapotitat podfa podmienok § 42 zékona o prispeviu
zESIF. Ak kvzdjomnému zapoditaniu neddjde zdévodu nesuhlasu Poskytovatela,
Prijimatel je povinny vratif sumu urfend v ZoV ui doruéene] Prijimatefovi podla odsekov
3 ak 7 tohto Clanku VZP do 15 dni od derugenia ozndmenia Poskytovatela, fe s vykonanim
vzdjomného zapoditania nesdhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v 2oV,
podfa toho, ktord okolnost nastane neskdr. Ustanovenia odsekov 3 a? 7 tohto &ldnku VZP
sa poudiju primerane.

Ak Prijimatel zist] Nezrovnalost sivisiacu s Projektom, zavizuje sa

3. bezodkladne tito Nezrovnalest ozndmit Poskytovatelovi,

b. predloif Poskytovatefovi prisludné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
d

c. wvysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podfa odsekov 3 al 8 tohto Eldnku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouiiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tito doba sa predifi ak nastanu
skutonosti uvedend v Elanku 140 vieobecného nariadenia, ato o fas trvania tychto
skutacnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatefa, Prijimatel pred
realizovanim dhrady oznami Poskytovatefovi wyiku vrdtenia prostrednictvom verejnej
Lasti ITM52014+ (z dévodu evidencie pohladaviy na strane Poskytovatela). Nasledne pri
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11.

12.

13.

realizacii dhrady Prijimatel uvedie spravny variabilng symbol automaticky generovany
systémom ITM52014+, ktory je dostupny vo verejnej dasti ITMS2014+,

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho cast na sprévne (fty alebo pri uskutofneni dhrady
neuvedie spravny automaticky [TM52014+ generovany variabilngy symbol, prislufny
zdvdzok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vzfahy vodi Poskytovatelovi sa povaluju
Ia newwsporiadang,

Proti akejkolvek pohladavke na vritenie NFP ako aj proti akymkelvek ingm pohfaddvkam
Poskytovatela voli Prijimatefovi veniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prifimate!
nie je opravneny jednostranne zapoéitat akdkolvek svoju pohlfadaviu.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, fe na vratenie NFP alebo jeho fasti podfa odseku 4
tohto Clanku VZP sa uplatni 120-dfové lehota, ak &o i len deh pdvodnej 60-dfiove] lehoty
pripadne na obdobie krizove] situdcie podla § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-dfiova lehota splatnosti na vrdtenie NFP alebo jeho gasti, Krizovou situdciou je fas
mimoriadnej situacie, nidzového stavu alebo wnimoéného stavu whidsenéha v sivislosti
s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasledujdcich po ich odvolani,
Zatiatok plynutia 120-dfiovej lehoty je totoiny s diom spristupnenia 2oV v ITMS 2014+, 1.
j- zatiatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clinok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE] DOKUMENTACIE

1.

Z.

Prijimatel, ktory je Gftovnou jednotkou podia zdkona € 431/2002 Z. z. o GEtovnictve
v zneni neskoriich predpisov sa ravizuje Gtovat o skutocnostiach tykajlcich sa projektu

a] naanalytickych 0Ctoch v Eleneni pedla jednotlivich projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technicke] forme® v Cleneni podla jednotlivich projektov bez
vytvorenia analytickych Octov v éleneni podla jednatlivich projektov, ak Gétuje
v sUstave podvojného Gétovnictva,

b] w G&townych knihdch podlfa § 15 zdkona & 43172002 Z. z o Oftovnictve
v zneni neskoriich predpisov so slowoym a diselnym oznadenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak Gétuje v sistave jednoduchého Gétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je Gétovnou jednotkou podla zdkona €. 431/2002 Z. 7. o Gftovnictve
v zneni neskoriich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov a wwdavhkow
{pojmy definované v § 2 odsek 4 zdkona £ 431/2002 Z. 7. o Oftownictve v zneni
neskorfich predpisov] tykajlcich sa Projektu v Oftovrych knibdch podfa § 15 odsek 1
zdkona £, 431/2002 Z. 7. o Oétovnictve v zneni neskordich predpisov (ide o Gftovné knihy
poufivané v sistave jednoduchéhao Gftovnictva) so slovnym a Siselnym oznadenim
Projektu pri zapisoch v nich, priéom na vedenie tejio evidencie, preukazovanie zdpisov
a spdsob ocenovania majetku a sdvizkoy sa primerane poufijd ustanovenia zakona £,
431/2002 Z. z. o Gftovnictve v zneni neskorSich predpisov o Oftovnych zdpisoch,
uctovnej dokumentdcii a spdsobe acefovania.

“Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona £ 4312002 Z. 2 o G&tovnictve v
eneni neskordich predpisoy.
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Zaznamy v dctovnictve musia zabezpedit (Odaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizécii  Projektu, wytvori( zaklad pre narokovanie platieb
a ulahdit proces overovania a kontroly vidavkov zo strany prisluinych arganov,

Prijimatel uchovava a ochrafiuje Gétovni dokumentdciu podla odseky 1, evidenciu podla
odseku 2 a ind dokumentaciu tykajicu sa Projektu v silade so zakonom & 431/2002 2.
z. 0 Uftovnictve v zneni neskordich predpisov a v lehote uvedene] v Eldnku 19 VZP.

V sdvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podfs Eldnku 72 vieobecnéha
narladenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatefom spdsob menitorovania Cistych prijmov
z projektu podfa Eldnku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamaov u Prijimatefa, a
to na Géely zdokladovania a preukdzania skutofnosti tykajucich sa Eistého prijmu
t Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich sprdvach.

Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo tzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest iftovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podfa pravneho poriadku
Statu, na Gzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Ak sa podla Vizvy poskytuji finanéné prostriedky z NFP dale] ulivatelovi, Prijimatel je
povinny zabezpetit, aby bol uiivatel v zmluve medzi Prijimatelom a uivatelom viazany
zavazkami vyplyvajicimi z odsekov 1 a# 4 tohto Ednku primerane.

Cldnok 12 KONTROLA/ AUDIT

%

2.

Oprévnené osoby na vwkon kontroly/auditu st najmaé:

a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatefského
organu a nimi poverend asoby,

€. Najvysii kontrolny Orad SR a nim poverené oscby,

d. Orgdn auditu, jeho spolupracujice organy (Urad viddneho auditu)a osoby
poverené na vwkon kontroly/auditu,

2. Splnemacneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Orgdn zabezpetujicl ochranu finantnych zdujmov EQ,

B. Osoby prizvane organmi uvedenymi v pismendch a) a f) v silade s prislunymi
pravnymi predpismi SR a pravaymi aktmi EQ.

Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn éinnosti Poskytovatela a nim prizvanych osdhb, ketarymni
sa overuje pinenie podmienck poskytnutia NFP v silade so Zmiuvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanjch widavkov a ostatnych udajov
prediofenych zo strany Prijimatela a sivisiacej dokumentdcie s pravnymi predpismi SR
a prévnymi aktmi EU, dodriiavanie hospodarnost, efektivnosti, Gfinnostl a Gfelnosti
poskytnutého NFP, ddsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratefnych ukazovatefov Projekte a daldie
povinnosti stanovene Prijimatefovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvand vsilade so zdkonom ofinanéne] kontrole aaudite ate najmi formou
administrativnej finanine] kontroly povinnej osoby afinanénej kontroly na mieste.
Vpripade, ak s kontrolou wvykondvanou formou administrativne] finanénej kontraly
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povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, dorugi
Poskytovatel Prijimatefovi ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly/ ndwvrh sprivy 2 kontroly,
pritom Prijimatel je opravneny podatf viehote uréene] oprivnenou osobou pisomné
namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporofaniam, k lehote na prediokenie
pisomného zoznamu opatren| prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstranenie
pricin ich vzniku [dalej len ,prijaté opatrenia®™) a k lehote na splnenie prijatych opatreni,
uvedenym v ndvrhu iastkove] spravy alebo v ndvrhu sprévy z kontroly . Po zohfadneni
opodstatnenych namietak (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal namietky v lehote) zasiela
Poskytovatel Prijimatefovi Ciastkovl sprévu z kontroly/spravu z kentroly, ktord obsahuje
vietky ndlefitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zdkona o finangnej kontrole a audite. Kontrola
a audit su skonfené dfiom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim giastkovej sprivy je
skondena ta fast kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova spriva tyka. Ak je kontrola/faudit
zastavena/zastaveny 7divodov hodnych osobitného  zretefa kontrolafaudit  je
skonfend/skondeny wwhotovenim zéznamu s uvedenim ddvodov jeifjeho  zastavenia.
Zaznam 5a Prijimatelovi nezasiela, ak medzifasom zanikol.

Prijimatel sa zavdzuje, fe umoini whkon kontroly/auditu zo strany opravnenych osab na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zdkona o prispevku z ESIF, zdkona o finantne] kontrale a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Prijimatef je pofas wvykonu kontrolyfauditu povinny najmd preukdzat opravnenost
wvynalofenych vydavkov a dodriamie podmienck poskytnutia NFP v zmysie Zmluwy
o poskytnuti NFP a prislugnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpecdit pritomnost osob zodpovednych za Realizdciu aktivit
Projektu, vytvorif primerané podmienky na riadne a vfasné vykonanie kontroly/auditu,
zdriat sa konania, ktoré by mohlo ohrozif zatatie a riadny priebeh vwwkonu kontroly/auditu
a pinit vietky povinnasti, ktoré mu vyplyvaju najma zo zdkona o finanénej kontrole a audite.

Opravneng osoby na whkon kontrobySauditu mdiu wkonat kentrolufaudit u Prijimatela

kedykolvek od Ofinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP af do uplynutia lehdt podfa Eldnkue 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa predi# v pripade, ak nastand skutofnosti uvedensg

v Clanku 140 vieobecného nariadenia, a to o das trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit plynutie lehdt vo vrtahu k wkonu kontroly Hadostl o platbu formou
administrativnej finantnej kontroly pred jej uhradenim/ziétovanim v pripadoch
stanovenych Hankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby oprdvnené na wkon kontrobyfauditu majd prava a povinnosti upraveng najmé
v zdkone o finanénej kontrole a audite, vrdtane pravomoci ukladat sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel sa zavzuje informoval Poskytovatela ozafati akejkofvek kontroly/auditu
nsobami podla odseku 1. tohto Eldnku odlisnymi od Poskytovatela a si€asne mu zadle na
vedomie ndvrh spravy z kontroly/sprévu 2 kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument
z vykonane] kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto osdb zakladajicich
Poskytovatela pristapil k postupu prebiehajuceho skimania podfa Systému finanéného
riadenia. Plnenim informaéne] povinnosti Prijimatefom podfa predchadzajucej vety
nenadobida Poskytovatel fadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijal cpatrenia na
ndpravu nedostatkov  zistenych  kontroloufauditom v zmysle  Elastkove] sprawvy
7 kontroly/sprévy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi esobami na wykon
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10.

kontroly/auditu. Prijimatel je zdroven povinny zaslaf osobdm opriavnenym na wirkon
kontroly/audity avidy aj Poskytovatefovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykondvajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatjch opatreni na napravu zistenych
nedostatkov v lehote uvedene] v Eiastkovej sprave z kontroly/sprave 2 kontroly/auditu a na
vyzvu Poskytovatefafinych oprivnenych oséb na vykon kontrolyfauditu prediofit
dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatrenl. Pinenie informaéne] povinnosti
Prijimatela podfa flanku 4 odsek 7 prvd veta VZP (v casti tykajicej sa povinného
informovania o zistenlach oprévnenych osdb na wkon kontroly/auditu, pripadne inych
kentrelnych orgdnov) plati v nezmenenom rozsahu, prifom tam uvedend informatng
pavinnost Prijimatefa méie byt podfa okolnosti konkrétneho pripadu Sastocne alebo Uplne
spinend raslanim spréavy v rmysle predchadzajice] vety. Prijimatel je zdroved povinny
prepracovat a predioiit v lehote urfenej oprévnenou osobou pisomny zoznam prijatych
opatreni, ak opravnena osoba vyiadovala jeho prepracovanie a predlofenie.

Pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych vodseku 1 tohte &dnku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Hadnym ustanovenim tejte  Zmluwy
o poskytnuti NFP. Uvedene pravo Poskytovatela alebo osob uvedenych v odseku 1 tohto
flanku sa vzfahuje aj na vykonanie opatovne] kontroly/auditu tjch istych skutotnasti, bez
ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, prifom pri wykondvani kontroly/auditu si
Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohta Eldnku viazané iba platnymi praviymi
predpismi atouta Zmluvou o poskytnuti NFP, nie wiak zdverml predchddzajicich
kontrolfauditov. Tym nie si nijak dotknuté povinnosti (tykajoce sa naprikiad povinnosti
pinit prijaté opatrenia) vyplyvajlce z tychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost
Prijimatefa wratif NFP alebo jeho éast, ak tato povinnost vyplynie z wsledku vykonanej
kontroly/auditu kedykolvek polas GEinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd
vysledkom predchadzajice] kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, fe Poskytovatel pri ziskavani informadcii o Projekte vyuZiva aj
osobitné ndstroje vytvorené institiciamiforganmi EU alebo SR, vritane nastroja ARACHNME,
ate najmd za dUfelom plnenia svojej povinnosti ochrany finangnych zaujmov. Prijimatel
suhlasi s tym, aby Gdaje tykajlice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovl, boli sifasfou
systému ARACHNE a wyu¥ivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zdrovefi zavizuje poskytnif
Poskytovatelfovi akékolvek dopliujice informacie, ktoré bude Poskytovatel poZadovatl v
suvislosti s predetrovanim informacii ziskanych v rdmei systému ARACHNE,

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

¥

Al Poskytovatel vo Viyzve alebo pogas G€innosti Zmluvy o poskytnut! NFP urdi, fe Prijimatel
bude povinny zabezpedif budidcu pohlfaddvku 2o Zmivvy o poskytnuti MFP, Prijimatel sa
zavdzuje takéto zabezpecenie poskytndf vo forme, spdsobom a za pedmienck stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentach a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpelenie sa vykondva
pricritne prostrednictvom vyufitia zidloiného prava alebo inym vhodnym zabezpetovacim
prostriedkom, ktorym méie byt v sdlade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF a prijatie
tmenky poskytovatelom od prijimatefa. Pre zriadenie a venik zdloiného préva a primerane
aj pre ine zabezpetovacie prostriedky slGiace pre rabezpefenie zavazkov vyplyvajicich zo
Zmiuvy o poskytnuti NFP platia vietky nasledovné podmienky:
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a)

b)

c)

d)

fl

el

tabezpecenie vinikne v pisomnej forme na zikiade pravneho Gkonu, ktory pre
vinik konkrétneho druhu rabezpecenia predpoklada Obchodny zakennika alebo
Obciansky zakonnik,

za kumulativneho spinenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom méie byt bud majetok nadobudnuty z NFP aleba iné veci, priva alebo
majetkové hodnoty vo viastnictve Prijimatela alebo trete| osoby,

k hnutefnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt viastnicke
prévo uplne majetkovo-prévne vysporiadané; to znamend, e je zndmy viastnik,
resp. vietci spoluvlastnici veci a sicet ich spoluviastnickych podielov k veci,
ktord je predmetom zélohu, je 1/1,

zriadeniu zdloiného priava mébfe déjst aj pastupne, ato v pripade postupného
wipldcania schvileného NFP,

hodnota zdlohu musi byt rovnd alebo vyiiia ako sidet uZ vyplateného NFP a tej
casti NFP, ktord Prijimatel Hlada vyplatit na zdklade predlofenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujlce] banky, hodnota zdlohu musi
zahfiiat aj wiku pohlfaddvky banky na iny ako Preklenovaci uver, t]. ktord sa
automaticky neznifuje v pripade Ghrady NFP alebo jeho éasti o tato uhradend
sumu v rmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spoluprdci 2 spoloénom
postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenskd republiku. To
znamend, e v pripade postupného zriadovania zdloiného prava, je jednou
f podmilenok wyplatenia fasti MFP preukdzanie zriadenia zdloiného priva
raberpedujiceho aj toto edte nevwyplatend cast MNFP, ktord bola obsiahnuta
v kankrétnej ZoP Prijimatela (vid Eldnok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle
oboch vyisie uvedenych pravidiel,

zalohom méiu byf:

i} vecl wo wluénom vlastnictve Prijimatela, préva alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylufne Prijimatelovi, alebo

(if) viec v spoluvlastnictve Prifimatelfa ra podmienky, #e zdlofoom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluviastnici; tak, i musi
byt dosiahnuty sdhlas vicliny so zriadenim zéloiného priva na
zaloh pofitany podla velkosti podielov spoluviastnikov ved, ktord
je ralohom, alebo

(iii) veci vo vlastmictve tretej osoby/osib za podmienky, Fe so
zriadenim zéloiného préva na zdloh sdhlasi viastnik alebo
speluvlastnici veci pri dosiahnuti suhlasu podfa predchadzajiceho
bodu i} alebo

{iv) veci v spoluviastnictve osdb uvedenych v bodach (i) aZ (iii) wyisie
za podmienok tam uvedenych alebo

{w) iné Poskytovatefom akceptované prava alebo majetiove hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (i} aZ [iv], ak nepatria wludne
Prijimatalfowi,

ak s rdlohom hnutelnd vecl, Priffmatel je povinny ornamoval Poskytovatelowi
kaddd zmenu miesta, kde sa nachddzaju do troch katenddrnych dni po vwkonani
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zmeny a sicasne je povinny do troch kalenddrnych dni ozndmif Poskytovatelovi
ich sutasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel pofiada, inak sa predpoklads
%e sa nachadzajd v mieste Realizdcie Projektu,

h} Poskytovatel musi byt 2dloinym veritefom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
saloiny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCE] BANKY

h} Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zdloiného préva podfa pism.
a) ai g} tohto odseku, sa pre zriadenie avinik zdloiného prava v Projekte,
ktoreho aspofi fast Celkowych opravnenych wydavkov afalebo aspofi East
Neopravnenych vydavkow je financovand prostrednictvom dveru poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel poskytuje na zabezpefenie svojich zdvizkov
o0 Imluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o lvere rovnaky zdloh pre
Poskytovatela aj pre Financujocu banku, uplatnia aj vietky nasledound
podmienky:

{i} Financujica banka zriadi zdlo¥né prévo ako prednostny zdlokny
veritel. V takom pripade Poskytovatel zriadi zdloiné privo ako
zaloiny wveritel druhy v poradi, Financujica banka si méZe
zriadit zdloiné prdvo aj vdallom poradi, za ufelom
zabezpedenia inych pohfadévok Financujice] banky, ako si
pohladavky zo Zmluvy o Gvere.

{1i} Prijimatel sa zavdzuje, ie bez udelenia predchddzajiceho
pisomného  sdhlasu  Poskytovatela a Financujiice] banky
nezafali zdloh zriadenim dalSieho zdlofného prdva v prospech
tretej osoby. Porufenie tejto povinnosti sa bude povalovaf za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
pavinny vratit NFP alebo jeho Easf v silade s Eldnkom 10 VZP.
Toto ustanovenie 5a nevziahuje na zriadenie zdloiného prava
za ufelom rabezpelenia araplatenia inych pohfadivok
Financujice] banky, ak md tdto s Poskytovatefom uzatvorend
Imluvu o spolupraci a spoloénom postupe.

fiif) Zmluvné strany sa dohodli, fe;
1. poruienie Zmluvy o ivere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstupenie Financujice) banky od Zmiluwy o Overe, alebo

3. wvyhlasenie predfasnej splatnosti pohladaviky Financujicej
banky zo Zmluvy o Overe,

kiore.

) ma alebo mbie maf za ndsledok spefia¥enie spolotného
zdlohu Poskytovatela a Financujicej banky vrdmd
vykonu f3loiného prava alebo

b) spdsobi neschopnost Prijimatela preukdzaf zdroje

financovania aspod £asti Oprévnenych wwdavkov podla
schvdlenej intenzity pomoci afalebo sumy vietkjch

Strana 58 = 76



Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP na ziklade wyzvy Poskytovatela,

predstavuje zdroven nespinenie podmienok pre Riadnu
Realizdciu aktivit Projektu smerujiocu k dosiahnutiu  clefa
Projektu definovaného v Eldnku 2.2 zmiuvy, v désledku Eoho je
zdarovesi aj podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vrdtil NFP alebo jeho Zast v silade
5 Eldnkom 10 V2P,

{iv) Ciselné oznatenie GEtu uvedeného v Zmluve o dvere alebo na
inom doklade vwstavenom Financujucou bankou, na ktory mé
byt vyplateny NFP, musi byt totoiné s Ciselnym oznadenim dftu
uvedeného v Prilohe £. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajiceho pisomného sdhlasu Financujlice] banky
nemdie dbjst k zmene Esalného oznatenia tohto GEtw.

{v) Prijimatel tymito udeluje Poskvtovatelovi sdhlas s poskytrutim
akvchkofvek ddajov  ainformdchi  tykajicich  sa  Zmluwy
o poskytnuti - NFP alebo inych  zmildy  uzavretych  medzi
Prilimatefom a Poskytovatelom v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti  MFP, wvratane osobnvch oOdajov  pofivajicich
ochranu podfa osobitnych predpisov, Financujucej banke.

{wi} WV pripade, ak Financujica banka obdrii wiafok z predaja
zalohu, bude sa s wiaikom nakladaf spdsobom stanovenym v
§34 zdkona o prispevku z ESIF.

ch] Podrobnejiie pravidld tykajuce sa mriadenia, viniku a vwkonu zilofného prava
budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zdloZného priva alebo v pripade
iného druhu zabezpefenia v pisomnej forme, vnadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP,

Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje {napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moiné polstift a ak zVWwawy alebo 2 Praviwvch dokumentov

Poskytovatela nevyplyva, e sa poistenie nevyiaduje:
a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b} riadne poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpefujicim zévizky Prijimatela podla
Emiluvy o paskytnuti NFF, ak je tento odlidny od majetku podfa pismena a) tohto
odseku, pricom tento zdvdzok bude obsahom zmluvy 0 zriadeni zalo#ného prava,

¢} zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictve tretej osoby / tretich
osbb, ak je zilohom zabezpedujicim pohladdvku Poskytovatela podfa Zmluvy

o poskytnuti NFP.

Pre viethky wiile uvedene situdcie a) ai c) tohto odseku platia tieto pravidla:

] Poistnd suma musi byl najmenej vo wyike obstardvace] ceny/ceny
zhodnotenia hmotneho Majetku nadobudnuteho z NFP; ak sa poistuje zaloh
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i}

(i)

(iv})

(v)

(wi)

a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo viyike podfa ods. 1 pism. e) prvd a druhd veta tohto Eldnky,

Poistenie sa musi vztahovat minimélne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je oprévneny preskimat poistenie
majetky a sifasne wurfif daliie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahifiaju aj rozdirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyiaduje,

Poistenie musi trval potas Realizicie Projektu apofas Udriatelnosti
Projektu,

Prijimatel je povinny udrfiavaf uzavretd a GEinnd poistnd zmiuvu, plnit A
zavizky z nej vyplyvajice a dodriiavaf podmienky v nej uvedené, najmi je
povinmy platif poistné riadne a vlas podas celej doby trvania poistenia. Ak v
ramci doby Realizécie Projektu apofas Udriatefnosti Projektu déjde
k zdniku peistnej zmiuvy, je Prifimatel povinny uzavrief novd poistnd zmluvu
za podmienok urfenych Poskytovatefom tak, aby sa poistnd ochrana
majetku nezmeniila a aby novd poistna zmiuva spiftala vietky naleditosti
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatefovi vznik poistne;
udalosti, rozsah ddsledkov poistnej udalosti na Projekt, jehe schopnost
uspesne Ukontit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spinif podmienky
Udriatelnosti Projektu a siéasne wyjadrif rozsah sGfinnosti, ktord od
Poskytovatela pofaduje, ak je moiné ndsledky poistene] udalosti prekonat,
najmd vo wvifahu kwyulitiv poistného pinenia, ktoré je vinkulované
v prospech Poskytovatela,

V pripade, ak je rlohom majetok trete] osoby, Prijimatel je povinny
zabezpelif, aby tretia osoba dodriiavala vietky povinnosti ulofens
Prijimatelovi v odsek 2, bod (i) aZ (v) tohto Eldnku 13 VZP a Poskytovatelovi
ztoho wyphyvajl rovnaké prava, ako by mal voiéi Prijimatelovi, ak by
poistenym bol Prijimatel,

Prijimatel, ktory je zalofcom, je povinny ozndmif poistovatefovi najneskdr do wyplaty
poistného pinenia z poistnej zmiuvy v nadvidznosti na odsek 2 tohto £ldnku vznik 23lo3ného
prdva v zmysle §151mc odsek 2 Obdianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je
vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zdlohu, Prijimatel je povinny zabezpedit, aby
vlastnik veci, ktory je zaloicom alebo aj ostatnf spoluvlastnici veci, spinili oznamovaciu
povinnost padla prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto Sanku sa povaiuje za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
East v siilade s Eldnkom 10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svaje pavinnosti zo Zmiuvy o poskytauti NFP tym, Fe:

a)

b)

neposkylne Poskytovatelovi Dokumentdciu, spravy, Gdaje alebo informaécie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle Cldnke 4 odseky 2 a2 6, Eldnku
7 odsek 2, Elankov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatelovi informdcie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatefovi o0 Zmluvy o poskytnuti NFP podfa fldnku 6 odsek 6.1
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zmluvy, z fanku 8 odsek 13 a 14 VEZP, z élanku 13 odsek 1, pismenc g) VZP
a fldnku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu av lehote stanovenej v Zmiuve
o poskytnuti NFP alebo urfenej Poskytovatefom, ktord lehota nesmie byt kratéia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

el nepredlofi Poskytovatelovi Dokumentaciv, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmiuvy o poskytnuti NFP, najmd z &lankov
uvedenych v pismene b) tahto odseku, v rozsahu a v lehate stanovenej v Zmiuve
0 poskytnuti MFP alebo urfenej Poskytovatefom, ktord nesmie byt kratdia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkolvek povinnosti spojene] s informovanim a kemunikaciow, na ktord je
Prijimatel povinny v zmysle Hanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porudenia povinnosti Prijimatefom zmiuvnd pokutu.
Imiuvnd pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnif vofi Prijimatefovi za porugenie
jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyike zmluvne]
pokuty 50 Eur za kaZdy, aj zafaty, defi omedkania, a? do spinenia poruge nej povinnostl alebo
do zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximdine viak do wwiky NFP uvedengho v éldnku 3
odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je oprévneny uplatnit zmluwni pokutu podfa
predchidzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porufenie powvinnosti nebaola
ulofend ind sankcia podfa Zmiuvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstdpend od Zmluvy
o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel Prijimatefa wyzval na dodatoéné spinenie
povinnosti, k porudeniu ktorej sa viaie zmluvnd pokuta a Prijimatel uvedend povinnost
nesplnil ani v poskytnutej dodatofne] lehote, ktord nesmie byl kratdia ako lehota pre
Berodkiadng pinenie podfa Zmiluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu
Shody sposobend Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvne] pokuty, ktord sa Prijimatel zavdzuje uhradit Poskytovatelovl uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto Cldnku sa neaplikuju, pokial je Prijimatefom organ Statnej spravy,
prispevkova alebo rozpodtova organizacia organu itatnej spravy alebo pravnickd osoba sui
generis napajena rozpoftovymi vztahmi na dstredny orgdn Statnej spravy.

Pre pravne vitahy vyphjvajice zo zabezpefenia pohlfadavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkolvek pohfaddvok sdvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankezmenkou
platia, pokial z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA nevyplyva niefo iné,
viethy nasledovné podmienky:

a) raberpedenie vznikne v pisomnej forme na zdklade Blankozmenky odovidane]
Prijimatefom  Poskytovatelowi na zdklade avrmysle podmienok sifasne
uzatvorene] ZoWVPBA,

b} ZoVPBA, pokial Poskytovatel zo zdvainych dbvodov neurél inak, podpite
Prijimatel na mieste uréenom Poskytovatelom, spravidia v sidle Poskytovatela;
to isté plati pre podpisanie |vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, priéom
tuto podpiu na mieste uréenom Poskytovatelom spolu s Prijimatelom aj avalisti
(zmenkovi rutitelia) vosobitnych pripadoch mble poskytovatel urdif, le
podmienka podpisania {vystavenia) a odovidania Blankozmenky bude splnena
aj ber podpisu avalistov (zmenkovych rucitefov).

C) Pokial Poskytovater zo zavaZnych dovodov neurdi inak, v pripade Prijimatelov
obchodnych spolofnosti so mndmymi spolofnikmi je zmenkowm rufenim
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povinny sa raviazat majoritny spoloénik aak takého niet, s zmenkowym
Futenim povinni sa zaviazat vietcl spolofnici Prijimatela; v ostatnych pripadoch
sU povinné zaviazat sa zmenkovym ru€enim osoby oprévnené kenaf v zmysle
obchodného registra alebo ind pravnickd osoba.

d} Prijimatel vramci ZoVPBA wyhldsi a potvrdi, %e na zabezpecenie splatnej
pohladdvity vodi Prijimatefovi 20 Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo pohladavky so
Imluvou o poskytnuti NFP sOvisiace], ktord vznikne do momentu uplatnenia
vypliovacieho priva podlfa ZoVPBA, wystavil vedome nedplnd  vlastnd
blankozmenku s nasledovmjmi Gdajmi:

(i)

{ii)
(i)
{iv]
(v
(wi)

[vii}
{viii)

oznatenie, ke ide o zmenku vyjadrené v texte listiny 2 vyjadrené
W jaryky, v ktorom je listina spisana;

bezpodmieneiny slub zaplatif urgitd pefaZnl sumu,

udaj miesta, kde sa ma platif,

nazov veritefa na rad ktorého sa mad platit:

miesto vystavenia zmenky 2 datum jej vystavenia,

nazov/nazvy (meno/mend) avalistu/avalistov  (zmenkovych
rutitelov), ak relevantné,

identifikacné Gdaje a podpis Prijimatela ako vystavitefa,

doloika ,bez protestu®.

e) Prijimatel v rdmci ZoVPBA vyhlasi, fe na Blankozmenke vystavene] Prijimatefom
vedome chyba vystaveny ddaj uréujuci:

(i)
i}
{iii)

rmenkovi sumu,
menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatend a
udaj splatnosti.

f)  Prijimatel v ramci ZoVPBA odsdhlasi a potrdi, 7e Poskytovatel ma prave vypinit
Blankozmenku, ak Prijimatel riadne a vias nespini akdkofvek pohladdvku vodi
Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohfaddvky so Zmiuvou
o poskytnuti o NFP sGvisiace] alebo & | len jej fast. Po to, £o 58 tak stane, made
Poskytovatel kedykolvek vyplnit Blankozmenku tak, fe:

(i}

(i}

{iii)

ako zmenkovi sumu uvedle sumu, ktord ku diu uplatnenia
vypliovaciehe priva predstavuje celkovd wyiku splatnej
pohladdvky, vratane jej prisluSenstva, tak aby bolo uspokojend
celd splatna pahladavka,

ako menu, v ktorej ma byt zmenkovd suma zaplatend, uvedie ti
menu, v ktorej je denominovana suma uréend ad (i) a zérover
ako datum splatnost] uvedie akykolvek datum neskorél ako def
vypinenia Blankozmenky a sifasne neskorSi ako def, v ktory
Prijimatel nesplnil splatni pohladdvku resp. ktorikolvek jej fast.

gl Podrobnejiie pravidld tykajice sa wystavenia, odovzdania awvyplnenia
Blankozmenky budd dohodruté vZoVPBA wvnadviznosti na Zmiuvu
o poshkytnuti NFP,

Paskytovatel je oprdvneny urdi, Ze Prijimatel bude povinny zabezpetit buddcu pohladédviu
zo Zmiuvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zaloZného prava.
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Clinok 14 OPRAVMNENE VYDAVKY

1

Opravnanymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako [e uvedeny vEldnku 2 zmluvy a ktoré spifiaji vetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli potas Realizdcie hlavrych aktivit Projektu (od Zafatia realizdcie hlavrych aktivit

o)

d)

)

gl
h)

Projektu do Ukonfenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu
(nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci opravnendho fasového
obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdr 1. janudrom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v rdmci Iniciativy pre zamestnanost
miadych a bali uhradeng najneskdr do 31. decembra 2023,

v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mbiu byf aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viaZu k hlavngm Aktivitdm a ktoré boli vwkondvane
pred Zatatim realizdcie hlavnych aktivit Projeictu, najskér od 1.1.2014, resp. najskdr od
1. septembra 2013 vpripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost mladych alebo po Ukondeni realizacie hlavnych aktivit Projektu,
najneskir viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realizdcie hlavniych aktivit

Projektu alebo do podania zaveretnej fiadosti o platbu, podfa toho, ktord skutofnost
nastane skor;

patria do skupiny wydavkov odsihlaseného rozpoftu Projektu pri redipektovani
postupoy pri zmendch Projektu wwplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, s v silade
s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiv  pldnovanych ciefov
Projektu a 50 s nimi v slade,

Sﬂﬁaju podmienky oprévnenosti wwdavkowv v zmysle prisluinej Vyavy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urfuji podmienky oprévnenosti
vydavkov a v zdveroch z kontroly Verejného abstardvania bolo skendtatované, fe je
moiné wwdaviey pripustit do financovania;

viaiu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovand, a tieto vywdaviey boli
uhradené Doddvatelovi alebo zamestnancom Prijimatela [ak ide, napr. o mzdoveé
vydavky) pred prediofenim Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023 a zdroved
boli opravnené vydavky, bez ohfadu na ich charakter, premietnuté do GEtovnictva
Prijimatela v zmysle prisiuinych pravnych predpisov 5R 8 podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka ohrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatela nemusi byt splnend v pripade, ak ide owydavky, na ktoré sa vitahuje
vynimka uvedend v fldnku 8 odsek & pismeno c} VZP, v pripade, ak ide o vydaviy

wynaloiené vo forme Vecného prispeviu, alebo ak sa tito podmienka nevyiaduje
s ohfadom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi

v Systéme finaniného riadenia;

boli wnalofené vsdlade o Zmluvou o poskytnuti MFP, praviymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vrdtane pravidiel tykajicich sa $tdtnej pomoci podfa Slanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

sil v silade s principmi hospoddrnosti, efektivnosti, Géinnosti a Géelnosti;

st identifikovateiné, preukdzatelné a sl dolofené Ofétovnymi dokladmi, ktoré si
riadne evidované u Prijimatela v sdlade sPravnymi predpismi SR; wdavok je
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preukazany faktirami alebo inymi détownymi dokladmi rovnocenne) preukazne|
hodnaty, ktoré sd riadne evidované v dftovnictve Prijimatefa v silade s Praviymi
predpismi SR a Zmiuvou o poskytnut! NFP; preukdzanie wdavkov fakturami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocenne] preukazne] hodnoty sa nevzfahuje na wydavky
vykazované zjednoduSenym spsobom wykazovania ana poskytnutie rdlohovej
platby; widaviy musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt dolofené
najneskdr pred ich predioienim Poskytovatelovi; podmienka dhrady widavkoy sa
neuplatni, ak tato skutoénost vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohfadom na
konkrétny systém financovania; pre GZely Ghrady Preddavkovej plathy, sa za Gétovny
doklad povaiuje aj doklad, na zdklade ktorého je uhrddzand Preddavkovd platba zo
strany Prijimatela Doddvatelovi,

i} navzdjom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekrjvajl sa aj s inymi prostriedikami
z verejnych zdrojov; sl dodriané pravidld krifovéhe financovania uvedens v kapitale
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krifové financovanie),

il Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boll widavky vynaloZené, musi byt
zakdpeny od tretich strdn za trhowjch podmienck na zdklade vysledkov VO bez toha,
aby nadobddatel vwkondval kontrolu nad predavajicim v zmysle Eldnku 3 Nariadenia
Rady (ES) £ 135/2004 z20.1. 2004 okontrole koncentrécii medzi podnikmi
{Mariadenie ES o fzidch) alebo naopak; obstardvanie slufleb, tovarov a stavebnyjch
prac musi by? wvykonané wvsilade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najma Clanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Prévnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujicim ahlast verejného obstardvania alebo pravidiel vztahujicich sa
k obstardvaniu slufieb, tovarov a stavebnych préc nespadajicich pod refim zakona
overejnom obstardvani, vidy za ceny, ktoré splfiaji kritérium hospoddrnosti,
utelnosti, Odinnosti a efektivnosti wyphyvajice z Vyavy, z &dnku 33 Mariadenia
2018/1046 a z §19 Zdkona o rozpottovych pravididch;

k] s vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial poufivany a Prijimatel s nim
v minulosti Fiadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatefa deklarované v ZoP si zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurgcent).

Ak vydavok nesplfia podmienky oprédvnenosti podla odseku 1 tohto Eldnku WVZP, taketo
Neopravnene vydavky nie s spbsobilé na preplatenie z NFP v rdmel podanej ZoP a o takto
vyLislené Meopravnené vydavky bude ponifena suma poladovand na preplatenie v rémci
podane] ZoP, ak vo rvyinej fasti bude FoP schvdlend. Ak nesplnenie podmienok
oprdvnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto édnku zist! osoba oprdvnend na vykan
kontroly @ auditu uvedend v Elanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo

jeho tast zodpovedajicu takto wylislenym Neopravnenym vydavkom v silade s Elankom
10 VZP pri redpektovani wiky intenzity vzfahujicej sa na prispevok v pinej wyike, bez
ohfadu na skutocnost, e pdvodne mohli byt tieto wdavky klasifikované ako Opravnend
vydavky alebo Schvdlené opravnené wdavky. Viecbecné pravidlo tykajice sa opdtovne]
kontroly/auditu uvedené v Eldnku 12 odsek 9 VZP sa vrtahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvdlenych opravnenych wdavkov na Neoprdvnenég vydavky,
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Cldnok 15 UETY PRIIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

i.

Uéty Etdtne] prispevkove] organizécie, VUC, subjektov zo sikromnéha sektora vraitane
mimoviadnych organizacii a Gty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektoy
uvedenych v odseku 2 ai 4 tohto Eldnku VZP

Poskytovatel zabezpedl poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na Géet vedeny
v EUR (dalej len ,Gfet Prijimatela®). Cislo Oétu Prijimatelfa je uvedend v Prilohe & 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

UEty obce

Poskytovatel zabezped| poskytnutie NFP Prijimatefovi berhotovostne na nim urfeny
ucet vedeny v EUR (dalej len , GEet Prijimatefa®). Prijimatel realizuje thradu Schwvalenich
opravnenych vdavkav z Gtu Prijimatela, a to prostrednictvom svajho rozpoétu. Cislo
Gftu Prijimatela je uvedendé v Prilohe €. 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory].

Uéty rozpottovej organizacie v zriadovacej pasobnosti VUC a obee

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelov] bezhotovastne na nim urfeny
osobitny Géet (dalej len ,osobitny Géet”], ktory je vedeny v EUR. Pred poufitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoctu svojho zriadovatela, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny Gfet. Zriadovatel ndsledne
prevedie prostriedky MFP na Prijimatefom urfeny Olet (dalej len ,0fet Prijimatela”],
z ktorého  Prijimatel realizuje Ghradu Schvdlerwch opravnenvch wydavkow, ato
prostrednictvom svojho rozpoftu. Cislo osobitného Gftu a dislo UEtu Prijimatela je
uvedené v Prilohe £ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie MFP na rozpodtovy wydavkowy Gfet Prijimatefa, awwdavky potrebné na
financovanie uréemych Glelov sO zabezpelend v rozpolte Prijimatela, rriadovatel da
pokyn Prijimatefovi na preklasifikovanie vwdavkov (realizované dhrady opravnenych
wydavkow z invch détov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vwwkaznictva na wwdavky
na realizaciu prostriedkov NFP.

Uity prispevkove] organizdcie v zriad'ovacej pésobnosti VUC a obee
a} ak prispevkova organizacia nefiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
rriadovatela

Poskytovatel zabezpeli poskyvtnutie NFP Prijimatelovi bezhotovastne na nim
urfeny Ufet (dalej len ,0fet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
uhraduy Schwdlenych oprévnenvch wydavkov 2z 0ftu  Prifimatefa, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo (ftu Prijimatefa je uvedené v Prilohe £.

2 Zmiluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b} ak prispevkova organizicia Elada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
rriad'ovatela

Poskytovatel zabezpeti paskytnutie NFP Prijimatefovi berhotovostne na nim
uréeny Ucet (dalej len ,Gfet Prijimatefa”), ktory je vedeny v EUR. Pred poufitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoctu svojho
rriadovatefa, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov, Zriadovatel
nasledne prevedie prostriedky MFP na Prijimatefom urdéeny Ocet, z ktorého
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Prijimatel realizuje Ghradu Schvdlenych oprévnenych wdavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoftu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &,
2 Imluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Eldnok 16 UETY PRUIMATELA — SPOLOENE USTANOVENIA

1,

Prijimatel je povinny udrfiavaf Ofet Prijimatefa otvoreny a nesmie ho zrusif af do
finanfnéha ukonfenia Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komerfnej
banke v zahranii, Prijimatel zodpovedd za Uhradu wvietkych ndkladov spojenych
s realizdciou platieb na a z tohto Géeu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena (&tu Prijimatela je
moina ai po pisomnom sihlase Financujice] banky. Pisomny sihlas Financujicei banky
podfa predchadzajice] vety musi Prijimatel doruéif Poskytovatelovi do diia wykonania
meny UEtu Prijimatela.

V pripade vyufitia systému refunddcie mdze Prijimatel realizovat Ghrady Opravnenych
vydavkov aj z inych Gétov otvorenych Prijimatefom pri dodriani podmienck existencle
Uty Prijimatela urfeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi
identifikdciu tychto Bétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refunddcie sa droky vzniknuté na iéte Prijimatefa
prijmom Prijimatela.

Ak je NFPF poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohove] platby a takto
poskytnuté prostriediy si drofené, Prijimatel je povinny otvorif si ake déet Prijimatela
osobitny dfet na Projekt (dalej len ,osobitny Gfet na Projekt”). Prijimatel je povinny
wynosy z prostriedkov na tomto asobitnom Géte na Projekt vysporiadaf podfa #ldnku 10
tyichta VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhoe détu na Projekt podfa predchddzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohove] platby, viastné zdroje
Prijimatela na Realizaciu aktivit Projektu méfu prechadzaf cez tento osobitny et na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskdr pred vykonanim (hrady
zdvdzku vioiit vlastné zdroje Prijimatefa na tento osobitny (et na Projekt a predlodif
Poskytovatelovi vypis z osobitnéhe Gftu na Projekt ako potvrdenie o prevode viastnych
zdrojov. V pripade, ak viastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez tento osobitny (et na
Prajekt, Prijimatel je povinny ku kaldému uhradenému widavku dolodif Paskytovatelovi
vypis z iného udtu otvoreného Prijimatelam o dhrade vlastnych zdrojov Prifimatela, okrem
pripadov, ak viastné zdroje Prijimatefa su zabezpedované Vecnym prispevkom.

V pripade vyufitia systému zdlohovej platby méde Prijimatel realizovaf $pecifické typy
wydavkov aj z iného Uftu otvoreného Prijimatelom v sulade s prislugnymi ustanoveniami
Systému financného riadenia.

Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikiciu indho Oftu otvoreného

Prijimatelom, z ktorého realizuje ipecifické typy wydavkov. Zoznam Zpecifickych typov
widavlkow uvedie Poskytovatel v Prirufke pre fiadatefa, resp, Privufke pre Prijimatela.
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Opravneny wydavok za podmienck definovamjch v predchddzajucom odeeku vznikd
prevodom prislusnej casti NFP z Octu Prijimatela na iny Ofet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajicom odseku a dhradou zdvizku alebo Ghradou Epecifického
typu widavku,

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelske] pdsobnosti Prijimatela,
dhrada Schvalenych opravnenych wydavkow méke byt realizovand aj z Getov tohto subjektu
pri dodriani podmienky existencie détu Prijimatefa uréeného na prijem NFP. Zdrover
subjekt v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatefa je povinny realizoval Schvilendé
opravnené wydavky prostrednictvom rozpoftu. Prijfimatel je povinny  ozndmit
Poskytovatelovi identifikdciu dftov, z ktoryeh realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodriania pravidiel vetahujucich sa na Specifické vydavky a Groky.

Eldnok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jehe Zasf (dalej aj .platba™) poskytuje na
Oprévnené wydavky Projektu na zdklade Prijimatefom predioenych neuhradenych
uctovnych dokladov / dasti Gétovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Dodévatelov
Projektu, resp. na zdklade drobnych hotevostnych thrad a / alebo hotovestnych alebo
bezhotovostnych uhrad spravcovi dane, prigom viastné zdroje Prijimatefa médu byt
uhradené Dodavatelovi Projektu aj pred pripisanim finanénych prostriedkov na Gfte
Prijimatela za poskytnuté predfinancovanie. Padrobnosti a detailné postupy realizdcie
platieb systémom predfinancovania sd upraveng v prislusne] kapitole Systému
finantného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavdzuju dodriiavat,

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby wylufne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), prediofenej Prijimatelom v EUR po Zafati realizdcie
aktivit Projektu a nadobudnuti G€innosti Zmiuvy o poskytnutl NFP. fiadost o platbu
[poskytnutie predfinancovania) musi byt vsilade s rozpoftom Projektu. Prijimatel
v ramcl formuldra Zladosti o platbu {poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani
surmu finanénych prostriedkov podia skupiny vydavkov uvedenej v prilohe £ 3 Zmiuvy
o poskytnuti NFP (Rozpodet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené dctovné doklady / dasti Gctovnych dokladov (faktiura, pripadne doklad
rovnocenneg| ddkazne] hodnoty, resp. ich kopia) prijaté od Doddvatefa Projektu a
relevantni podpornd dokumentdciu, resp, je] kdpiu, ktore] minimalny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto Uétovnych dokladov.
leden rovnopis Gétovnych dokladov si ponechdva Prijimatel. Ak si sufasfou wdavkow
Prijimatefa aj hotovostné Ghrady, tieto wydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
{poskytnutie predfinancovania) a predlodi k nim prisluiné Gftowné doklady, ktoré
potvrdzujid hotovostnd Ohradu [napr. pokladnifny blok). Prijimatel méfe do Ziadosti
o platbu [poskytnutie predfinancovania) zabrndf aj hotovostnd alebo bezhotovostnd
uhradu dafiovému Uradu v pripade prenesenej dafiove] povinnosti v sdlade so zdkonom
€. 222/2004 Z. z. o danl z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a pravidiami
opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia E3F a Poskytovatel.
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4. Prijimatel je povinny uhradif Doddvatefom Gftovné doklady sivisiace s Realizdciou
aktivit Projektu najneskdr do 5 pracovmyich dni odo dia pripisania prisluinej platby na
ufet Prijimatefla. Urok z omeskania s Uhradou zavizku vodi Dodévatelovi Projektu zndsa
Prijimatel.

3. Po poskytnutl kaide platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celd €]
vy3ku zictovaf, ato do 10 dni odo dia pripisania tjchto prostriedkov na Gdet
Prijimatela.

6. Prijimatel ziftuje platbu Poskytovatefovi predloZenim Ziadostl o platbu (zuftovanie
predfinancovania), ktord predkladd spolu s vypisom z GEtu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutofnl dhradu wdavkov deklarovanych v Ziadost
o platbu {zuftovanie predfinancovania) - vypisom z GEtu alebo prehldsenim banky
o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduene
vykazovanych prostrednictvom pauddine} sadzby, jednotkowych cien alebo paufiinej
sumy. V rdmei Ziadosti o platbu (ziftovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj
vydavky viafuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné (hrady voéi dafovému
uradu v pripade prenesenej dafiove] povinnosti v silade so zdkonom € 222/2004 7. 2.
o dani 7 pridanej hodnoty v zneni neskoriich predpisov, ktoré bali zahrnuté do Hadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), prifom nie je povinny opitovne predkladat tie
isté doklady potvrdzujice hotovostni alebo bezhotovostnd Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu [poskytnutie predfinancovania) méie Prijimatel prediofif Poskytovatelovi len
jednu fiadosf o platbu (z0ftovanie predfinancovania). Ak bole predfinancovanie
poskytnuté vo viaceryeh platbach, z ddvodu wilenene| Zasti narokovanych finanénych
prostriedkov  z prediofene] Fadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel povinny zdftovat kafdd jednu poskytnutd platbu predfinancovania
samostatne (t. |. predlofit samostatnd 2adost o platbu — z0ftovanie predfinancovania),
Nezictovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel povinny najneskér do
10 dni od uplynutia lehoty na zdftovanie wratif na Gfet urfeny Poskytovatefom.
Podrobnosti vratenia nezictovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislufnd
kapitola Systému finanéného riadenia,

7. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat wiuéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované wydavky, ktoré todpovedajo
podmienkam uvedenym v flanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost Gdajov uvedenych vtychio Zladostiach o platbu. Ak na zdklade
nepravych alebo nesprivnych Gdajov uvedenych v akejkofvek Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto wyplatené alebo
schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutofnosti dozvie, vratif: ak sa
o skutafnosti, fe dodlo kvyplateniu alebo schvdleniu platby na zdklade nespravnych
alebo nepravych adajov dozvie Poskytovatel, postupuje podfa Eldnku 10 VZP.
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8.

10.

11

Poskytovatel je povinny vykonat kontralu Ziadosti o plathu podfa § 7 a § & Zdkona
o finaninej kontrole a audite a &ldnku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatef je
povinny sa na utely vwkonu kontraly riadif § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatefa.

Po vykonani kontroly pedla predchidzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platby
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (z0Etovanie predfinancovania) schyali
v plnej vyske, schvili v znifene] wike, zamietne alebo porastavi, prifem 20 Fiadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) mée &asf ndrokovanyeh wwdavkov, u ktorych
je potrebné pokrafovat v kontrole, wydlenif, ato viehotdch urfenych Systémom
finantného riadenia, resp. vo Viynimke zo Systému finanénéhe riadenia Strukturdinych
fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho némorného a rybdrskeho fondu na programove
obdobie 2014-2020 zo dha 08.04.2020 Prijimatefovi vznikne narok na schvdlenie
fiadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania) a Fladosti o plathy (poskytnutie
predfinancovania), iba ak poda tuto Ziadost o platbu Oplnd a spravnu, a to a# v momente
schvdlenia sihrnnej Fiadosti o platbu Certifikaénym orgdnom alen v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatefa a Certifikagnéha orgénu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZ do momentu dosiahnutia maximélne 100 % celkovjch
oprdvnenych vydavkov na projekt. Poslednd Zadosf oplatbu  (ziftovanie
predfinancovania) predlofend v rdmei Realizdcie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti
o platbu {5 priznakom zdverefnd).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) cbsahuje vydevky, ktoré s
predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel md¥e pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov aZ do Casu ukonfenia Preblehajlceho skimania, Ak 50 vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zlftovanie
predfinancovania), Poskytovatel pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
\a to aj za vydavky, ktorjch sa Prebiehajice skdmanie netyka), a to af do £asu ukonéenia
Prebiehajuceho skimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP, resp, jeho éasti (dalej aj . platba®) systérmom
zdlohowych platieb na ziklade Fiadosti o platbu (poskytnutie zdlohove] platby). Fadast
o platbu (poskytnutie zdlohove] platby) predkladd Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizicie platieb systémom zdlohowyeh platieb s0 upravené v
prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmiuvné strany zavazujl
dodriiavat,

Prijimatel po Zafati realizdcie aktivit Projektu anadobudnuti Ofinnosti Zmiuvy
o poskytnuti NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziados! o platbu [poskytnutie zdlohove
platby) maximilne do wylky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa
maximdlna vyika zdlohove] platby vypofita ako 40 % z celkovéha NFP mnifeného o uf
poskytnutd £ast NFP systémom refunddcle. Pri vypodte sa nezohladfuje pofet mesiacov

realizdcle projektu.
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Pravidld pre vypofet maximdlnej vyiky zdlohovej platby a pravidla poskytnutia
nasledujicej zalohove] platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia.

Po poskytnuti zélohovej platby je Prijimatel povinny kafdd jednu poskytnutd zalohovy
platbu priebeine zictovdval, prifom najneskdr do 12 mesiacov odo dfa pripisania
platby na GOfte Prijimatela je Prijimatel povinny zdftovat 100 % sumy kaldej jednej
poskytnutej zdlohove| platby.

W rdmci formuldra Ziadosti o platbu (z0étovanie zdlohovej platby) Prijimatel uvedie
deklarované vydavky podfa skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu
so fiadostou o platbu (ziétovanie zdlohove] platby) predkladd Prijimatel aj iftovne
doklady prevkazujice dhradu vidavkov deklarovanych v Diadosti o platbu [zoEtovanie
zdlohove] platby) a relevantnd podpornd dokumentdciu, ktorej minimaélny rozsah
stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel,

Zdlohovi platbu je moiné zictovat predlaenim viacerjch Fadosti o platbu (zGEtovanie
zdlohove] platby). Povinnost zdétovat 100 % sumy kaidej jedne] poskytn utej rdlohove)
platby vlehote 12 mesiacov odo dfia pripisania finanénych prostriedkov na uacte
Prijimatefa sa vzlahuje osobitne ku kaldej jednej poskytnute] z4lohovej platbe, prigom
kaidi predkiadany Ziadost o platbu (z0&tovanie zdlohovej platby) je potrebné priradif
k najstarie] poskytnutej neziétovane] zdlohovej platbe.

Prijimatel je opravneny polladat o dalSiu zdlohovl platbu najskér sifasne s podanim
Hiadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby). Paskytovate! zabezpefi poskytnutie
platby na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohove| platby) af po schvdleni
prediofene] Ziadosti o platbu (z0étovanie zélohove] platby) Certifikatnim organom, ak
nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajica zdlohovd platba nebola poskytnutd v maximdlinej moinej wyike,
Prijimatel moZe pofiadat o dalfiu zélohovi platbu vo wyike softu Certifikaénym
organom schvilenej wiky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximdine] widky
zdlohovej platby a predchddzajicej poskytnutej zalohovej platby. Sodet tychto
prostriedkov, a teda vwika moZnej zdlohovej platby, je maximdine 40 % z celkového NFP.

Ak Poskytovatel v predioZenej Ziadosti oplatbu (z0ftovanie zdlohove] platby)
identifikoval Neopravnené wydavky pred uplynutim prisiuine] 12-mesaénej lehoty na
rittovanie, Prijimatel modle takto identifikovand nezGétovand sumu  zoftovar
prediofenim dalde] Ziadosti o platbu (zuétovanie zdlohovej platby) s wdavkami
minimaine vo vyske identifikovanych Neoprévnenych vydavkov, Prijimatel méie tento
postup uplatnit do skanéenia prisluinej 12-mesatnej lehoty na ziétovanie; podrobnosti
sl upraveng v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.
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Q.

11.

12,

13,

14.

15.

16.

Ak Prijimatel nezictuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 12 mesiacov odo dAa
pripisania platby na (et Prijimatefa, a to ani vwuiitim mafnosti podfa predchidzajiceha
odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskér do 10 dni po uplynuti 12-meazafnaj lahaty
vratit sumu nezictovaného rozdielu na uéet uréeny Poskytovatelam.

Ak Poskytovatel v predlofenej Zadosti o platbu (z0ftovanie zalohove] platby)
identifikoval Necprdvnené wydaviy a¥ po uplynuti 12-mesaénej lehoty na zoétovanie,
Prijimatel je povinny vratif sumu neziEtovanéha rozdielu poskytnute] zdlohovej platby
v stlade = Eldnkom 10 tychro VZP.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat wlutne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Eldnku 14 VZP. Prijimatel
todpoveds za pravest, spravnost a kempletnost Gdajov uvedenych v Hadosti o platbu.
Ak na zaklade nepraviich alebo nesprévnych Gdajov ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvdlend prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvedel, vrdtif; ak sa o skutoénosti, 2e dodlo k vyplateniu
alebo schvidleniu platby na zaklade nesprivnych alebo nepravjch ddajov dozvie
Poskytovatel, postupuje padfa Eldnku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kentrolu Fiadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finanéne| kontrole a audite a éldnku 125 vieobecného nariadenia, pricem Prijimatel je
povinny sa na dfely vykonu kontroly riadit § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatels.

Po vykonani kontroly podfa predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zilohove] platby) a Ziadost o platbu (ziftovanie zdlohovej platby) schvali
v plnej wyske, schvili v znifenej vyike, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Fiadosti
o platbu (zdftovanie zdlohove] platby) maZe fast ndrckovamych wdavkov, u ktorych je
potrebné pokrafoval vkontrole, vyllenit, ato wvlehotdch wrfenych Systémom
finanéného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatefovi vznikne narok na schvdlenie
Hiadosti o platbu (zGEtovanie zdlohove] platby) iba ak podd tito Fadost o platbu Gplnd
a spravnu, a to ai v momente schvdlenia sihmnej fiadosti o platbu Certifikaénym
organom a len v rozsahu Schvdlenych oprdvnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikaného organu.

Zilohové platby sa Prijimatelovi poskytuji ai do dosiahnutia maximalne 100 % aktudine;
vysky Opravnenych wydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zdlohove| plathy je
Prijimatel povinny zdétovat cely rostatok NFP pastupom podia odsekov 4 af 12 tohto
Eldnku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) predlofend v ramci
Realizdcie aktivit Projektu pni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zdvereéna).

Ak Ziadost oplatbu (ziftovanie zdlohovej platby) obsahuje widavky, ktoré si

predmetom Prebiehajiceho skimanila, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych
widavkov al do fatu ukondenia Prebiehajiceho skamania.
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17. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, 3e Poskytovatel méde poskytnif daltiv 28lohovd
platbu aj bez predchadzajiceho schvdlenia Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej
platby) v sulade s Vynimkou zo Systému finanéného riadenia Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho namermého a rybérskeho fondu na programoye
obdobie 2014 - 2020 zo dita 08.04.2020. Postup pedlia predchddzajice] vety je casovo
cbmedzeny na platnost uvedene] Vnimky.

18. Ak doflo k mdrnemu uplynutiu pévodne dohodn utej 9-mesainej lehoty na zdétovanie
zalohovej platby, ktord sa Viinimkou, resp. Systémom finanéného riadenia predisila na
12 mesiacov, nepovaluje sa to za omeskanie Prijimatela za predpokiadu, Ze spini svoje
povinnosti v tejto predizene 11-mesainej lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie
je zafiatok plynutia tejte lehoty dotknuty.

Clanok 17c PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Easti (dalej aj ,platba”) systémom
refundacie, pritom Prijimatel je povinny uhradit wydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budi pri jednotliviich platbdch refundované v pomernej vyike k Celkowym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizécie platieb systémom refundicie sg
upravene v prisiuine] kapitole Systému finantného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavizuji dodriiavat.

2. Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby systémom refundécie vylutne na ziklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatel predklada v EUR po Zaéati realizicie aktivit Prajektu
a po nadobudnuti Ginnosti Zmluvy o paskytnutl NFP.

3. Vrmei formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované wdavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny spolu so
Ziadosfou o platbu prediofit aj Uftovné doklady preukazujice Ohradu wdavkov
deklarovanych v Ziadesti o platbu arelevantnd podpernd dokumentdciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovate!.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzal wiluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kempletnost ddajov uvedenych v Fiadosti
o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v Hadosti
o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatensd prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutofnosti dozvedel, vratif: ak sa 0 skutonosti, Je
dodlo k vyplateniu platby na zikiade nespravnych alebo nepravych Odajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podfa lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel je povinny vykonal kontrofu Ziadosti o plathu podia § 7 a § B Zdkona
o finanéne] kontrole a audite a £ldnku 125 vieobecného nariadenia, priom Prijimatel je
povinny sa na Gely vykonu kontroly riadif § 21 zdkona o finantnej kontrole a audite,
inymi ralavantngmi priéviymi pradpismi a ingmi dokumentmi Poskytovatela.
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Po wykonani kontroly Poskytovatel podfa predchddzajiceho odseku Fiadest o platbu
schvali v pinej wyike, schvdli v znifene] vyike, zamietne alebo pozastavi, priom Zasf
ndrokovanych vydavkoy, u ktorych je potrebné pokrafovat v kontrale, méie vyllenit,
a to v lehotdch urfenych Systémom finanéného riadenia, resp, vo Viynimke, Prijimatefovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak podd dplnd a spravnu Ziadost o platbu, a to aj
v momente schvilenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom, ato len
v rozsahu Schvdlenych opravnenych wdavkov zo strany Poskytovatefa a Cartifikaéného

organu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiceho skimania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do fasu ukonfenia
Prebiehajiceho skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRUIMATELOV

1.

Ded pripisania platby na Oéet Prijimatefa sa povaiuje za defi Eerpania NFP, resp. jeha
fasti.

Ak nie je moiné prilohy k Ziadosti o plathu predioZit elektronicky v ITMS2014+, je
Prijimatel opravneny prediofit prilohy k Hadosti o platbu aj v listinne] forme (Gétovng
doklady, wypisy 2 (€tu, podporna dokumenticia vo forme rovnopisow origindlov alebo
ich kdpie).

lednotlive systémy financovania sa méiu vramci jedného Projektu kombinovar.
Kombindeia vietkych troch systémov financovania (systém zdlohowych platieb, SYstém
predfinancovania a systém refundacie navzdjom) je moZnd pre vietijch prijimatefov, za
dodriania podmienok definovanych vo Vnimke, v Systéme finanZného riadenia a vo

Vyrve,

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémaov financovania v rdmei jedného
Projektu sa na urfenie prav a povinnosti zmluvnych strén sGfasne poudijt ustanovenia
¢l. 17a ai 17c VZP pre dané systémy financovania a danéha Prijimatela vo vzdjomnej
kombinacii.

Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mo2e Prijimatel predkiadat len na jeden

Z uvedenych systémov, tzn. fe napr. vydavky realizované z poskytnutych zilohowyjch
platieb nemdle Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refunddcie afalebo svydavkami uplatfovanymi systémom predfinancovania v
rdmel jedne] Sodostl o platbu. ¥ lehon ipade Piijiiatel pedkiadd sdiiusiaLme
Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby) a samastatne Fadost o platbu (priebeina
platba - refundicia) a/alebo samostatne diadost o platbu  (zdftovanie
predfinancovania). Pri vyuditi troch systémov financovania v rimci jedného projektu,
Prijimatel aznami identifikované rozpoftove polofky Projektu Paskytovatelovitak, #e je
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10.

jednoznafne urfené, ktoré konkrétne wydavky budl deklarovane ktorym systémom
financovania. Pri kembindcii dvoch alebo viacerjch systémov financovania sa predilads
Ziadost o platbu (s priznakom zdvereéna) len za jeden z vyuiitych systémov,

Ak Projekt obsahuje aj wydavky Necpravnené na financovanie nad rdmec finaninej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhrddzal Dodavatelom pomerne z kaideho
uftovného dokladu podfa pomeru stanoveného v Eénku 3 ods, 3.1 pism. ¢} zmiuwy,
pritam vecne Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z vlastmych zdrojov.

Poskytovatel je oprdvneny zvysif alebo znifif wiku Hadosti o platbu z technickych
dbvodov na strane Poskytovatela maximéine vo vidke 0,01% & maximaine] vyiky NFP
uvedeneho v Zmluve o poskytnuti NFP v rémci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
clinku 3 ods. 3.2 zmbuvy tymito nie je dothnuté,

Suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakana o prispevku z EXIF sa uplatni na
Uhrnnd sumu celkového nevyEerpaného alebe nesprivne zdétovaného NFP alebo jeho
casti z poskytnutych platieb, pri¢om Poskytovatel méfe tieto Eastkové sumy kumulovaf
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebeine alebo af pri posltednaom zl&tovani
zdlohovej platby alebo poskytnutéha predfinancovania.

Zmiuvné strany sa dohodli, fe podrobnejiie postupy a podmienky, vritane prév
a povinnosti Zmluvnyich strdn tykajlice sa systémov financovania (platieb) s uréené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmiuvné strany zévizny, aka to vypljva aj
2 £lanku 3 ods. 3.3 pism. d} Zmluvy. Tento dokument zéroven sii3i pre potreby wkiady
prisluénych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na dcely tejto Zmluvy sa za Ghradu uétovnych dokladev Dodédvatelovi médfe povaiovat
aj:
8) UOhrada OCtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ie Doddvatel postapil
pohfadévky voii Prijimatefovi tretej osobe v silade s § 524 aj § 530 Oblanskeho
zakonnika,

b) Uhrada zdloZnému veritelovi na zdklade wykonu ziloiného priva na pohladévku
Dodavatelfa voéi Prijimatefovi vsilade s & 151a a3 § 151me Obflanskeho
zdkonnika,

€} dhrada opravnensj osobe na zdklade wwkonu rozhodnutia voéi Dodavatelovi
v imysle vieobecne zdvidznych pravnych predpisov SR,

d) rapofitanie pohfaddvok Doddvatefa a Prijimatefa vsdlade s § 580 ai §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 aZ § 264 Obchodného zdkonnika,

] ak Prijimatel nemdie spinit svoj zavizok veritelovi, pretoie veritel je nepritomny
alebo je v omedkanl alebo ak Prijimatel md oddvednené pochybnosti, kto je
veritelom, alebo veritela nepozna, nastivajd Géinky spinenia zdvizku, ak jeho

Strana 74 = 76



1.

12.

13.

14,

15.

16.

predmet Prijimatel uloii do notdrskej dschovy na dfely spinenia zévizku.
Vynalolené potrebné niklady s tym spajené zndfa veritel.

V pripade, Ie Dodavatel postdpll pohfaddvku vodi Prijimatelovi tretej osobe v stlade s §
324 ai § 530 Oblianskeho zdkonnika, Prijimatel v réamci dokumentacie Ziadosti o platbu
predicii aj dokumenty preukazujice postipenie pohladavky Dodévatela na postupnika,

V pripade Ghrady zavdzku Prijimatefa zdloinému veritelovi pri wwkone zdloinéhe préva
na pohladdvku Dodavatela vodi Prijimatelovi v sGlade s § 151a a# § 151me Obéianskeho
zakonnika Prijimatel v rédmci dokumentdcie Ziadosti o platbu prediodl aj dokumenty
preukazujice vznik zdloiného prava.

V pripade Ghrady zavazku Prijimatela opravnene] osobe na zaklade wkonu rozhodnutia
voci Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmci dokumenticie
fiadosti o platbu predlofi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekufny prikaz, vykonatefné rorhodnutie),

V pripade Ghrady zdvazku Prijimatela opravnene] osobe (veritelovi) na zaklade ulofenia
predmetu zdvizku medzi Prijimatefom a veritefom do notdrskej dschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmei dokumentacie Ziadosti o platbu predlogi
notarsku zapisnicu 2 dokumenty preukazujice vwkonanie ulokenia predmetu zdvazku do
notarskej Oschowy.

V pripade rapotitania pohfaddvok Doddvatela a Prijimatefa vsilade s § 580 a¥ &
581 Obéianskeho zdkonnika, resp. § 358 af § 364 Obchodného zdkannika, Prijimatel
vramei dokumentacie Zfiadosti o platbu prediofi daklady preukazujlice rzapoditanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto Eldnku sa nevztahujd na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vyidie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predplsmi SR
(napr. so zdkonom o rozpoftovych pravidldch a pod.). Ustanovenia tohto Elénku sa
raroven nevziahujd ani na pohfaddvku podfa €. 7 ods, 2 VZP,

Clinok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovdval Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podfa Slanku 7
odsek 7.2 rmluvy a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych ostb
v zmysle Elanku 12 VZP. Stanovend doba podla prvej vety tohto Elanku mafe byf automaticky
predifend (t). bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na raklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatefovi) v pripade, ak nastant skutofnosti uvedens
v Eldnku 140 vieobecného narladenia o fas trvania tychto skutoénostl. Porufenle povinnosti
vyplyvajicich 2 tohto fanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné G&tovné doklady si
preplacané v EUR. Pripadne kurzové rozdiely zndsa Prijimatel: to neplati v pripade postupu
podfa odsekov 4 a 5 tohto Cldnku VIP. Pri pouditi vymenného kurzu pre potreby prepoctu
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sumy vydavkov uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijima tel povinny postupovat
v sulade s § 24 zakona £. 431/2002 Z. 7. 0 Gftovnictve v zneni neskordich predpisov.

Pri prevode pefiainych prostriedkov v cudze] mene zo svalho Gftu zriadengho v EUR na
Ufet doddvatela Projektu zriadeného v cudze] mene poufije Prijimatel kurz banky platny
v def odpisania prostriedkov z GEtu, tzn. v deft uskutoénenla détovného pripadu. Tymto
kurzom prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Fiadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, zuétovanie zdlohove] platby alebo #iadost o platbu - refunddcia).

Ak Prijimatel prevddza pefainé prostriedky v cudzej mene 20 svojho (ctu zriadeného v
cudzej mene na det doddvatela Projektu v rovnakej cudze] mene, poutije referenény
vimenny kurz urfeny a vyhldseny Eurdpskou centrdinou bankou v defi predchddzajici ditu
uskutofnenia Gftovného pripadu. Tymio kurzom prepoéitany wdavok na EUR zahrnie
Prijimatel do Ziadosti o platbu [z0¢tovanie predfinancovania, zdétovanie zdlohove| platby
alebo Ziadost o platbu - refundicia).

Ak Prijimatel wyuliva systém predfinancovania, tak v prediofene] fiadosti o platbu
{poskytnutie predfinancovania) poufije kurz banky platny v def zdanitefného plnenia
uvedeny na uftovnom doklade. Ndsledne pri Ziadosti o platbu (zactovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto &ldnku VZP,

Ak Prijimatel wyulfiva systém predfinancovania, je povinny priebeine sledovat a
kumulativne nardtaval kladni a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zéveretny kumulativny prehfad vezniknutych kurzowvych rozdielov je Prijimatel povinmy
prilofit k Ziadosti o platbu (s priznakom zdvereind). Ak zo zdvereéného kumulativneho
prehfadu vypljva pre Prijimatefa kurzovd strata, moke vrdmei Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverefnd) poliadat ojej preplatenie. Ak zo zdveretného kumulativneho
prehfadu vyplyva pre Prijimatefa kurzowy zisk, Prijimatel je povinny tito sumu vratit
v slilade s Clankom 10 VZP. Postup podfa tohto odseku sa uplatni, len 2k kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nifia alebo rovnd 40 EUR sa vzdjomne
nevysporiadava.
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ARa LT R ETRD
ITMS g~ [l
kL I

PREDMET PODPORY NFP

Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

iy pragldu: Vybudowanie nového fobovohickihg zdroja elekiricke] energe pre ohjeki 25 8 W8 Oepeskd Jasenica
Eod projeimu; B1004706:04
Eid FalFE: NFF31 IL00G0S
Operacesy program: F000LE - Dperatmy program Kdaie Tvelssho prosiredia
Spolufinancovany e Ewrtipsay fond regionasho roreojs
Prioritnd aa: 310040 - 4. Erergelicky sleklivae nizkouhiikowe nospoddraive vo sdetkjch asktomch
Hanknétey ciel: 0T - 411 Frgifenie podislu OFE aa hrube) koneire) energeticke] spotress SA
Hataginie nagidms: LOR - maengy roewviniitd regidey
Kategorizdcia za Konkrétne ciele
Histshratng cosl - 210040017 -4 0, | Evyhenie podiel OZE na hrubej konedne srsngetacke sootrebe 57
Dilask wiervance 0140 - O Tnii errgia - zlnedna enemgin
Hzapoddeeha Snnoef 22 - Cinnomi suvigiess 3o Hesdngm prostredim o 2menou ke

ITHMS Pradmet poopon 1z7
1B 003 1384



2. Financovanie projektu

Forma finarcovania: Rsfundicia [T Bardca Platnios? od Platnost do
SH195L00000004000EE000 2 Frima hanks Sewensko, 8. .8 M3 B0 6. o2

3.A Miesto realizacie projektu

P B Raglin Wykii ozemnyg colel Oliras Dbe
(NUTS Iy [MLITS i) {HUTE )
Hovensko Siredné Slovensko Filinaky hraj Mamess Orgvsia lpsenica

Pomdmks k miestu realizion £, 1 Parcel v sastavanom Goemi obod Dravakd dasanica, [ W 200,58
kAl Oravsks Jasenica
LV E. Bak
Sigeans didn dlavhy: 141
Likica: -

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Maraevdorand

4. Popis cielovej skupiny

Cighowd shupina [relevantes v pripade prajekioy spabulinencavanich 7 prostieskoy ESF]
tivefahuye 51

5. Aktivity projektu

Celovs difia reakedcie hlaveh akitivh, pregekis v sesweoeh); a
Zoimmtel realizics hlevngch ak projebis (ratiatck reslizdcie preey hlmene] aklivitgh 92083
Uionéenis realizicio hawmjch akiivit pregeking [(<onsc reslishcie posedne hiame) akivity alebo wiacaneh akiivr, 12300

4 53 ich realadoa vionEuje v rovnaiy fask

ITMS “ Medmel podpory 2zT
31,8, 2025 13:54



3.1 Aktivity projektu realizované v oprdvnenom Gzemi OP

Subjekl: OBEC DRAAVERA JASENICA Identifihuber J100); o4t

. AFEDR0A0O00T - Wyelavba manadeni na syrobu Ay Etie Enetng erergie ma vinsbu elekdrimy.

Posigarmib abaiviny. Podgend akiiity
Pragin pedpomies akiivic
Priradenie ko konknbtssmu sl 140001 - 4.1.1 Twpkanie podislu OFE na hirubaj kaneEne) ensmgeticke] spoirebe SR

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného dzemia OP

Mespendovans

ITHMS Precmet podpory 7
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

i PO0BD Marnd jeinatic: Miwhrok
Meratalig uiazevatal: Mnodsivo slaldricie] énegie vyrobenej v zariadeni s plnenis: L - ramis udriatelnosti
OIE projektu
Gelkoii ciefowd hodmoam: 145600
Typ rovislosti vlareviiela. Sobet
Subjehit GREC ORAYEKA JAEENICA idantifikdor o) noatard
Homdredny ciel JN0GA001T - 41,7 2vjdone peckeb OZE na brube] konedng eengeticke) spctiebe 55
Typ alcivity: 3521 004007 - B Vijsaaeha pariaderd nac wir. biomes vyul wod anen wulk Elmel. ener. na viTobu e, vpul, Ened anec
na wirnbu alekiviny, Wnobo vodike eleirohizou 5 wad. OFE. peip sj komb. 5 jeho distnubd, siefey plsl Serp stanicou
vekk Fability, » milade so zameranim EZD, vk aemgt, bydrot aleke geot. ereng. 8 peul tep. Berp. vyl gEl. Energ,
griam. wyul. na viT. bepla 2 prip, & v komb = 1ep Berpowit 3 enor, vyuk blogd skldd phm a plynu 2 S0V
Ciefowd hodneta
Hiawne aldivity prajakie: A3LOGOR0000] - Vistavhs Eaibdan| & wincbu navyusitio sinpéne| enargie na wirobu 14,56
slalnriny,
Hoed: 0103 Biarn oot 1 eovey. COE
Muratalej wicazowatel: OQdhadovani raénd mmidenie smisil skiznikonich G phovenin: K - lonies ranbzise projekiy
Plyrmzy U= w rdme pdriatelnost
prajekiu
Calkovd cieloyd hodnota: 24318
Typ edvlsleati ubazovabalinc Bt
Subjei- OBEC QRANSHA LaSEsela Idemtifliter {100): QAT
Konkenkiny il FICHCHTT - 4.1.1 Inidenie podselu OFE na hrube) koneéne) enamelicas) spotrebe SR
Typ aktisity: 5N 004001 - B ¥ysiavba ranadeni na: wiv. Bomar maud. vod. sner vved. sinel. ener. na wrnbu 1858, ik Alnes. ener
ra wjrobu sekinny, wenbu vodie selarliean & vyui 026 prip.aj komb. 5 jehe distubu® siedau 8/al. 2emp. sanisou
vodfs mobilty, v silace o 2amrenim EZ0, wul, serol. hydeol. plebo geot eneeg, s poul, ep. Sarp,ssd. geot energ
it vypul na v ieols o prip aj viome. | bep Sep it 8 ener wyul biopl_sidad plnu a plyey g G0V
Gistavi hoginats
Hilseni aktivity peojeicu: 335003900001 - Vyslavha iaradend na wirobu ravyudite sredng ieige fe vrabu ZA31E
elekininy.
Eid: Paea Musrad padnation: pecadriky
Ragratedny ulmeovetel: Pode podnikiow, ktorym 5a posiyiuje podpora fas plnenix B - Honie: realizdcie proekiu
Celused cicTovi hodneta: 00000
Typ mivislost] eineerntals: Biidan
Sabiulkt: CEEC ORAVERA JASEMICE teneifikitar ok ooa1aTIE
Hanhréany cial- A1D0ANNTT -4 1.7 Sypliende podeh OZE na weubey korstng anergetickey spoirebe 59
Ty aktivity: 33531004000 - B vystibi canaderd na vyt biomer vk vod eneevyud sleed. dner na wprabu Seala. wiud shed. ener.
@ wprobu eleliing. vimolu vodks eleitrobimo 5 vl OFE oripa keend, 8 peho distrubud. siefou aval éerpastancoy
voadk mobility, v siiade so zamaranim E2D, wad. aenct hydros alebo geor. eneng. s poud. fop Sp sl geal, emerg
priam. vyud na wyr. tepla o peip &) v kemb g tep Berpovit @ ener wul hiopd skfdd. plynu & piynu 7 S0V
Giwleyd hodnoia
Flmvrsd slckivity pragekte BRE0GOF000N1 - Vyglavia perisseni ma viobu neeyulitie sinsbne) eneigie na s oby [
agigriny
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Bhd: POTOS Teberndt jednobio: [El
Merately ukazovabed: Frjiand knpacits wiroby slekirey 5 obnavitelngch s plmanis: B - honiec reafizdois preyakiy
sdrejon
Celbova cialawh hadneta: 01146
Typ wdvbslostl ukazevanals: Sobet
Subjein: CHRES DRAVERA JASENICA Idemnilibdinr 156 01T
Honknitery cial: 300001 T - 4. 1.1 Eviisnie podidu DEE ra hrebej Konetng) enegelicke) spotrebe SR
Typ ahtiwity: AFAENOCA001 - B vyslavha Toriadeni na: wyr Bomel v vod. ener yyud. sinet. aner. na wraby tesa. vk slned ener,
il vy wlekininy, wobu vodiks eekirsyeou $ wuk OZE pripsj komb. 8 gho datrubul, sisfou afal Espstanicon
vodl mebibey, ¥ $0la0e 60 emeranim EXD, vyul. serol. hydeon, slebo geot. encrg. s poud. 1ap, S vyud. geoL endrg.
riaL wyuE na v epls B prip. 8 v homb. & tep. e, & ener, wud biopl,Bk1d plvou a pyno 7 BOY
Ciglewi hodnota
Hlmma aktivity projeioiu: TISLGAHO0001 - Viystaiba zanaderd na viretn) navyulitie sinebne| energic na v 0,01 45
Elekinny.
Héd: POTOG : Wiemna jednotha: [XFT
Meratelng whazovtel: Dwpberd kagacita wiroby energie 2 obnodtelngol as plneniac B - kanise raplinicie projekiu
wdrajoy
Calkzinl cisfovs hodnata: 00136
Typ nivislostl ularsvatala: Bibat
Subjakt: DREC ORAVEHA JASENICSE identifikitor (ICO) o0dara
Eonkedtnyg cie’; 0040017 - 4.1.1 Dwgdans podeh DFF nd hrube) konedney energetichieg spotrabe SR
Tye alivity: 33531004301 - B\wiavba Zanaden na: wir. Bomel sk, wod. ene syt sined, ener. na virobu cepla, wul. sl ane
rd wirobu elekiriny, syrobu vodbka slekenlyzoy 3 vwul OFE prip.ag komb s pho dstrubul. ssto /el Serpateicou
vodimobiSty, v ailese s serarsnim CZ0 wyud, perol. hydrol. siebo geat energ. & poul. 1ep. Eepovyud. gaot eneng
Friam, vyud. nm wiv. tepla @ pip. & v komb. 8 tep, Eepovr. o ener, vyud bioplskldd phyna a piyny 2 Bov
Giglowd hodnote
Higyni aklivily projeitu: AABDGI0000N - Vistauha Zariateni ns vinska navyulite dnefrej enemgic na virobu 01 46

lekiriny.

6.2 Prehlad meratefnych ukazovatelov projektu

Kod Mizay berd jednotha  Callooid sinfoed Priznak Belevancia kP Typ zavislost
hodreds rizia ukaznvatels
PODED kinakaren slekincae) energie R 14,5600 dna uR St
wiTchane; « zaradend OOF
L ihLend Cdhadcrare reatnd 2nidanke emeii 1 &kviv, £02 24118 Ann LR Sute
PoEST Foie podeikas, kicrym s poskyluje  podnky 00000 Hie P, LR Hote
paipora
FOTOE Tuyphiing kapisita vymoby slekiriy ¢ Wi COT4E Hi un Sodet
v ilelnvch gdroogy
POTOG Tuphand Ranacila wicky aneige Wi g1 Wiz UF Skt
abnovserch zdijoy
Pradmi podpary 27

-
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7. Iné udaje na urovni projektu

Bubjekd: DBEG GRAVEHA JASEMICA Idenaifilabar (150 00214714
B Hagmw L T SR T Ralevaneia k HP
DO0Ey intadavind placha FV paneloy - sineled esergea m3 A

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Surbajrat;

Kankriiny ciel:
Typ albtivity:

Flaveri altivity projelier

Supina vydavios

Fodpamd akitiily:

FALEND W v

8.2 Rozpoéty partnerov

Maveiahioe 5a

B |

OBEC ORANSIA LWSEMICA, Ideatifilaitor {1000 ridT A
Wiyt epedvmengeh wydawkow 51 MEEEs €
Celioaud vipika apriunesgch vidavhoy
AMEMB01T - 4.1.1 Twyianis podiely OFE na hrubej konebne) energetichei spotrebe 58 51 J6RES £
3531004001 - B Yystavba zanadend na: vir. blomet.,yyud, wod, enervpad, alnes, ener. na 5 26665 €
wiralnl bepla. vyulk glred:. ener. ma witobe elekdring, sgrobu vodiks sskirelincy & vpud
G pripaj komb. & jebo distrubul. siefou aal. Sempostanion vodik mobdity. v sdlade o
Tameranim EXD, vyul asol., hpdioL skebo géot. energ. 5 poud. tep, Sarp e, geot
anery. prigm. vyuk. na wiv. tepla 8 prip aj v komb. s bep. Berp,fe, & ener, syuk, Biopl,
skiad.plmu & plynu z GOV
1. F3E0E0A00001 - Wyietavha zandadend na wirobu nenacdiie alradng aneegs ns wraby B1 DEEES §
ehakdriny.
Oprivnesy vdaok
L] E-m-sﬂmﬂﬂlﬁfhﬂfﬁﬂtilmhnumﬂmmi 51 I6BES |
Mirrmi jodraihe Mrafstve Jeanotbovd suma Swrin
LY - Mg sirapay, pRisfojo, Progeid 7 51 2EEES 4 F7 266065 &
ririiden, fechniky a ndradia
wilaredsodvky o mondsda FLT /FYE
Calkova wilin egeinengeh widavies
N00E0TT - 4.1,1 Twyienie podishs OFE na hnobaj honefns) snemgetich) speisess 57 000
1. 31 0DEGAPO00T - Podpamaé aktiviey [El1al ]
Opravmeng vpdweok
LEFR T A
Predrat padpary 6zT
31.8.202313:54



8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Colfoovd vidies oprivnengch widavkow:

Celhows vl aprivesnich vidavkow prs projakty genamjics prijem:

Peroente spaiufisancevania 2o sdrojov EU a 5A:
Witk mendwrainiies linantného prispedku:
Virkka spakdinancovania z vlastnjeh zdrajsy prijimatela:
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